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Important Safety Warnings A\

SAVE THESE INSTRUCTIONS. This manual contains important instructions and warnings that should be followed during the
installation and maintenance of this product. Failure to heed these warnings may affect your warranty.

UPS Location Warnings
e Install your UPS in a structurally sound area. Your UPS is extremely heavy; take care when moving and lifting the unit.

* Only operate your UPS at indoor temperatures between 32° F and 104° F (between O° C and 40° C). For best results,
keep indoor temperatures between 62° F and 84° F (between 17° C and 29° C).

* Leave adequate space around all sides of the UPS for proper ventilation.
* Do not install the UPS near magnetic storage media, as this may result in data corruption.

* Do not mount unit with its front or rear panel facing down (at any angle). Mounting in this manner will seriously
inhibit the unit’s internal cooling, eventually causing product damage not covered under warranty.

G L2(N) L1

UPS Connection Warnings Required Protective Devices and Cable Cross-Sections
* [solate the UPS before working on this Recommended upstream protection
CirCUit- UPS Power Rating Upstream Circuit Breaker
* The power supply for this unit must be Ay e 70K Sxtornal power
single-phase rated in accordance with 2 poles cifcuit breaker I_U_P_S ________ ,
the equipment nameplate. It also must ! Lo ToUPSNommat A souee L E
be suitably grounded. | INL, E
I
! |

Equipment Connection Warnings

* Use of this equipment in life support applications where failure of this equipment
can reasonably be expected to cause the failure of the life support equipment or Logend
to significantly affect its safety or effectiveness is not recommended. Do not use e o b magnatic swich.
this equipment in the presence of a flammable anesthetic mixture with air, oxygen T Tvorpo conactor 100 4 ACT: eol volages accoring o he mene ot
or nitrous oxide.

Remark: Q needs to use the approved component of Safety Certification.

¢ Connect your UPS power module’s grounding terminal to a grounding electrode conductor.

* The UPS is connected to a DC energy source (battery). The output terminals may be live even when the UPS is not connected
to an AC supply.

Maintenance Warnings

* Your UPS power module and battery module(s) do not require routine maintenance. Do not open them for any reason. There
are no user-serviceable parts inside.

Battery Warnings

* Connect only Tripp Lite battery modules (of the correct type and voltage) to your UPS power module’s external battery
connector.

* Batteries can present a risk of electrical shock and burn from high short-circuit current. Observe proper precautions. Do not
dispose of the batteries in a fire. Do not open the UPS or batteries. Do not short or bridge the battery terminals with any
object. Unplug and turn off the UPS before performing battery replacement. Use tools with insulated handles. There are no
user-serviceable parts inside the UPS. Battery replacement should be performed only by authorized service personnel using the
same number and type of batteries (Sealed Lead-Acid). The batteries are recyclable. Refer to your local codes for disposal
requirements or visit www.tripplite.com/UPSbatteryrecycling for recycling information. Tripp Lite offers a complete line of UPS
System Replacement Battery Cartridges (R.B.C.).Visit Tripp Lite on the Web at www.tripplite.com/support/battery/index.cfm to
locate the specific replacement battery for your UPS.

* Fuses should be replaced only by factory authorized personnel. Blown fuses should be replaced only with fuses of the same
number and type.

* Service and repair should be done only by trained personnel. Prior to any service work performed on hardwired power modules,
they should be turned off or manually bypassed via the transformer. Prior to any service work performed on power modules that
plug directly into wall outlets, they should be turned off and unplugged. Note that potentially lethal voltages exist within this unit
as long as the battery supply is connected.

* Do not connect or disconnect battery module(s) while the UPS is operating from the battery supply or when the transformer
module is not in bypass mode (if your UPS system includes a transformer module with a bypass switch).

* During “hot-swap” battery module replacement your UPS will be unable to provide battery backup in the event of a blackout.

* Only connect compatible battery module(s).
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Mount your equipment in either a 4-post or 2-post rack or rack enclosure. The user must determine the fitness of hardware and
procedures before mounting. If hardware and procedures are not suitable for your application, contact the manufacturer of your
rack or rack enclosure. The procedures described in this manual are for common rack and rack enclosure types and may not be
appropriate for all applications.

4-Post Mounting

El The included plastic pegs 3 wil temporarily support the empty rackmount shelves
B while you install the permanent mounting hardware. Insert a peg near the center of
the front and rear bracket of each shelf as shown. (Each front bracket has 6 holes
and each rear bracket has 3 holes.) The pegs will snap into place.

After installing the pegs, expand each shelf to match the depth of your rack rails. The
pegs will fit through the square holes in the rack rails to support the shelves. Refer to
the rack unit labels to confirm that the shelves are level in all directions. Note: The
support ledge of each shelf must face inward.

B secure the shelves B to the mounting rails permanently using the included screws
and cup washers @ as shown.

* For 4U equipment mounting, place 6 screws total at the front and 4 screws total
at the back.

Tighten all screws before proceeding,.

Warning: Do not attempt to install your equipment until you have inserted and
tightened the required screws. The plastic pegs will not support the weight of
your equipment.

E Attach mounting ears B to the front mounting holes of your equipment B using
the screws provided IA. The ears should face forward.

Note: It is recommended that you remove the internal batteries of the UPS prior to
installation. This will remove excess weight and will allow safer handling of equipment.
See Internal Battery Replacement section for battery removal instructions.

4] Using an assistant, lift your equipment and slide it onto the mounting shelves.
Attach your equipment to the rack by passing the screws, nuts and washers (user-
provided) G through its mounting ears and into the rack rails. Be sure to use separate
rack rails for each individual component.

T

12kVA UPS Configuration—SU12KRT4UHW Only (Using 2 6kVA Power Modules)
See manual included with parallel PDU for SU12KRT4AUHW Mounting.

2-Post Mounting (Optional)

To mount your 5kVA or 6kVA UPS in a 2-post rack, you must purchase a Tripp Lite 2-Post Rackmount Installation Kit (model:
2POSTRMHKITHD, sold separately) for each power module and battery pack installed. See the Installation Kit's owner’s manual for
complete mounting instructions.

Note: 2-post mounting is hot recommended for 12kVA UPS systems.
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Tower Mounting

To mount the UPS in an upright (tower) position, Tripp Lite's 2-QUSTAND accessory
is required (sold separately).

Once mounted, rotate the power module’s Control Panel for easier viewing while the
UPS is upright. Insert a small screwdriver, or other tool, in the slots on either side of
the Control Panel. Pop the panel out, rotate it, and pop the panel back into place.

Before installing and operating your UPS, familiarize yourself with the location and function of the features of each component.

Power Module Front Panel Controls

El LCD DISPLAY: This backlit (16 X 2 character) dot matrix display indicates a wide m m N ﬂ n m
range of UPS operating conditions and diagnostic data. It also displays UPS %/ B&%s $
o/P

settings and options when the UPS is in setup mode. -1

E ON/MUTE BUTTON: Press this button and hold it until you hear a beep to tumn e QM_DW
the UPS system’s inverter ON. If the UPS’s battery alarm is sounding, press this
button to silence it. ‘

El SCROLL DOWN/EXIT SETUP BUTTON: This button allows you to browse through
different options and power readings on the LCD display. Momentarily pressing it
causes the LCD screen to display a different power reading (see “Operation”
section). Pressing it and the SCROLL UP button together puts the UPS in setup

mode, where this button is used to scroll through setup options and to exit setup ON | } 1 |
mode. e T
|
1 SCROLL UP/SELECT BUTTON: This button allows you to browse through different SETUP
options and power readings on the LCD display. Momentarily pressing it causes

the LCD screen to display a different power reading (see “Operation” Section). 2] H 4] E
Pressing it and the SCROLL DOWN button together puts the UPS in setup
mode, where this button is used to select setup options.

OFF BUTTON: Press this button until you hear a beep to turn the UPS system’s inverter OFF.
O/P (OUTPUT) LED: This green light will illuminate to indicate your UPS is supplying AC power to connected equipment.
DC/AC (INVERTER) LED: This green light will illuminate to indicate the UPS’s DC/AC inverter is activated.

BYPASS LED: This yellow light will flash when the UPS is providing filtered mains power without engaging the converter or
inverter. If this LED is flashing, connected equipment will not receive battery power in the event of a blackout. If Economy Mode
is enabled, this LED will be on solid and the connected equipment will receive power in the event of a blackout.

AC/DC (Converter) LED: This green light will illuminate to indicate the UPS’s AC/DC converter is charging the connected
battery pack(s).

BATTERY LED: This green light will illuminate when the UPS is discharging the battery to provide connected equipment with AC
power. An alarm will sound which can be silenced by pressing the ON/MUTE button. This LED will remain lit after the alarm is
silenced.

EEl V/P (INPUT) LED: This green light will illuminate to indicate an AC input supply is present.

BNEA
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SUG6000RT4AUTFHW—6kVA UPS with Hardwire PDU and 6kVA Isolation Step Down Transformer
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SUGOOORT4UTF—6kVA UPS with NEMA PDU and 6KVA Isolation Transformer
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Features (Rear Panel) (continued)

B ups System: This self-contained unit houses the UPS system’s power and control components as well as its
internal batteries.

H Independent, Detachable Power Distribution Unit (PDU): This self-contained unit houses the UPS system'’s input and
output components along with a bypass switch. When the switch is set to bypass the PDU can be completely removed from
the power/battery module for routine power/battery maintenance without disrupting power to the connected loads. While this
switch is set to bypass, connected equipment will receive unfiltered AC mains power, but the equipment will not receive battery
power in the event of a blackout.

AC Input Cord: Connects directly to wall receptacle providing 200-240V AC utility power.

External Battery Connector: Use this to connect one or more Tripp Lite battery modules to the power module. Remove the
cover for access. The power module will not start without a connection to a charged battery module. Refer to the battery
module Owner’s Manual for connection instructions and safety warnings.

Maintenance Bypass Switch: This switch allows qualified service personnel to remove the detachable PDU from the power/
battery module for routine maintenance without disrupting power to connected loads. While this switch is set to BYPASS,
connected equipment will receive filtered AC mains power, but the equipment will not receive battery power in the event of a
blackout. See“Manual Bypass Operation” section for complete bypass procedure.

L6-30R AC Output Receptacles: Accept direct plug-in connection of NEMA L6-30 equipment plugs.
20A Output Breaker: One double-pole circuit breaker controls output power from the receptacles indicated on each model.
L6-20R AC Output Receptacles: Accept direct plug-in connection of NEMA L6-20 equipment plugs.

BN &

RS-232 Communication Port: This female DB9 serial port may be used to connect your UPS to a workstation or server. It
uses RS-232 protocol to communicate with a connected computer. It is used with Tripp Lite software and the included serial
cable to monitor and manage the UPS remotely over a network and to automatically save open files and shut down equipment
during a blackout. See“Optional Connection”section for details.

Mini-Slot: USB connector (disabled by default—DIP switches in the RS-232 position; to enable, move both DIP switches to
the USB position). An optional Contact-Closure card is available if needed (Tripp Lite part # RELAYIOMINI).

Parallel Connector: For UPS communication in parallel (functional only on the 6kVA model). Refer to the manual provided
with the Parallel PDU Kit. For more information, visit www.tripplite.com/support.

EPO (Emergency Power Off) Port: The power module features an EPO port that may be used to connect the power module
to a contact closure switch to enable emergency power off. See “Optional Connection” section for details.

Accessory Slot: Remove the small cover panel to install optional accessories to remotely control and monitor your UPS
system. Visit Tripp Lite on the Web (www.tripplite.com) to learn about available SNMP, network management and connectivity
products that may be installed in this slot.

Transformer AC Input/Output Terminal Block (6kVA UPS only): Use this terminal for interfacing an approved PDU system.

Utility Input Terminal Block (6kVA UPS and 12kVA IEC/PARALLEL/HARDWIRE module only): Use these terminals to
connect your power module to utility power. Unscrew and remove the cover over the block for access.

Equipment Output Terminal Block (6kVA UPS and 12kVA IEC/PARALLEL/HARDWIRE module only): Use these terminals
to connect your power module to your equipment. Unscrew and remove the cover over the block for access.

AC Input Breaker: One double-pole cicuit breaker controls input power to the power module.
Parallel Power Interconnect: For use with secondary parallel PDU only.
Maintenance Breaker (12kVA UPS only): Controls maintenance to the UPS.

AC Output Breaker: One double-pole circuit breaker provides Bypass for the parallel system to the load.

AC Output Receptacles (6kVA UPS/ IEC PDU Module only): Accept direct plug-in connection of IEC-320-C20
equipment plugs.

Secondary UPS Module
Secondary PDU Module
5-15/20R AC Output Receptacles: Accept direct plug-in connection of NEMA 5-15P or 5-20P equipment plugs.

Isolation Step Down Transformer: This self-contained unit provides a means to connect both low-voltage and high-voltage
devices to the UPS system.

[y
~
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Note: The output voltage is set at 208~ (default) by the manufacturer. If you need to change the output voltage of the
UPS, refer to “Output Voltage Selection” in the “Operation” section. You should select the correct output voltage before
connecting your equipment to the UPS.

H Plug your UPS’s input cord into an electrical outlet.

(SUS000RT4UHV, SUS000RT4UTF, SUG000RT4UHYV,
SUG000RT4UTF)

Your UPS must be connected to a dedicated circuit of sufficient amperage.

Note! After you connect the UPS to a live AC power source, the UPS LCD will
display “BYPASS MODE” and will automatically charge its batteries while providing
power to the output.

If you have a PDU with manual bypass, set the PDU bypass switch to “NORMAL.”

Turn UPS ON.

Press the UPS’s “ON” Button until you hear a beep to begin inverter operation.
Your UPS will perform a brief self-test and show the results on the LCD Display.
See “Startup Self-Test” in the “Operation” section for the display sequence. Your
UPS will now provide filtered power to the AC output.

Note: UPS system will function properly upon initial startup; however, maximum

runtime for the unit’s battery will only be accessible after it has been charged for 24 hours.

Plug your equipment into your UPS.

Your UPS is designed to support electronic equipment only. You will overload your
UPS if the total VA rating for all the equipment you connect exceeds the UPS’s
output capacity. Do not connect household appliances or laser printers to the
UPS’s outlets. To find your equipment’s VA ratings, look on their nameplates. If
the equipment is listed in amps, multiply the number of amps by the input
voltage(200V~240V ) to determine VA. (Example : 1 amp x 208V = 208VA).

Turn UPS OFF (Optional).

Press the UPS’s “OFF” button until you hear a beep. You will be presented with a Yes/No option. Select Yes to continue to tumn
off the UPS. Select No to cancel. The UPS will continue to automatically charge its batteries and provide unfiltered (BYPASSED)
AC output as long as AC input power is present. To completely deactivate the UPS, unplug the UPS’s input cord when the UPS

system is in standby mode.
UPS Cold Start (Optional).

To use your UPS as a stand-alone power source when AC input power is unavailable (i.e. during a blackout), you can “cold
start” your UPS and power connected equipment from the UPS’s battery. Your UPS’s battery must be at least partially charged
for this operation to succeed. Press and hold the “ON” button until you hear a beep to cold start your UPS. The LCD Display
will show ON BATTERY MODE. Battery power will begin discharging. Some electronic equipment may draw more amps during

startup; when cold starting, consider reducing the initial load on the UPS.

Terminal Strip Input Connections

(SU600ORT4UHVHW, SUG000RT4UHVG, SUGOOORT4UTFHW)

Note: For SU12KRT4UHW Hardwiring information, see the manual included with the Parallel PDU.

Hardwiring Cautions

Wiring must be done by a qualified electrician.

When making wiring connections, observe the cable connection regulations appropriate to your area [e.g. National Electrical
Code (NEC) in the U.S.] at all times. Be sure to install an easily accessible disconnect switch in your installation wiring so you
may cut off the UPS’s AC input during fires and other emergencies. Ensure that cables are fitted with cable sleeves and are

secured by connector clamps. Tighten connections with a torque of not less than 24-28 inch-pounds (2.7-3.2 NM).

Make sure that your equipment is properly grounded.

Using cables of improper size may damage your equipment and cause fire hazards. Choose appropriate cabling and protection
circuits to make wiring connections. Ground conductors must be the same size and type as the power conductors used.

Refer to National Electrical Code (NEC) guidelines for proper wire gauge and output protection circuit requirements.

201207113 933070.indb 9
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Connection (continued)

Terminal Strip Connection—IEC PDU Module (SUG000RT4UHVG)

Model

Input Voltage

Maximum Rated
Input Current

Typical Wire Size

SUPDMBGKIEC

200~240V (L-N)

30A

8 mm2

E Unscrew 3 screws to remove the terminal strip cover and slide

out as seen in diagram 1.

H Connect the L1, L2 and Ground wires (Hardwire-In,
Receptacle-Out) according to markings on the connectors

as seen in diagram 2.

(L2)

N

AC INPUT

E Slide in and reattach the terminal strip cover with the 3
screws from Step 1.

B Attach the PDU to the UPS system using 4 screws as seen in
diagram 4.

Terminal Strip Connection—Hardwire PDU Module

(SUG000RT4UHVHW, SUG6000RT4UTHFHW)

Model

Input Voltage

Maximum Rated
Input Current

Maximum Rated
Output Current

Typical Wire Size

SUPDMBGKHW

200~240V (L-N)

32A

30A

8 mm2

E Unscrew 3 screws to remove the terminal strip cover and slide
out as seen in diagram 1.

201207113 933070.indb 10
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Connection (continued)

H Connect the 2 sets of L1, L2 and Ground wires (1 Input, 1
Output) according to markings on the connectors as seen in
diagram 2. Be sure to connect one set of wires to the input
terminals and the other set to the output terminals.

-lé- (IL\IZ) (le (I% (Ki (i::
AC OUTPUT AC INPUT

HE Slide in and reattach the terminal strip cover with the 3
screws from Step 1.

B Attach the PDU to the UPS system using 4 screws as seen in
diagram 4.

SU6000RT4UTF
1. P|Ug the XFMR into the UPS. L1 G L2 L G N N G L
2. Connect the transformer to the UPS. This can be a
hardwire connection, outlet connection or both, 208 / 240V 120V 120V
provided the combined load does not exceed capacity. Input potput poutput

A Set Front Panel Selector Switch to Proper Voltage Before Making Connections

SU12KRT4UHW

See manual included with Parallel PDU for connection,
setup and installation information.
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Optional Connection

The following connections are optional. Your UPS system will function properly without these connections.

E RS-232 Serial and USB Communication Connections

Use the included cable to connect the power module’s “RS-232” port to the
communication port on your computer. This will allow full network monitoring and
control of your UPS system. Install on your computer the Tripp Lite PowerAlert software
appropriate to your computer’s operating system. The UPS is also equipped with a

USB communication module.

An alternate contact closure module is available if necessary (Tripp Lite part #
RELAYIOMINI). By default, this module is disabled. To enable, move both DIP switches
to the USB position. Enabling this module disables the RS-232 port. The RS-232 port
is also disabled with the installation of an optional SNMP/Web card (Tripp Lite part #
SNMPWEBCARD). The SNMP/Web card can be used simultaneously with the USB

communication module.

H EPO Port Connection

This optional feature is only for those applications that require connection to a
facility’s Emergency Power Off (EPO) circuit. When the UPS is connected to this
circuit, it enables emergency shutdown of the UPS’s inverter and inhibits transfer
to internal bypass. Using the cable provided, connect the EPO port of your UPS
(see PB) to a user-supplied normally open switch according to the circuit diagram

(see BY).

EPO connector
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Pins 4 and 5 or pins 2 and 3 can be
shorted to activate the EPO.

Note:

EPO Information

EPOR S 3

UB30

PEPO+

CB::I_ .

DIz

UB27

) 7

RB176

,,
:

RBZSBé

L AR AR

1.If using a cable other than what is supplied, the cable should not exceed 350 feet or have a resistance of greater than 10 ohms.

2.If a non-latching EPO switch is used, the EPO must be held for a minimum of 1 second. This does not apply to a latching EPO switch.

3. For setup of a normally closed-switch EPO connection, please contact Tripp Lite Technical Support.

CAUTION: The EPO port is not a phone line surge suppressor; do not connect a phone line to this port.
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Optional Connection (continued)

UPS Unit State when asserting EPO with AC line present:
LEDs Output Fans Serial SNMP USB LCD Screen
OFF OFF OFF OFF OFF OFF “Emergency Stop”

To restart the UPS unit after asserting EPO with AC line present:

1. Verify that the EPO assertion has been removed or cleared.
2. Remove AC line power to the UPS unit.
3. Reapply AC line power. Now the UPS will start back up in Bypass mode and the LCD will display “BYPASS MODE".

UPS Unit State when asserting EPO without AC line power:
LEDs Output Fans Serial SNMP USB LCD Screen
OFF OFF OFF OFF OFF OFF “Emergency Stop”

To restart the UPS unit after asserting EPO without AC line power:

1. Verify that the EPO assertion has been removed or cleared.
2. Reapply AC line power to the UPS unit. Now the UPS will start back up in Bypass mode and the LCD will display
“BYPASS MODE".

E External Battery Connection ®

Your UPS comes with a robust internal battery system; external batteries are needed
only to extend runtime. Adding external batteries will increase recharge time as well as
runtime. The illustration shows the location of your UPS’s External Battery Connector,
where you will insert the battery pack cable. Complete installation instructions for your
battery pack appear in the battery pack Owner’'s Manual. Make sure that cables are
fully inserted into their connectors. Small sparks may result during battery connection;
this is normal. Do not connect or disconnect battery packs when the UPS is running
on battery power.

NORMAL

1 Accessory Slot

Remove the slot’s cover to install an optional internal SNMP/Web accessory card
(Model: SNMPWEBCARD) to enable remote UPS monitoring and control via SNMP,
Web or telnet. (Tripp Lite’s RELAYIOCARD is also available.) Visit www.tripplite.com/ 4] ®
support for more information, including a list of available SNMP, network management
and connectivity products.

201207113 933070.indb 13 9/17/2012 1:20:04 PM



Hot-Swap Power Module Replacement*

WARNING! For qualified service personnel only. Failure to follow the bypass procedure completely will not adequately
power down the UPS, resulting in the continued risk of death or injury from pontential contact with high voltage. The
UPS and detachable PDU are extremely heavy. This procedure requires several people to perform.

The UPS system includes an independent, detachable PDU with a Bypass Switch. This switch allows qualified service personnel to
remove the detachable PDU from the UPS for routine maintenance without disrupting power to connected loads. While this switch

is set to “BYPASS”, connected equipment will receive unfiltered AC mains power. But the equipment will not receive battery power
in the event of a blackout.

* See manual included with SU12KRT4UHW Parallel PDU for Bypass.

UPS Removal (6kVA Single UPS Power Module Configurations Only)

STEP 1. Disable PowerAlert and disconnect the SNMP or serial USB communication cables from the communication ports Aon
the UPS.

STEP 2. Press UPS’s “OFF” button B , if the UPS is powered, until you hear a beep and see a “BYPASS MODE” message shown
in its LCD Display I on the front of the power module. You will be prompted to enter “BYPASS MODE". Press UPS “OFF”
button again to activate “BYPASS MODE”".

STEP 3. Turn the detachable PDU’s Bypass Switch B to “BYPASS” on the rear of the UPS PDU.
STEP 4. If an external battery module is connected to the UPS E, disconnect it from the UPS.
The UPS is now safely powered down and it can be detached from the PDU to perform maintenance/replacement.

STEP 5. Remove the four screws that secure the front mounting ears of your UPS to the rack. With the PDU still attached, move
the UPS system and PDU forward in the rack slightly (approximately 4 inches), being sure that both components remain
adequately supported by the UPS’s rackmount support rails.

STEP 6. At the rear of the UPS, remove the four screws that hold the detachable PDU to the UPS that is being serviced. With an
assistant holding the front of the UPS in place, carefully detach the PDU from the rear of the UPS and rest it on the UPS
support rails. Remove the UPS power module from the front of the rack.
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LED Display Information

ONLINE Mode: AC input voltage in
normal range: 156-280V.

Bypass Mode: AC input voltage in a
range of: -20 to +15% of the rating
voltage; Bypass Mode is enabled.

Economy Mode: AC input voltage in a
range between -10 and +10% of rating
voltage; Economy Mode is enabled.

P BYPASS

O—O0—C0—0O

BATTERY AC/DC DC/AC o/P

> evehs Flashing
7/ | N
M
G N\ / Q
BATTERY AC/DC DC/AC o/pP

IP BYPASS

f

O—O0—CO—0

BATTERY AC/DC DC/AC o/pP

Battery Mode: When in Battery Mode,
you will see the following LED display:

AC Power Start Up: With an AC power
start up, you will see the following LED
sequence:

Cold Start: With a cold start, an On
Battery Alarm will sound, and you will see
the following LED sequence:

IP BYPASS

o—CO—C—°O0

BATTERY AC/DC DC/AC o/P

EPO Shutdown (Frequency Conversion
Mode): With an EPO shutdown with no
output present, you will see the following
LED sequence:

Flashin
qYPh g
/ | N
M

N

AC/DC DC/AC 0/P

BA'I'I'E RY

BYPASS

@T@W

BATTE RY

ACIDC DC/AC

IP BYPASS

3

U\JO

BATTERY AC/DC @ DC/AC o/P

IP BYPASS

E

\./\./Q

BATTERY AC/DC DC/AC o/P

EPO Shutdown (AC Mode): With an
EPO shutdown having AC power present,
you will see the following LED sequence:

Battery Independent Mode: In Battery
Independent Mode, the same LED
sequence as ONLINE Mode will display,
but a “Bad Battery Alarm” will sound.

/l\

O—O——C0O—0O

BATTERY AC/DC DC/AC o/P

N CI%/ Flashing . pass

BYPASS

ST

BATTE RY

AC/DC DC/AC

P BYPASS

O O | ©
o/ o/

BATTERY AC/DC DC/AC oP
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Operation (continued)

Startup Self-Test

When you turn the UPS ON, it will enter Diagnostic Mode and perform a brief self-test lasting about 15 seconds. The results of the

self-test are shown on the LCD screen in the sequence below.

*Note: If the UPS is cold started,
its BATTERY LED will be lit.

Failed Self-Test

If a problem is detected during the self-test, the LCD will display an error message. If your UPS displays any of the following

STARTED WITH

AC INPUT

COLD
START*

DIAGNOSTIC MODE
FREQ OUT = 50Hz

DIAGNOSTIC MODE
FREQ OUT = 50Hz

v

v

DIAGNOSTIC MODE
INPUT 000V / 00Hz

DIAGNOSTIC MODE
INPUT 000V / 00Hz

v v
DIAGNOSTIC MODE DIAGNOSTIC MODE
RECTIFIER OK RECTIFIER OK
v v
DIAGNOSTIC MODE DIAGNOSTIC MODE
CHARGER OK BATTERY OK
v v
DIAGNOSTIC MODE DIAGNOSTIC MODE
BATTERY OK DC BUS OK
v v
DIAGNOSTIC MODE DIAGNOSTIC MODE
DC BUS OK INVERTER TEST

v v

DIAGNOSTIC MODE
INVERTER TEST

DIAGNOSTIC MODE

INVERTER OK
v v
DIAGNOSTIC MODE LOAD LEVEL

INVERTER OK

00.00V / 000%

v

LOAD LEVEL
00.00KW / 000%

messages in its LCD, visit www.tripplite.com/support for service.

201207113 933070.indb 16

BAD BATTERY!
CALL FOR SERVICE

CHARGE BATT FAIL!
CALL FOR SERVICE

AC/DC FAILURE!
CALL FOR SERVICE

INVERTER FAILURE!
CALL FOR SERVICE

OUTPUT FAILURE!
CALL FOR SERVICE

FAN FAILURE!
CALL FOR SERVICE
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Operation (continued)

Normal Operation

During normal operation, the first line of your LCD Display shows which operating mode your UPS is in: Online Mode, Economy Mode,
Frequency Conversion Mode, Battery Mode, Bypass Mode or Parallel Mode (12kVA model only).

Online Mode: The UPS provides AC power while utility power is available and switches to On Battery Mode instantly (zero transfer time) if
AC power is interrupted.

Economy Mode: The UPS provides AC power at high efficiency while utility power is within +/- 10% rated AC input voltage and switches to
On Battery Mode (8ms transfer time) if AC power is interrupted.

Frequency Conversion Mode: Used to convert your UPS’s input frequency to a different output frequency (i.e. Input 60 Hz to Output 50
Hz. Note: Output will be turned off in Frequency Conversion Mode if the unit is put into Bypass).

Battery Mode: The UPS provides AC power from battery backup so long as battery power lasts. It switches back to Online or Economy
Mode if utility power is available and shuts down if it runs out of battery power.

Bypass Mode: The UPS provides AC power while utility power is available. The UPS shuts down if AC power is interrupted.

Parallel Mode (SU12KRT4UHW model only): The UPS can provide redundancy up to 6kVA or power up to 12kVA. Refer to the manual
provided with the Parallel PDU Kit for more information.

The second line of the LCD Display shows basic power conditions. In each operating mode you can push the SCROLL buttons to browse
through these basic power conditions in the sequences shown below:

Display Information Display Information Display Information Display Information Display Information

201207113 933070.indb 17

Online Mode: Economy Mode: Frequency Battery Mode: Bypass Mode:
Conversion Mode:

ONLINE MODE ECONOMY MODE BATTERY MODE BYPASS MODE
00.00KW / 000% 00.00KW / 000% FREQ CONV MODE 00.00KW / 000% 00.00KW / 000%
A v A v 00.00KW / 000% A v A v
STANDALONE STANDALONE A v STANDALONE STANDALONE
00.00KVA / 000% 00.00KVA / 000% STANDALONE 00.00KVA / 000% 00.00KVA / 000%
A v A v 00.00KVA / 000% A v A v
INPUT VOLTAGE INPUT VOLTAGE A v INPUT VOLTAGE INPUT VOLTAGE
000V / 00.0Hz 000V / 00.0Hz INPUT VOLTAGE 000V / 00.0Hz 000V / 00.0Hz
A v A v 000V / 00.0Hz A v A v

v
BYPASS VOLTAGE BYPASS VOLTAGE A BYPASS VOLTAGE BYPASS VOLTAGE
000V / 00.0Hz 000V / 00.0Hz BYPASS VOLTAGE 000V / 00.0Hz 000V / 00.0Hz
A v A v 000V / 00.0Hz A v A v
v
OUTPUT VOLTAGE OUTPUT VOLTAGE A OUTPUT VOLTAGE OUTPUT VOLTAGE
000V / 00.0Hz 000V / 00.0Hz OUTPUT VOLTAGE 000V / 00.0Hz 000V / 00.0Hz
A v A v 000V / 00.0Hz A v N v
v
BATTERY CAPACITY BATTERY CAPACITY A BATTERY CAPACITY BATTERY CAPACITY
000V / 000% 000V / 000% BATTERY CAPACITY 000V / 000% 000V / 000%
A v A v 000V / 000% A v A v
v
REMAINING TIME REMAINING TIME A REMAINING TIME REMAINING TIME
0000 MINUTES 0000 MINUTES REMAINING TIME 0000 MINUTES 0000 MINUTES
Y v N v 0000 MINUTES N v N v
ON-LINE 5/6KVA ON-LINE 5/6KVA A v ON-LINE 5/6KVA ON-LINE 5/6KVA
VOO Cvo1i V0O Cvo1i ON-LINE 5/6KVA VOO Cvo1 V0O Cvo1i
V0O Ccvo1

9/17/2012 1:20:08 PM




Operation (continued)

Normal Operation

Display Information Parallel Mode (12kVA model only):

UPS Setup Menu

Press the UPT and DOWNJ{ buttons simultaneously for 3 seconds until the SETUP MENU screen appears as seen below:

Press the UP? button to enter Set Up Mode.

PARALLEL MODE
00.00KW / 000%

A v

PARALLEL: MASTER
00.00KVA / 000%

A v

INPUT VOLTAGE
000V / 00.0Hz

A v

BYPASS VOLTAGE
000V / 00.0Hz

A v

OUTPUT VOLTAGE
000V / 00.0Hz

A v

BATTERY CAPACITY
000V / 000%

A v

REMAINING TIME
0000 MINUTES

A v

ON-LINE 6KVA
Voo Cvo1l

UPS SETUP
EXIT  ENTER

To enter Set Up Mode, you will be required to enter a password.

PASSWORD : 0000
ENT DOWN UP —

NOTE: When two units are connected in parallel, the
“Master UPS” will display “PARALLEL: MASTER” in
this second screen. The display on the “Secondary
UPS” will read “PARALLEL: SLAVE”. If the two units
are not paralleled successfully, both units will read
“STANDALONE” in this second screen.

Numbers increase or decrease by 1 when pressing the UPT and DOWNJ buttons (0-9). Scroll to select the first number, then press

the ON button. This saves the first number and moves on to the next in the sequence. The password range is 0000-9999 and

should be changed by the administrator. The DEFAULT password is 1234.

201207113 933070.indb 18
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Changing the Password

To change the password, scroll DOWNJ from the SETUP MENU screen to the BASIS SETTING screen. From here, press ON for the
CHANGE PASSWORD screen. From this screen press ON and follow the previously described actions to set your password. When

set, press ON to move to the SAVING screen. Scroll DOWNJ to the SAVING:YES screen and press ON to save. Scrolling back UP?T
will return you to the SETUP MENU.

SETUP MENU
ENT DOWN upP

l Down

On

BASIS SETTING > CHANGE PASSWORD? FoLLOW
upP ENT DOWN upP SEQUENCE
PAGE 17

ENT DOWN

SAVING: NO
ENT DOWN up

l Down

SAVING: YES
ENT DOWN up

| o

Scroll upT back to
SETUP MENU

Selecting Screen Language

To select a screen language, scroll DOWNJ to the BASIS SETTING screen. Press ON to get to the CHANGE PASSWORD screen and

DOWNV to get to the LANGUAGE screen. From here, press ON. You can then scroll DOWNJ or UPT through languages until you
find your desired language. Press ON to save your selection.

SETUP MENU
ENT DOWN (V] 4

1 Down

On

BASIS SETTING — CHANGE PASSWORD?
ENT DOWN upP ENT DOWN (V] 4
l Down
LANGUAGE on > ENGLISH
ENT DOWN V]34 ENT DOWN

upP
SCROLL
DOWN or UP

THROUGH
LANGUAGES

It

ENGLISH
ENT DOWN up

lon
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Operation (continued)

Start Settings

The UPS can start up through the battery without AC power. The DEFAULT is ENABLE. When the UPS switches to battery it can
AUTO RESTART to work in an On-Line Mode when AC power is restored. DEFAULT is ENABLE.

From the SETUP MENU screen, scroll DOWNJ to the START SETTING screen. From here, press the ON button for the BATTERY
START screen. From this screen, pressing ON moves you to a ENABLE screen. Pressing ON will ENABLE, while scrolling DOWNJ
takes you to a DISABLE screen. From here, press ON to DISABLE this function.

From the BATTERY START screen, pressing DOWN! will take you to an AUTO RESTART screen. Pressing ON takes you to an
ENABLE screen; press ON to ENABLE. Pressing DOWNJ takes you to a DISABLE screen. Press ON to DISABLE this function.

START SETTING — BATTERY START — *ENABLE*
ENT DOWN ENT DOWN ENT DOWN upP

b toom )t It

DISABLE
ENT DOWN upP

AUTO RESTART — *ENABLE*
ENT DOWN UP ENT DOWN up
DISABLE

ENT DOWN upP

Charger Settings

From the SETUP MENU screen, scroll DOWN{ until you reach the CHARGER SETTING screen. From here, press ON to get to the
CHARGER CURRENT screen. Press ON again. From here, you can scroll DOWNJ{ or UP? to select current values between 0.7 and
4.0 A. Press ON to save your desired value. The DEFAULT selection is O.7A.

CHARGER SETTING — CHARGER CURRENT — CURRENT = 0.7A
ENT DOWN upP ENT DOWN up ENT DOWN up

‘ 4 toEnteR ‘ ) ‘ t

CURRENT = 1.5A
ENT DOWN upP

Yot

CURRENT = 3.0A
ENT DOWN upP

Yot

CURRENT = 4.0A*
ENT DOWN up

Use the following table as a guide for charger settings based on the number of battery packs you are using.

UPS Charge Current Setting for 5/6kVA Models
Internal Battery Pack + External Battery Packs 1 2 3-6 7 or more

Charge Current Setting 0.7A 1.5A 3.0A 4.0A

UPS Charge Current Settings for the 12kVA Model

Use the same charger current settings as the 5/6kVA models for each power module of the SU12KRT4UHW. The humber of
connected external battery packs must be equal on each power module of the SU12KRTAUHW.
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Operation (continued)

Battery Settings

Discharge Test: Used to set the time period for discharge tests. From the SETUP MENU screen, scroll DOWN{ until you reach the
BATTERY SETTING screen. Press ON for the DISCHARGE TEST screen. Here, press ON. Now you can scroll DOWNJ or UP?T between
NO TEST, 30, 60, 90 days and QUICK TEST. When you reach your desired time length, press ON to save. The DEFAULT is NO TEST.

BATTERY SETTING —
ENT DOWN upP

1 T To ENTER

201207113 933070.indb 21

DISCHARGE TEST —_— *NO TEST*
ENT DOWN upP ENT DOWN upP
30 DAYS
ENT DOWN upP
60 DAYS
ENT DOWN upP
90 DAYS
ENT DOWN up
QUICK TEST
ENT DOWN up
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Output Settings

Note: Any Output Setting changes require a UPS power cycle.

Output Voltage: Used to set the UPS’ output voltage rating. From the SETUP MENU screen, scroll DOWNJ! until you reach the
OUTPUT SETTING screen. Press ON to reach an OUTPUT VOLTAGE screen and ON again. You can now scroll DOWNJ or UP?T
between 5 voltage values: 200/208/220/230/240V. Press ON to save your desired voltage. DEFAULT is set to 208V.

OUTPUT SETTING — OUTPUT VOLTAGE —_— *230V*

ENT DOWN uP ENT DOWN upP ENT DOWN up
1 T To ENTER ‘ ?

220V
ENT DOWN up

208V
ENT DOWN upP

200V
ENT DOWN up

240V
ENT DOWN upP

Frequency Converter: Used to set the Frequency Converter Mode. From the SETUP MENU screen, scroll DOWNU until you reach
the OUTPUT SETTING screen. Press ENTER for the OUTPUT VOLTAGE screen and DOWNJ! to access the FREQ CONVERTER screen.
Here, press ON. Now you can scroll DOWNJ{ or UPT between DISABLE, 50 and 60 Hz. Press ON to save your selection. When on
DISABLE, the UPS will automatically detect input frequency and select 50 or 60 Hz accordingly. The DEFAULT selection is DISABLE.
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OUTPUT SETTING
ENT DOWN

—_

OUTPUT VOLTAGE
ENT DOWN up

upP
l T To ENTER

Yoot

FREQ. CONVERTER

*DISABLE*

ENT DOWN uP ENT DOWN UP
L I | ot
50Hz
ENT DOWN uP
Yot
60Hz
ENT DOWN uP
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Operation (continued)

Output Settings

ECO Mode: Used to set the UPS’s ability to work in the energy saving Economy Mode. When input voltage is in a + or - range of
10% of the overall voltage rating, the UPS will transfer into an Economy Mode to improve the efficiency of the UPS. From the
SETUP MENU screen, scroll DOWNJ until you reach the OUTPUT SETTING screen. From here, press ON for the OUTPUT VOLTAGE
screen, and DOWNLU through the FREQ CONVERTER screen until you reach the ECO MODE screen. From here, press ON and now
you can scroll DOWNJ! or UPT between DISABLE and ENABLE. Press ON to save your selection. The DEFAULT setting is DISABLE.

OUTPUT SETTING — OUTPUT VOLTAGE
ENT DOWN up ENT DOWN uP

1 T To ENTER ‘ f

FREQ. CONVERTER
ENT DOWN upP

Yot

ECO MODE > *DISABLE*
ENT DOWN upP ENT DOWN upP
ENABLE
ENT DOWN upP

Industrial: Used to set the UPS’s voltage protection. If enabled, and receiving AC power with input voltage and frequency within a
normal range the UPS will work in an On-Line mode. If the UPS detects an output voltage fluctuation more than 5 ms, the UPS will
transfer to Bypass Mode, returning to On-Line Mode when the output is back to normal. From the STARTUP MENU screen, scroll
DOWNLJ until you reach the OUTPUT SETTING screen. From here, press ON to reach the OUTPUT VOLTAGE screen, and DOWNJ
until you reach the INDUSTRIAL screen. From here, press ON and you can now scroll DOWNJ{ or UP?1 for ENABLE or DISABLE.
Press ON to save your selection. The DEFAULT is DISABLE. Scrolling DOWN from the INDUSTRIAL screen will take you to a
REDUNDANCY screen. From here, press ON and you can now scroll DOWN or UP for ENABLE or DISABLE. The DEFAULT setting is
DISABLE.

OUTPUT SETTING — OUTPUT VOLTAGE
ENT DOWN upP ENT DOWN uP

1 T To ENTER ‘ f

FREQ. CONVERTER
ENT DOWN upP

Vot

ECO MODE
ENT DOWN uP

Vot

INDUSTRIAL — *ENABLE*
ENT DOWN V] 4 ENT DOWN upP
DISABLE

ENT DOWN upP

REDUNDANCY —_— *ENABLE*
ENT DOWN UP ENT  DOWN UP
DISABLE

ENT DOWN upP
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Operation (continued)

UPS Alarm Log

UPS ALARM LOG
ENT DOWN

—p | READ FROM MEMORY
ENT DOWN UP

1 65535 HH:MM:SS
NO HISTORY

|

urP
T To ENTER ‘ t

v ot

2 65535 HH:MM:SS
NO HISTORY

!t

3 65535 HH:MM:SS
NO HISTORY

Voot

4 65535 HH:MM:SS
NO HISTORY

| 1

5 65535 HH:MM:SS
NO HISTORY

Read From Memory: Records the last 5 fault events from the EEPROM. See the Fail Event List below:

Fail Event List

DC BUS FAIL

CHARGER BATTERY FAIL

DC BUS OVP FAIL

SHORT CIRCUIT

BYPASS SCR SHORT FAIL

INPUT HVP RELAY SHORT FAIL

INVERTER FAIL

INPUT SCR SHORT FAIL

INPUT HVP RELAY OPEN FAIL

OVER TEMPERATURE ENERGY SAVING NTC OPEN FAIL
OUTPUT SCR FAIL OUTPUT HAS VOLTAGE LOW TEMP FAIL
OVERLOAD INPUT FUSE FAIL

FAN FAIL OUTPUT FUSE FAIL

From the SETUP MENU screen, scroll DOWN{ until you reach the UPS ALARM LOG screen. Press ON to enter the READ FROM
MEMORY screen and ON again. Here, you can scroll DOWNJ or UP1T to read the last 5 fault events. Press ON to exit this menu.

Erase All: Used to clear the Fault Event Log. From the STARTUP MENU, scroll DOWNJ until you reach the UPS ALARM LOG screen.
From here, press ON to reach the READ FROM MEMORY screen and press DOWNJ for the ERASE ALL screen. From here you can

scroll DOWNJ or UP?T between Yes and No. Press ON to save your selection. You will now be presented with a SURE? screen.

Press ON to save or scroll for more options.
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UPS ALARM LOG
ENT DOWN

—p | READ FROM MEMORY
ENT DOWN UP

|

upP
T To ENTER ‘ f

ERASE ALL NO

ENT DOWN up NO HISTORY
YES

NO HISTORY
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Operation (continued)

Self Diagnosis Information

When starting with AC power, you will see the following sequence display:

When starting on battery power, you will see the followi

201207113 933070.indb 25

DIAGNOSTIC MODE
FREQ OUT = 50Hz

v

DIAGNOSTIC MODE
INPUT 000V / 00Hz

v

DIAGNOSTIC MODE
RECTIFIER OK

v

DIAGNOSTIC MODE
CHARGER OK

v

DIAGNOSTIC MODE
BATTERY OK

v

DIAGNOSTIC MODE
DC BUS OK

v

DIAGNOSTIC MODE
INVERTER TEST

v

DIAGNOSTIC MODE
INVERTER OK

v

LOAD LEVEL
00.00KW / 000%

ng sequence display:

DIAGNOSTIC MODE
FREQ OUT = 50Hz

v

DIAGNOSTIC MODE
INPUT 000V / O0Hz

v

DIAGNOSTIC MODE
RECTIFIER OK

v

DIAGNOSTIC MODE
BATTERY OK

v

DIAGNOSTIC MODE
DC BUS OK

v

DIAGNOSTIC MODE
INVERTER TEST

v

DIAGNOSTIC MODE
INVERTER OK

v

LOAD LEVEL
00.00V / 000%
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Operation (continued)

UPS Fault Shutdown Messages

CONDITION LCD DISPLAY MESSAGES
+BUS >450V + DC BUS HIGH SHUTDOWN
Load <100%: +BUS < 320V; Load >100%: +BUS + DC BUS LOW SHUTDOWN
<290V

-BUS >450V - DC BUS HIGH SHUTDOWN
Load <100%: -BUS <320V; Load >100%: -BUS <290V | - DC BUS LOW SHUTDOWN

BUS Voltage Over 500 BUS OVP FAIL SHUTDOWN
Output Short OUTPUT SHORT SHUTDOWN

UPS Over Temperature OVER TEMPERATURE SHUTDOWN
Ouput SCR Open Failure OUTPUT SCR FAIL SHUTDOWN
Output Overload OVERLOAD SHUTDOWN

Bypass SCR Short BYPASS SCR FAIL SHUTDOWN
Input SCR Rectifier Failure RECTIFIER FAIL SHUTDOWN
Inverter Output Voltage Failure INVERTER SHUTDOWN

Input Fuse Open |/ P FUSE BROKEN SHUTDOWN
Output Fuse Open O /P FUSE BROKEN SHUTDOWN
Parallel ID Lost PARALLEL FAULT SHUTDOWN

On Battery Alarm

When in the On Battery Mode, the UPS power module will beep to inform you that it is using battery power to support
connected equipment. If its connected batteries are at more than half capacity, it will beep every two seconds. If its
connected batteries are below half capacity, it will beep twice a second. If its connected batteries are nearly depleted, the
UPS power module will beep continuously.

To silence the On Battery Alarm, press the “ON/MUTE” button.
Overload Messages

When the UPS detects an output overload, its LCD will switch to the following display:

OVERLOAD!
LOAD = XXX% X.XXKW

The UPS will then begin a countdown. If the UPS is still overloaded at the end of the countdown, the UPS will automatically go to
Bypass Mode to protect its inverter. The duration of the countdown varies with the severity of the overload, as follows:

Overload Condition Countdown Duration
106% - 125% 1 minute

126% - 150% 30 seconds

>150% Immediate

Bypass Messages

While in Bypass Mode, the UPS monitors its input voltage and passes that input power along to connected equipment. The UPS
will not provide battery backup in Bypass Mode.

If the output voltage deviates from an acceptable range (between 15% higher and 20% lower than nominal), the UPS
displays the condition on its LCD and stops supplying output power to its load. If power levels return to an acceptable level,
the UPS resumes supplying power to the load, and its LCD reports that output voltage was too high or too low at one time,
but has returned to nominal.

BYPASS VOLTAGE LCD DISPLAY
CONDITIONS MESSAGES
>15% Higher BYPS OUT OF VOLT
Than Nominal XXXV / XX.X HZ
>20% Lower BYPS OUT OF VOLT
Than Nominal XXXV / XX.X HZ

201207113 933070.indb 26 9/17/2012 1:20:08 PM



Operation (continued)

Shutdown Messages

Your UPS will shut down and the LCD will display a messagg if it detects one of the following conditions. Note: During all these
conditions, the “Input,” “Output” and “Bypass” LEDs will be illuminated.

201207113 933070.indb 27

SHUTDOWN LCD DISPLAY
CONDITIONS MESSAGES
Extended SHUT DOWN
Overload OVERLOAD XXX%
Output Short SHUT DOWN
Circuit O/P SHORT CIRCUIT
Bypass SCR SHUT DOWN
Short Circuit BYPASS SCR FAIL
Input SCR SHUT DOWN

Rectifier Fails

RECTIFIER SCR FAIL

Inverter Output
Short Circuit

SHUT DOWN
INVERTER FAIL

Output SCR Failure

SHUT DOWN
OUTPUT SCR FAIL

Input Fuse Open

SHUT DOWN
I/P FUSE BROKEN

Output Fuse Open

SHUT DOWN
O/P FUSE BROKEN

Parallel Wire
Connection Failure

SHUT DOWN
PARALLEL FAULT

Internal
Faults

SHUT DOWN
+ DC BUS HIGH

SHUT DOWN
+ DC BUS LOW

SHUT DOWN
- DC BUS HIGH

SHUT DOWN
- DC BUS LOW

SHUT DOWN
BUS OVP FAIL

SHUT DOWN
OVERTEMPERATURE
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Internal Battery Replacement

Under normal conditions, the original batteries in your UPS will last many years. See Safety section before replacing batteries. The

batteries are designed for hot-swap replacement (i.e. leaving the UPS ON), but some qualified service personnel may wish to

completely turn the UPS OFF and disconnect equipment before proceeding. It is suggested that you remove the batteries before
the installation process.

B Baa &

Remove the screws I which secure the front bezel.
Separate the front bezel B from the front panel.

Remove the battery connector snap covers. Save
these covers for reuse.

Disconnect the battery connectors [4 and remove the
screws Bl that secure the battery retention bracket in
place.

Remove the battery retention bracket @ and remove/
recycle the middle battery pack .

Remove/recycle the side battery packs [d.
Replace the battery packs Id and [.
Re-attach the battery retention bracket 3.

Replace the screws Bl to secure the battery retention
bracket in place.

Connect the battery connectors [4. Attach connectors
black-to-black, red-to-red, white-to-white and green-
to-green.

Reinstall the battery connector snap covers.
Replace the front bezel El.

Replace the screws I to secure the front bezel in
place.
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Storage and Service

Storage

Before storing your UPS, turn it completely OFF. If you store your UPS for an extended period of time, recharge the UPS batteries
for 4 to 6 hours once every three months. Note: after you connect the UPS to utility power, it will automatically begin charging its
batteries. If you leave your UPS batteries discharged for an extended period of time, they will suffer a permanent loss of capacity.

Service

Your Tripp Lite product is covered by the warranty described in this manual. A variety of Extended Warranty and On-Site Service
Programs are also available from Tripp Lite. For more information on service, visit www.tripplite.com/support. Before returning your
product for service, follow these steps:

1. Review the installation and operation procedures in this manual to insure that the service problem does not originate from a
misreading of the instructions.

2. If the problem continues, do not contact or return the product to the dealer. Instead, visit www.tripplite.com/support.

3. If the problem requires service, visit www.tripplite.com/support and click the Product Returns link. From here you can request a
Returned Material Authorization (RMA) number, which is required for service. This simple on-line form will ask for your unit’s model
and serial numbers, along with other general purchaser information. The RMA number, along with shipping instructions will be
emailed to you. Any damages (direct, indirect, special or consequential) to the product incurred during shipment to Tripp Lite or an
authorized Tripp Lite service center is not covered under warranty. Products shipped to Tripp Lite or an authorized Tripp Lite service
center must have transportation charges prepaid. Mark the RMA number on the outside of the package. If the product is within its
warranty period, enclose a copy of your sales receipt. Return the product for service using an insured carrier to the address given
to you when you request the RMA.

2-Year Limited Warranty

Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be free from original defects in material and workmanship for a period of 2 years (except
internal UPS system batteries outside USA and Canada, 1 year) from the date of initial purchase. If the product should prove defective in material or workmanship within that
period, Seller will repair or replace the product, in its sole discretion. Service under this Warranty can only be obtained by your delivering or shipping the product (with all shipping
or delivery charges prepaid) to: Tripp Lite; 1111 W.35th Street; Chicago IL 60609; USA.Seller will pay return shipping charges. Visit www.tripplite.com/support before sending any
equipment back for repair.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT, MISUSE, ABUSE OR NEGLECT. SELLER MAKES NO EXPRESS WARRANTIES
OTHER THAN THE WARRANTY EXPRESSLY SET FORTH HEREIN. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING ALL
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS, ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE; AND THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES ALL
INCIDENTAL AND CONSEQUENTIAL DAMAGES. (Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, and some states do not allow the exclusion or
limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This Warranty gives you specific legal rights, and you may have
other rights which vary from jurisdiction to jurisdiction).

Tripp Lite; 1111 W.35th Street; Chicage IL 60609; USA

WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this device is suitable, adequate or safe for the use intended. Since individual applications are
subject to great variation, the manufacturer makes no representation or warranty as to the suitability or fitness of these devices for any specific application.

WARRANTY REGISTRATION
Visit www.tripplite.com/warranty today to register the warranty for your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a drawing for a chance to win a FREE
Tripp Lite product!* * No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

Regulatory Compliance Identification Numbers

For the purpose of regulatory compliance certifications and identification, your Tripp Lite product has been assigned a unique series number. The series number can be found on
the product nameplate label, along with all required approval markings and information. When requesting compliance information for this product, always refer to the series
number. The series number should not be confused with the marking name or model number of the product.

WEEE Compliance Information for Tripp Lite Customers and Recyclers (European Union)

Under the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and implementing regulations, when customers buy new electrical and electronic equipment from Tripp Lite
they are entitled to:

» Send old equipment for recycling on a one-for-one, like-for-like basis (this varies depending on the country)

* Send the new equipment back for recycling when this ultimately becomes waste

Tripp Lite follows a policy of continuous improvement. Product specifications are subject to change without notice.

TRIPP-LITE

POWER PROTECTION Manufacturing

Excellence

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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SmartOnline™

Monofasico 5kVA-6kVA

Manual del propietario

Sistemas UPS en linea inteligentes (para montar en rack/torre)

* Incluye el sistema UPS con sistema de baterias internas (5&6kVA), PDU desmontable y modulos PDU
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Instrucciones de seguridad importantes

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES Este manual contiene instrucciones y advertencias importantes que deben seguirse durante la instalacion y el
mantenimiento de este producto. La falta de observar estas advertencias podria afectar su garantia.

Advertencias de ubicacion del UPS
* Instale el UPS en una zona estructuralmente sana. El UPS es extremadamente pesado, tenga cuidado al mover y elevar la unidad.

¢ Opere el UPS Unicamente en temperatura ambiente interior entre 32° y 104 °F (0 °C y 40° C). Para obtener los mejores resultados, mantenga la
temperatura interior entre 62 °Fy 84 °F (17 °Cy 29 °C).

¢ Deje espacio suficiente alrededor del sistema UPS para una ventilacion adecuada.
¢ No coloque el UPS cerca de medios de almacenamiento magnéticos, podria causar corrupcion de datos.

¢ No monte la unidad con el panel frontal o trasero orientado hacia abajo (en cualquier angulo). Si la monta de esta manera inhibira
gravemente la capacidad de enfriamiento interno de la unidad, lo que eventualmente provocara danos en el producto no cubiertos
por la garantia.

Advertencias de conexion del UPS Dispositivos de proteccion requeridos y cortes transversales del cable

* Aisle el UPS antes de trabajar en su circuito. Proteccién recomendada para contracorriente.
* El suministro de energia de la unidad debe
estar clasificado como monofasico segln la UPS Power Rating Upstream Circuit Breaker
placa de identificacion del equipo. También oY TR, gétt‘fg‘uat:;’:ﬁ;

debe estar adecuadamente conectada a tierra.

2 poles circuit breaker o 1
r— | L1 1

- -7 - I
Advertencias de conexion del ——— L2(N) To UPS Normal AC source e |
= I'N 1
1 @ o 1
equipo G L2(N) L1 i !
L 1

* No se recomienda usar este equipo en
aplicaciones de mantenimiento artificial de la vida, donde se puede esperar razonablemente
que su falla cause la falla del equipo de mantenimiento de la vida o que afecte de manera
importante su seguridad o eficiencia. No use este equipo en presencia de mezclas anestésicas Legend
inflamables con aire, oxigeno u dxido nitroso. B—Contactor solenoid.

Q—Mains input thermal-magnetic switch.
. .z . P . T—Two-pole contactor 100 A AC1; coil voltage: according to the mains input.
* Conecte el terminal de conexion a tierra del médulo de potencia del UPS a un conductor de :
electrodos de conexion a tierra.

¢ EI UPS esta conectado a una fuente de alimentacion CC (bateria). Las terminales de salida pueden tener corriente ain cuando el sistema de
UPS no esté conectado a una fuente de CA.

Remark: Q needs to use the approved component of Safety Certification.

Advertencias de mantenimiento

¢ El médulo de potencia y los mddulos de bateria del UPS no requieren mantenimiento de rutina. No los abra bajo ninguna circunstancia. No tiene
partes internas que el usuario pueda reparar.

Advertencias sobre las baterias

¢ Conecte sbélo modulos de bateria de Tripp Lite (del tipo y voltaje correctos) al conector de bateria externo del médulo de potencia.

¢ Las baterias pueden presentar el riesgo de descargas eléctricas y de causar quemaduras por cortocircuitos de alta tension. Tome las
precauciones necesarias. No deseche las baterias en el fuego. No abra el UPS ni las baterias. No haga cortocircuito ni puente en los terminales
de la bateria con ningln objeto. Antes de cambiar la bateria, desenchufe y apague el UPS. Utilice herramientas con mangos aislados. Dentro
del UPS no hay partes que el usuario pueda reparar. El reemplazo de baterias debe hacerlo sélo el personal de servicio autorizado utilizando
el mismo nimero y tipo de baterias (de &cido de plomo selladas). Las baterias se pueden reciclar. Consulte las normas locales para obtener
los requisitos de desecho o visite www.tripplite.com/UPSbatteryrecycling para observar la informaciéon de reciclado. Tripp Lite ofrece una linea
completa de Cartuchos de baterias de reemplazo (R.B.C.) para sistemas UPS. Visite Tripp Lite en la Web en www.tripplite.com/support/battery/
index.cfm para buscar la bateria de reemplazo especifica para su UPS.

* Los fusibles deben ser reemplazados sélo por personal autorizado por la fabrica. Los fusibles danados sélo deben reemplazarse por fusibles del
mismo numero y tipo.

¢ Soélo personal capacitado debe llevar a cabo el mantenimiento y la reparacion. Antes de cualquier trabajo de mantenimiento realizado en
mddulos de potencia conectados permanentemente, deben apagarse o derivarse manualmente mediante un transformador. Antes de realizar el
mantenimiento en médulos de potencia que se conecten directamente a tomacorrientes de pared, deben apagarse y desenchufarse. Tenga en
cuenta que existen voltajes potencialmente mortales dentro de la unidad siempre que el suministro de la bateria esté conectado.

¢ No conecte ni desconecte los médulos de baterias mientras el UPS esté funcionando por el suministro de la bateria, o cuando el médulo del
transformador no esté en modo de derivacion (si el sistema UPS incluye un médulo de transformador con un interruptor de derivacion).

¢ Durante el reemplazo del médulo de baterias “en funcionamiento”, el UPS no podré proporcionar respaldo de baterias en el caso de un apagon.
¢ Conecte sélo modulos de baterias compatibles.
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Monte el equipo en un rack de bastidor o rack de 2 6 4 puestos. El usuario debe determinar la aptitud de las herramientas y los pasos antes de
montarlo. Si las herramientas o los procedimientos no son adecuados para la aplicacién, comuniquese con el fabricante del rack o del rack de
bastidor. Las instrucciones de este manual son para racks comunes y racks de bastidor y pueden no ser adecuadas para todas las aplicaciones.

4-Tras el montaje

E Los pasadores plasticos incluidos ﬂ soportaran en forma temporal a los estantes vacios del
montaje en rack E] mientras instala las herramientas de montaje permanente. Inserte un pasador
cerca del centro del soporte frontal y trasero de cada estante como se muestra en la imagen.
(Cada soporte frontal posee 6 orificios y cada soporte trasero posee 3 orificios). Los pasadores se
ajustaran en su lugar.

Tras instalar los pasadores, expanda cada estante para que coincidan con la profundidad de los
rieles del rack. Los pasadores pasaran a través de los orificios cuadrados en los rieles del rack
para soportar los estantes. Consulte las etiquetas de la unidad del rack para confirmar que los
estantes estén nivelados en todas las direcciones. Nota: El borde del soporte de cada estante
debe estar orientado hacia adentro.

1 Asegure los estantes [F] a los rieles de montaje en forma permanente mediante los tornillos y

arandelas concavas [ incluidos como se muestra en la figura.

¢ Para montajes de equipos en 4U, coloque 6 tornillos en total en la parte frontal y 4 tornillos
en total en la parte trasera. Apriete todos los tornillos antes de continuar.

Advertencia: No intente instalar el equipo hasta que haya insertado y ajustado los torni-
llos necesarios. Los pasadores plasticos no soportaran el peso del equipo.

ﬂ Una las orejas de montaje E a los orificios de montaje de la parte frontal del equipo E
utilizando los tornillos suministrados [[@. Las orejas deben estar hacia el frente.

Nota: Antes de la instalacion, es recomendable retirar las baterias internas del UPS. Esto
eliminara el peso excesivo y permitird un manejo mas seguro del equipo. Consulte la seccién de
Reemplazo de la Bateria Interna, para las instrucciones del remplazo de la bateria.

ﬂ Con la ayuda de un asistente, eleve el equipo y deslicelo en los estantes de montaje. Una el
equipo al rack pasando los tornillos, las tuercas y las arandelas (suministrados por el usuario)
[ a través de las orejas de montaje y en los rieles del rack. Aseglrese de utilizar rieles de rack
individuales para cada componente.

Configuracion para UPS de 12kVA —SU12KRT4UHW Unicamente

(Usando 2 Médulos de Potencia de 6kVA)

Consulte el manual incluido con el PDU paralelo para la instalacion del SU12KRTA4UHW.

2-Tras el montaje (Opcional)

c o oo o o g oo o d

e ook ole oo

VY =S

Para instalar su UPS de 5kVA 6 6kVA en un rack de 2 postes, debe adquirir un Kit para instalacion en Rack de 2 Postes de Tripp Lite (modelo:
2POSTRMKITHD, se vende por separado) por cada médulo de potencia y médulo de baterias instalado. Consulte el manual del propietario del Kit

de instalacion para obtener las instrucciones completas de montaje.

Nota: No se recomienda la instalacién en 2 postes para sistemas UPS de 12kVA.
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Montaje en torre

Para instalar el UPS en una posicion vertical (En torre), se requiere el accesorio 2-QUSTAND de
Tripp Lite (se vende por separado). 5

Una vez instalado, gire el Panel de Control del mddulo de potencia para una visualizacion mas
facil mientras el UPS esté en posicion vertical. Inserte un desatornillador pequefo, u otra
herramienta, en las ranuras en cualquier lado del Panel de Control. Extraiga el panel, girelo, e
inserte el panel de nuevo en su sitio.

Caracteristicas

Antes de instalar y hacer funcionar el UPS, debe familiarizarse con la ubicacién y funcion de las caracteristicas de cada componente.

Controles del panel frontal del modulo de potencia HEH DRn

1 PANTALLA LCD: La pantalla de matriz de puntos (16 x 2 caracteres) con luz de fondo indica “é}“
una amplia gama de condiciones de funcionamiento del UPS y datos de diagndstico. También
muestra la configuracién y opciones del UPS cuando estd en modo de configuracion. — )
E BOTON ON/MUTE (Encendido/Silencio): Pulse este botén y manténgalo pulsado para

escuchar un pitido que enciende el inversor del sistema UPS. Si suena la alarma de la
bateria del UPS, pulse este botdn para silenciarla. ‘ n

H BOTON SCROLL DOWN/EXIT SETUP (Desplazar hacia abajo/Salir de la configuracion):
Este botdn permite examinar distintas opciones y lecturas de energia en la pantalla LCD.
Si lo pulsa momentaneamente, el LCD mostrara una lectura de energia distinta (consulte
“Funcionamiento”). Si lo pulsa junto con el botén SCROLL UP (Desplazarse hacia arriba),

el UPS se colocara en modo de configuracion, y este botén se utilizara para desplazarse a | ON | LJ
MUTE

través de las opciones de configuracion y salir de este modo.

ﬂ BOTON SCROLL UP/SELECT (Desplazarse hacia arriba/Seleccionar): Este botén SETOP
permite examinar distintas opciones y lecturas de energia en la pantalla LCD. Si lo
pulsa momentaneamente, el LCD mostrara una lectura de energia distinta (consulte
“Funcionamiento”). Si lo pulsa junto al botén SCROLL DOWN, el UPS se colocard en modo de E H u
configuracion, y este boton se utilizard para seleccionar las opciones de configuracion.

E BOTON OFF (Apagado): Pulse este botdn hasta escuchar un bip que apaga el inversor del sistema UPS.

B LED DE O/P (OUTPUT) (Salida): Esta luz verde se iluminara para indicar que el UPS esta suministrando alimentacién CA a los equipos
conectados.

Ed LED DE CC/CA (INVERTER) (Inversor): Esta luz verde se iluminara para indicar que se activé el inversor CC/CA del UPS.

B LED DE BYPASS (Derivacion): Esta luz amarilla destellard cuando el UPS proporcione alimentacién de la red publica filtrada sin encender
el convertidor o el inversor. Si destella este LED, los equipos conectados no recibirdn energia de la bateria en caso de un apagén. Si esta
activado el Modo Econémico, este LED estara encendido permanentemente y los equipos conectados recibiran energia en caso de un apagon.

H LED DE CA/CC (Converter) (Conversor): Esta luz verde se iluminara para indicar que el conversor CA/CC del UPS esta cargando los mddulos
de baterias conectados.

BATTERY Ac/nC DC/AC oP

U

a5

ET] LED BATTERY (Bateria): Esta luz verde se iluminaré cuando el UPS esté descargando la baterfa para proporcionar alimentacién CA a los
equipos conectados. Sonara una alarma, que puede silenciarse con el botén ON/MUTE. Este LED permanecera iluminado hasta que se silencie
la alarma.

mLED DE I/P (INPUT) (Entrada): Esta luz verde se iluminara para indicar que existe un suministro de entrada de CA.
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Caracteristicas (Panel trasero)

E Sistema UPS: Esta unidad redundante aloja la alimentacién del sistema UPS y los componentes de control, junto con las baterias internas.

ﬂ Unidad de distribucion de energia (PDU) independiente y desmontable: Esta unidad redundante aloja los componentes de entrada y
salida del UPS, junto con el interruptor de derivacion. Cuando el interruptor se establece en derivacién, la PDU puede extraerse
completamente del modulo de potencia/bateria para el mantenimiento de rutina de alimentacion/bateria sin interrumpir la alimentacion a las
cargas conectadas. Mientras este interruptor esté establecido en derivacion, los equipos conectados recibiran energia de CA de la red publica
sin filtrar pero, en caso de un apagdn, no recibiran energia de bateria.

E Cable de entrada CA: Se conecta directamente a un receptaculo de pared que proporcione 200-240V de alimentacién CA de la energia del
servicio.

Conector de la bateria externa: Utilicelo para conectar uno o mas mdédulos de baterias de Tripp Lite al médulo de potencia. Extraiga
la cubierta para obtener acceso. El médulo de potencia no se iniciara sin una conexién al médulo de bateria cargado. Consulte el Manual del
propietario del médulo de la bateria para obtener las instrucciones de conexién y las advertencias de seguridad.

Interruptor de derivacion de mantenimiento: Este interruptor permite al personal de servicio calificado retirar la PDU desmontable del
médulo de potencia/bateria para realizar el mantenimiento de rutina sin interrumpir la energia a las cargas conectadas. Mientras este
interruptor esté establecido en derivacién, los equipos conectados recibiran energia de CA de la red publica filtrada pero, en caso de un
apagon, no recibirdn energia de bateria. Consulte la seccién “Operacion de derivacién manual” para ver todo el procedimiento de derivacion.

Receptaculos de salida CA L6-30R: Aceptan conexién directa de los enchufes L6-30 NEMA de los equipos.
Disyuntor de salida 20A: Un disyuntor de dos polos controla la alimentaciéon de salida de los receptaculos indicados en cada modelo.
Receptaculos de salida CA L6-20R: Aceptan conexion directa de los enchufes L6-20 NEMA de los equipos.

Puerto de comunicacion RS-232: El puerto serial DB9 hembra puede utilizarse para conectar el UPS a una estacion de trabajo o servidor.
Utiliza el protocolo RS-232 para comunicarse con el ordenador conectado. Se utiliza con el software de Tripp Lite y el cable serial incluido
para monitorear y administrar el UPS en forma remota a través de una red y para guardar archivos abiertos automaticamente y apagar el
equipo en caso de un apagén. Consulte la seccién “Conexidén opcional” para obtener detalles.

m Miniranura: Conector USB (desactivado en forma predeterminada—interruptores DIP en la posicion RS-232. Para activarlo, mueva los dos
interruptores DIP a la posicion USB). En caso de ser necesario, se encuentra disponible una tarjeta de cierre de contactos opcional (N.° de
pieza Tripp Lite RELAYIOMINI).

m Conector paralelo: Para la comunicacién en paralelo del UPS (funciona sélo en el modelo 6kVA). Consulte el manual proporcionado con el
juego de PDU Paralelo. Para obtener mas informacién, visite www.tripplite.com/support.

m Puerto EPO (Apagado de emergencia): El mddulo de potencia cuenta con un puerto EPO que puede utilizarse para conectar el médulo
de potencia a un interruptor de cierre de contacto para habilitar el apagado de emergencia. Consulte la seccién “Conexion opcional” para
obtener detalles.

m Ranura para accesorios: Extraiga el pequeno panel de la cubierta para instalar accesorios opcionales para controlar y monitorear el
sistema UPS en forma remota. Visite Tripp Lite en la Web (www.tripplite.com) para conocer los productos de SNMP, administracion de red y
conectividad disponibles que pueden instalarse en esta ranura.

Bloque de Terminales de Entrada/Salida del Transformador de CA (sélo en UPS 6kVA): Utilice este terminal para lograr una interfaz con
un sistema PDU aprobado.

Bloque de terminales de entrada de la red publica (s6lo en UPS 6kVA y en médulos 12kVA IEC/PARALELO/PERMANENTE): Utilice
estos terminales para conectar el mddulo de potencia a la red publica. Para acceder al bloque, desatornille y retire la tapa por encima.

Bloque de terminales de salida de los equipos (s6lo en UPS 6kVA y en modulos 12kVA IEC/PARALELO/PERMANENTE): Utilice estos
terminales para conectar el médulo de potencia a los equipos. Para acceder al bloque, desatornille y retire la tapa por encima.

Disyuntor de entrada CA: Un disyuntor de dos polos controla la alimentacién de entrada al médulo de potencia.

Interconexion de alimentacion paralela: Solo para utilizar con PDU paralela secundaria.

Disyuntor de mantenimiento (S6lo UPS de 12kVA): controla el mantenimiento del UPS.

Disyuntor de salida CA: Un interruptor automatico de dos polos proporciona rodeo para el sistema paralelo hacia la carga.

Receptaculos de salida CA (s6lo en modulo PDU 6kVA UPS/ IEC): Acepta conexidn directa de los enchufes IEC-320-C20 de los equipos.
Médulo Secundario de UPS

Moédulo Secundario de PDU

Tomacorrientes de CA 5-15/20R: Acepta la conexion directa de clavijas NEMA 5-15P 6 5-20P de los equipos.

HHEHBEHEE 8 B B

m Transformador Reductor de Aislamiento: Esta unidad autonoma proporciona un medio para conectar dispositivos tanto de bajo voltaje
como de alto voltaje al sistema UPS.
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Conexion

Nota: El voltaje de salida se establece en 208~ (predeterminado) en la fabrica. Si desea cambiar el voltaje de salida del UPS,
consulte “Seleccion del voltaje de salida” de la seccion “Funcionamiento”. Debe seleccionar el voltaje de salida correcto antes de
conectar los equipos al UPS.

El Conecte el cable de entrada del UPS al tomacorriente eléctrico.
(SUS5000RT4UHV, SUS000RT4UTF, SUGOOORT4UHV, SUGOO0ORT4UTF)

El UPS debe estar conectado a un circuito dedicado de amperaje suficiente.

Nota! Después de conectar el UPS a una fuente activa de CA, el LCD del UPS mostrara “BYPASS
MODE” (modo de rodeo) y cargara automaticamente sus baterias mientras proporciona energia
en la salida.

Si tiene un PDU con rodeo manual, coloque el interruptor de rodeo del PDU en “NORMAL”.

H Encienda el UPS

Pulse el botdn “ON” del UPS hasta oir un pitido para comenzar la operacion del inversor. EI UPS
un breve autotest y mostrara el resultado en la pantalla LCD. Consulte “Inicio del autotest” de la
seccion “Funcionamiento” para ver la secuencia de visualizacion. Su UPS proporcionara ahora
energia filtrada a la salida de CA.

Nota: El sistema UPS funcionara adecuadamente desde la puesta en marcha inicial, no obstante,
la autonomia méaxima de la bateria de la unidad solo se alcanzara después de que se haya
cargado durante 24 horas.

E Conecte los equipos al UPS.

El UPS esta disenado para admitir equipos electronicos Unicamente. El UPS se sobrecargara si
el valor nominal de VA total para todos los equipos conectados excede la capacidad de salida del
UPS. No conecte aplicaciones domésticas o impresoras laser a los tomacorrientes del UPS. Para
verificar los valores de VA, busque en las placas de identificacion. Si el equipo esta numerado

en amperios, multiplique el nimero de amperios por el voltaje de entrada (200V~240V) para
determinar el VA. (Ejemplo: 1 amp x 208V = 208VA).

1 Apague el UPS (Opcional)

Pulse el botdn “OFF” del UPS hasta sentir un pitido. Se le presentara la opcién Si/No.
Seleccione Si para apagar la UPS. Seleccione No para cancelar. El UPS continuaré cargando
automaticamente sus baterias y proporcionando CA sin filtrar derivada [BYPASSED] mientras
esté presente la entrada de energia de CA. Para desactivar completamente el UPS, desconecte
el cable de entrada del UPS cuando el sistema esté en modo de espera.

H Arranque en frio del UPS (Opcional)

Para utilizar el UPS como una fuente de alimentacion independiente cuando no hay alimentacion de entrada CA (por ejemplo, durante un apagén),
puede “arrancar en frio” el UPS y los equipos conectados desde la bateria del UPS. La bateria del UPS debe estar cargada al menos parcialmente
para realizar esta operacion correctamente. Pulse y mantenga presionado el botén “ON” hasta escuchar un pitido para arrancar en frio el UPS. La
pantalla LCD mostrard ON BATTERY MODE (En modo de bateria). Comenzara a descargarse la energia de la bateria. Es posible que algunos equipos
electronicos consuman mas amperios durante el arranque; cuando arranque en frio, considere reducir la carga inicial en el sistema de UPS.

Conexiones de entrada de la barra de terminales
(SUGOOORT4UHVHW, SUG6000RT4UHVG, SUG000RT4UTFHW)

Nota: Para informacion sobre la Instalacion Eléctrica Permanente de SU12KRTAUHW, consulte el manual incluido con el PDU Paralelo.

Precauciones al realizar una instalacion eléctrica permanente
* El cableado debe tenderlo un electricista calificado.

* Cuando se realicen las conexiones del cableado, cerciérese de cumplir en todo momento con las regulaciones correspondientes de su zona (por
ej. National Electrical Code (NEC), en los EE. UU.). Aseglrese también de instalar un interruptor para desconexion que sea de facil acceso, de
manera tal que pueda cortar la entrada de CA al UPS durante incendios y otras emergencias. Aseglrese de que todos los cables poseen funda y
que estan asegurados por sujetadores de conexidn. Ajuste las conexiones con un torque no inferior a 24-28 pulgadas/libra (2,7-3,2 NM).

¢ Cercidrese de que su equipo cuenta con la conexion a tierra apropiada.

¢ El uso de cables del calibre incorrecto puede dafiar el equipo y causar incendios. Elija el cableado y los circuitos de proteccién apropiados para
realizar las conexiones. Los conductores a tierra tienen que ser del mismo calibre y tipo que los conductores de potencia.

* Consulte las directivas del National Electrical Code (NEC) para los requisitos de calibre de cableado y circuito de proteccién de salida
apropiados.
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Conexion (continuacion)

Conexion de la banda de terminales-Modulo de
PDU IEC (SUG000RT4UHVG)

Voltaje de en- Corrlente: d_e Tamano de cable
Modelo entrada maxima P,
trada o tipico
calificada
SUPDMBG6KIEC | 200~240V (L-N) 30A 8 mm?

El Desatornille los tres tornillos para extraer la cubierta de la
banda de terminales y deslice hacia afuera como se muestra
en el diagrama 1.

H Conecte los cables L1, L2 y de conexion a tierra (Entrada de
conexion permanente, Salida de receptaculo) de acuerdo a las
marcas de los conectores como se muestra en el diagrama 2.

(L2) (L1)

N L

AC INPUT

El Deslice hacia adentro y vuelva a unir la cubierta de la banda
de terminales con los tres tornillos del Paso 1.

1 Una la PDU al sistema UPS utilizando 4 tornillos como se
muestra en el diagrama 4.

Conexion de la banda de terminales—Madulos de PDU de conexion permanente

(SU6000RT4UHVHW, SUG6000RT4UTHFHW)

Corriente de Corriente de Tamafio de cable
Modelo Voltaje de entrada | entrada maxima | salida maxima o
e - tipico
calificada calificada
SUPDMB6KHW | 200~240V (L-N) 32A 30A 8 mm?

E1 Desatornille los tres tornillos para extraer la cubierta de la banda
de terminales y deslice hacia afuera como se muestra en el
diagrama 1.
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Conexion (continuacion)

El Conecte los dos conjuntos de cables L1, L2 y de conexion a
tierra (1 entrada, 1 salida) segun las marcas en los conectores
como se muestra en el diagrama 2. Asegiurese de conectar un
conjunto de cables a los terminales de entrada y el otro a los
terminales de salida.

_?L (IL\IZ) (le I@ (Kl) (i::
AC OUTPUT AC INPUT

El Deslice hacia adentro y vuelva a unir la cubierta de la banda
de terminales con los 3 tornillos del Paso 1.

1 Una la PDU al sistema UPS utilizando 4 tornillos como se
muestra en el diagrama 4.

SUG6000RT4UTF
1. Enchufe el XFMR en el UPS. L1 G L2 L G N N G L
2. Conecte el transformador al UPS. Esta puede ser una | | |
conexion mediante una Instalacién Eléctrica permanente, 208 / 240V 120V 120V
conexion de tomacorrientes o0 ambas, previendo que la Input Output Output
. Branch A Branch B
carga conectada no exceda la capacidad.
SU12KRT4UHW A
Set Front Panel Selector Switch to Proper Voltage Before Making Connections

Para la conexién, puesta a punto e instalacién, consulte el

manual incluido con el PDU Paralelo.
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Conexion opcional

Las siguientes conexiones son opcionales. El sistema UPS funcionara correctamente sin estas conexiones.

El Conexiones de comunicacion serial y USB RS-232

Utilice el cable incluido para conectar el puerto “RS-232" del moédulo de potencia al puerto de
comunicacién del ordenador. Esto permitira el control y monitoreo de red totales del sistema
UPS. Instale el software PowerAlert de Tripp Lite en su ordenador, segun el sistema operativo
instalado. EI UPS también esta equipado con un médulo de comunicacién USB.

En caso de ser necesario, se encuentra disponible un médulo de cierre de contactos
alternativo (N.° de pieza Tripp Lite RELAYIOMINI). De manera predeterminada, este médulo
esta deshabilitado. Para habilitarlo, mueva los interruptores DIP a la posicién USB. Si habilita
este modulo, se deshabilita el puerto RS-232. El puerto RS-232 también se desactiva con la
instalacion de una tarjeta SNMP/Web opcional (N.° de pieza de Tripp Lite SNMPWEBCARD). La
tarjeta SNMP/Web puede utilizarse en forma simultanea con el médulo de comunicacion USB.

EFl Conexion del puerto EPO

Esta caracteristica opcional es Unicamente para aquellas aplicaciones que requieran conexion a
un circuito de Apagado de Emergencia (EPO) de la instalacién. Cuando se conecta el UPS a
este circuito, permite el apagado de emergencia del inversor del UPS e inhibe la transferencia a
un rodeo interno. Usando el cable proporcionado, conecte el puerto EPO de su UPS (ver BB)) a
un interruptor, proporcionado por el usuario, normalmente abierto de acuerdo con el diagrama

de circuito (ver PI¥).
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Conector EPO

Informacion de EPO

PEPO-
T

4 ] EPORS 1 3 UB30 2
B ;X — 4 _) ¢ K ]
i RB164Q
5
7
- bz
5.\}_4 f 1
Para activar el EPO pueden ponerse en corto
las terminales 4y 5 ¢ las terminales 2 y 3. RB25

Nota:

3

PEPO+

-0 WO

1. Si se usa un cable diferente al suministrado, éste no debe exceder 107m [350 pies] o tener una resistencia superior a 10 ohms.

2. Si se usa un interruptor de EPO sin seguro, el interruptor EPO debera sujetarse por un minimo de 1 segundo. Esto no aplica a un interruptor

EPO con seguro.

3. Para la configuracién de una conexion EPO de un interruptor normalmente cerrado, consulte por favor al Soporte Técnico de Tripp Lite.

PRECAUCION: EI puerto EPO no es un supresor de sobretensiones de linea telefénica; no conecte una linea telefénica a este puerto.
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Conexion opcional (continuacion)

Estado del UPS cuando activa EPO con linea CA presente:

LEDs Salidas Ventiladores Serial SNMP USB Pantalla LCD
“Parada de
Apagados | Apagadas Apagados Apagado | Apagado | Apagado Emergencia”

Para reiniciar el UPS después que se activa EPO con linea CA presente:

1. Verifique que la activacion de EPO se ha eliminado o borrado.

2. Elimine la alimentacion de linea CA al UPS.

3. Reconecte la energia de linea CA. Ahora el UPS comenzara el respaldo en el modo de Rodeo,
y la pantalla LCD mostrara “BYPASS MODE” [Modo de Rodeo].

Estado del UPS cuando activa EPO sin linea CA presente:

LEDs Salidas Ventiladores Serial SNMP USB Pantalla LCD
“Parada de
Apagados | Apagadas Apagados Apagado | Apagado | Apagado Emergencia”

Para reiniciar el UPS después que se activa EPO sin energia de linea CA:
1. Verifique que la activacion de EPO se ha eliminado o borrado.

2. Reconecte la alimentacion de linea CA al UPS. Ahora el UPS comenzaré el respaldo en el
modo de Rodeo y la pantalla LCD mostrara “BYPASS MODE” [Modo de Rodeo].

H Conexion de bateria externa ®
El UPS contiene un robusto sistema de baterias interno, las baterias externas sélo son
necesarias para extender el tiempo de funcionamiento. Si agrega baterias externas aumentara
el tiempo de recarga y el tiempo de funcionamiento. La ilustracion muestra la ubicacion del
Conector de baterias externas del UPS, en donde se inserta el cable de mddulo de baterias.
Las instrucciones de instalacion completas para el modulo de baterias se incluyen en el manual
del propietario del mddulo de baterias. Aseglrese de que los cables estén completamente
insertados en los conectores. Pueden provocarse pequenas chispas durante la conexion de

la bateria; esto es normal. No conecte o desconecte modulos de baterias cuando el UPS esta
funcionando con alimentacién por bateria.

NORMAL

1 Ranura para accesorios

Extraiga la cubierta de la ranura para instalar una tarjeta para accesorios SNMP/Web interna
opcional (Modelo: SNMPWEBCARD) para monitoreo remoto y control mediante SNMP, Internet ©
o telnet. (También esta disponible la tarjeta RELAYIOCARD de Tripp Lite). Visite www.tripplite.
com/support para obtener mas informacién, incluyendo una lista de productos de SNMP,

administracion de red y conectividad disponibles. n ®
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Reemplazo Hot-Swap del Modulo de Potencia*

ADVERTENCIA Unicamente para personal de servicio calificado. No seguir el procedimiento de derivacion con exactitud causara que el
UPS no se apague adecuadamente, lo que resultara en el riesgo continuo de muerte o lesiones a causa del contacto potencial con alto
voltaje. El UPS y la PDU desmontable son extremadamente pesados. Este procedimiento requiere la participacion de varias personas.

El sistema UPS incluye una PDU desmontable, independiente con un interruptor de derivacion. Este interruptor permite al personal de servicio
calificado retirar la PDU desmontable del UPS para realizar el mantenimiento de rutina sin interrumpir la energia a las cargas conectadas. Con este
interruptor establecido en “BYPASS”, los equipos conectados recibiran alimentacion de la red de servicio publico sin filtrar. Pero los equipos no
recibiran energia de la bateria en el caso de un apagdn.

* Para el rodeo, consulte el manual incluido con el PDU Paralelo SUL2KRTAUHW.

Extraccion del UPS (Configuraciones Unicamente para Modulo de Potencia de
un Solo UPS de 6kVA)

PASO 1.
PASO 2.

PASO 3.
PASO 4.

PASO 5.

PASO 6.

Inhabilite PowerAlert y desconecte los cables de comunicacién SNMP o USB serial de los puertos de comunicacion EX gel uPs.

Si el UPS recibe energia, pulse el boton B oFF del UPS hasta que escuche un pitido y el mensaje BYPASS MODE (modo de derivacion)
aparezca en la pantalla LCD C] en el frente del médulo de potencia. Se le pedira que ingrese “BYPASS MODE” [ modo de rodeo].
Oprima nuevamente el botén “OFF” del UPS para activar el BYPASS MODE”".

Coloque el interruptor de derivacién de la PDU [ en “BYPASS” en la parte posterior del PDU del UPS.
Si hay un médulo de baterias externas 3 conectado al UPS, desconéctelo.
El UPS ahora esta apagado de manera segura y puede desconectarse de la PDU para realizar el mantenimiento/reemplazo.

Extraiga los cuatro tornillos que aseguran las orejas de montaje frontales del UPS al rack. Con la PDU aun unida, mueva el sistema
UPS y la PDU hacia adelante en el rack suavemente (aproximadamente 4 pulgadas), asegurandose de que ambos componentes
permanezcan apoyados adecuadamente en los rieles de soporte para montar en rack del UPS.

En la parte trasera del UPS, extraiga los cuatro tornillos que sostienen la PDU desmontable al UPS que se le hace el mantenimiento.
Con un asistente que sostenga la parte frontal del UPS en su lugar, desmonte con cuidado la PDU de la parte trasera del UPS y
coléquela en los rieles de soporte del UPS. Retire el médulo de potencia del UPS del frente del rack.
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Informacion de la pantlla LED

Modo ONLINE [en linea]: Voltaje de entrada
CA en rango normal: 156-280V.

Modo de derivacion: Voltaje de entrada CA
en un rango de: -20 a +15% del voltaje nomi-
nal; modo de derivacion habilitado.

Modo econdémico: Voltaje de entrada CA en
un rango entre -10 y +10% del voltaje nomi-
nal; el Modo econémico esta habilitado.

P BYPASS

O—O0—0—0

BATTERY AC/DC DC/AC o/pP

Parpadeante|
P BYPAS;
7/ | AN
O O——0O
o/ /
BATTERY AC/DC DC/AC o/P

P BYPASS
O O | O
N N
BATTERY AC/DC DC/AC oP

Arranque en frio/Modo de bateria: Cuando

esté en modo de bateria, vera el siguiente
mensaje LED:

Arranque de la alimentacion CA: Con
arranque de la alimentacion CA, observara la
siguiente secuencia de LED:

Arranque en frio: Con arranque en frio, ob-
servara la siguiente secuencia de LED:

IP BYPASS

o—COC—C—0O0

BATTERY AC/DC DC/AC o/P

Apagado EPO (Modo de conversion de fre-
cuencia): Con apagado EPO sin alimentacion,

observara la siguiente secuencia de LED:

P QYHAss
/ | AN

O O—0O
N\ o/

BATTERY AC/DC @ DC/AC or
P BYPASS

O

DC/AC or

1

Q

N

BATTERY AC/DC

1P BYPASS

O O \ O
/ N4

BATTERY AC/DC @ DC/AC o/P

P BYPASS

@, O \ O
N N

BATTERY AC/DC DC/AC op

Apagado EPO (Modo CA): Con apagado EPO
y con alimentacion CA, observara la siguiente
secuencia de LED:

Modo de Bateria Independiente: En el
modo de bateria independiente, se mostrara
la misma secuencia de LED que en el modo
ONLINE, pero sonara una “Alarma de Bateria
en Mal Estado”.

Parpadeante
BYPASS

BATTERY DC/AC o/p

AC/DC

1P BYPASS

;
ﬁ

G\./\./

BATTERY AC/DC DC/AC o/P

IP BYPASS

GUU

BATTERY AC/DC DC/AC o/P

201207113 933070.indb 44

9/17/2012 1:20:33 PM




Funcionamiento (continuacion)

Inicio del autotest

Cuando se enciende el UPS, ingresara en Modo diagndstico y realizara un breve autotest que dura casi 15 segundos. Los resultados del autotest
se muestran en la pantalla LCD en la siguiente secuencia.

*Nota: Si se arranca en frio el U?S,
se iluminara el LED de la BATERIA.

Fallo el autotest

SE INICIO CON
ENTRADA CA

MODO DIAGNOSTICO
FREC. SALIDA = 50Hz

A 4

MODO DIAGNOSTICO
ENTRADA 000V / 00Hz

A 4

MODO DIAGNOSTICO
RECTIFICADOR OK

v

MODO DIAGNOSTICO
CARGADOR OK

v

MODO DIAGNOSTICO
BATERIA OK

v

MODO DIAGNOSTICO
BUS CC OK

v

MODO DIAGNOSTICO
PRUEBA INVERSOR

v

MODO DIAGNOSTICO
INVERSOR OK

v

NIVEL DE CARGA
00.00V / 000%

ARRANQUE
EN FRIO*

MODO DIAGNOSTICO
FREC. SALIDA = 50Hz

A 4

MODO DIAGNOSTICO
ENTRADA 000V / 00Hz

A 4

MODO DIAGNOSTICO
RECTIFICADOR OK

v

MODO DIA(,EN(')STICO
BATERIA OK

v

MODO DIAGNOSTICO
BUS CC OK

A 4

MODO DIAGNOSTICO
PRUEBA INVERSOR

v

MODO DIAGNOSTICO
INVERSOR OK

v

NIVEL DE CARGA
00.00KW / 000%

Si se detecta un problema durante el autotest, el LCD mostrara un mensaje de error. Si el UPS muestra algunos de estos mensajes en el LCD,
visite www.tripplite.com/support para obtener mantenimiento.
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FALLA EN LA BATERIA
LLAME A MANTENIMIENTO

FALLO LA CARGA DE LA
BATERIA LLAME A

MANTENIMIENTO

FALLA DE CA/CC
LLAME A MANTENIMIENTO

FALLA DEL INVERSOR
LLAME A MANTENIMIENTO

FALLA DE SALIDA
LLAME A MANTENIMIENTO

FALLA DEL VENTILADOR
LLAME A MANTENIMIENTO
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Funcionamiento (continuacion)

Funcionamiento normal

Durante el funcionamiento normal, la primera linea de la pantalla LCD muestra el modo de operacion del UPS: Modo en linea, Modo eco-
némico, Modo de conversion de frecuencia, Modo de bateria, Modo de derivacion o Modo paralelo (sélo modelo 12kVA).

Modo en linea: EI UPS proporciona alimentacién CA mientras la alimentacién de la red publica esta disponible y cambia a Modo bateria en

forma instantanea (tiempo de transferencia cero) si se interrumpe la alimentacién CA.

Modo econdmico: El UPS proporciona alimentacion CA a alta eficiencia mientras que la alimentacion de la red publica esté dentro del +/-
10% voltaje de entrada CA calificado y cambia a Modo bateria (tiempo de transferencia de 8 ms) si se interrumpe la alimentacion CA.

Modo de conversion de frecuencia: Se utiliza para convertir la frecuencia de entrada del UPS a una frecuencia de salida distinta (es
decir, entrada de 60 HZ a salida de 50 Hz. Nota: Se apagara la salida en Modo de conversién de frecuencia si la unidad se coloca en

derivacion).

Modo bateria: EI UPS proporciona alimentacién CA del respaldo de la bateria mientras dure la energia de la bateria. Vuelve a cambiar a
Modo en linea o econdmico si la alimentacién de la red publica esta disponible y se apaga si se acaba la energia de la bateria.

Modo de derivacion: El UPS proporciona alimentacion CA mientras esté disponible la alimentacion de la red publica. El UPS se cierra si se
interrumpe la alimentacién CA.

Modo paralelo (s6lo en el modelo SU12KRT4UHW): El UPS puede proporcionar redundancia de hasta 6kVA o alimentacion de hasta
12kVA. Para informacién adicional, consulte el manual proporcionado con el juego del PDU Paralelo.

La segunda linea de la pantalla LCD muestra las condiciones de alimentacién basicas. En todos los modos de funcionamiento puede pul-
sar los botones de SCROLL para examinar las condiciones de alimentacién basicas en las secuencias que se muestran a continuacion:

Informacion de la pantalla

Modo en linea:

Informacion de la pantalla
Modo econémico:

MODO EN LINEA

MODO ECONOMICO

Informacion de la pantalla
Modo de conversion de
frecuencia:

Informacion de la pantalla
Modo bateria:

Informacion de la pantalla
Modo de derivacion:

MODO BATERIA

MODO DERIVACION

TIEMPO RESTANTE
0000 MINUTOS

TIEMPO RESTANTE
0000 MINUTOS

A v

A v

EN LiNEA 5/6KVA
V0O CVo1

EN LINEA 5/6KVA
V00 CVO1
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TIEMPO RESTANTE
0000 MINUTOS

A v

EN LINEA 5/6KVA
VOO CVO1

00.00KW / 000% 00.00KW / 000% MODO CONV. FREC. 00.00KW / 000% 00.00KW / 000%
A v A v 00.00KW / 000% A v A v
A
INDEPENDIENTE INDEPENDIENTE v INDEPENDIENTE INDEPENDIENTE
00.00KVA / 000% 00.00KVA / 000% INDEPENDIENTE 00.00KVA / 000% 00.00KVA / 000%
00.00KVA / 000%
A v A v / 000% A v A v
VOLTAJE DE ENTRADA VOLTAJE DE ENTRADA VOLTAJE DE ENTRADA VOLTAJE DE ENTRADA
(o] 0 A v (o] 0
000V / 00.0Hz 000V / 00.0Hz VOLTAJE DE ENTRADA 000V / 00.0Hz 000V / 00.0Hz
000V / 00.0H:
A v A v / 00.0Hz A v A v
) . v . )
VOLTAJE DE DERIVACION VOLTAJE DE DERIVACION A VOLTAJE DE DERIVACION VOLTAJE DE DERIVACION
000V / 00.0Hz 000V / 00.0Hz VOLTAJE DE DERIVACION 000V / 00.0Hz 000V / 00.0Hz
000V / 00.0H:.
A v A v / 00.0Hz A v A v
v
VOLTAJE DE SALIDA VOLTAJE DE SALIDA A VOLTAJE DE SALIDA VOLTAJE DE SALIDA
000V / 00.0Hz 000V / 00.0Hz VOLTAJE DE SALIDA 000V / 00.0Hz 000V / 00.0Hz
000V / 00.0H:
A v A v / 00.0Hz A v A v
, ) v , )
CAPACIDAD DE LA BATERIA CAPACIDAD DE LA BATERIA A CAPACIDAD DE LA BATERIA CAPACIDAD DE LA BATERIA
000V / 000% 000V / 000% CAPACIDAD DE LA BATERIA 000V / 000% 000V / 000%
000V / 000%
A v A v / 000% A v A v
A v

TIEMPO RESTANTE
0000 MINUTOS

TIEMPO RESTANTE
0000 MINUTOS

A v

A v

EN LINEA 5/6KVA
V00 CVO1

EN LiNEA 5/6KVA
V00 CVO1
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Funcionamiento (continuacion)

Funcionamiento normal

Menu de configuracion del UPS

Informacion de la pantalla Modo
paralelo (so6lo modelo 12kVA):

MODO PARALELO
00.00KW / 000%

A v

PARALELO: MAESTRO
00.00KVA / 000%

A v

VOLTAJE DE ENTRADA
000V / 00.0Hz

A v

VOLTAJE DE DERIVACION
000V / 00.0Hz

A v

VOLTAJE DE SALIDA
000V / 00.0Hz

A v

CAPACIDAD DE BATERIA
000V / 000%

A v

TIEMPO RESTANTE
0000 MINUTOS

A v

EN LINEA 6KVA
V0O CVO1

NOTA: Cuando se conectan dos unidades en paralelo,

el “UPS Maestro” mostrara “PARALELO: MAESTRO” en
esta segunda pantalla. La pantalla del “UPS Secundario”
mostrara “PARALELO: ESCLAVQ”. Si las dos unidades no
se conectan en paralelo correctamente, los dos mostraran
“INDEPENDIENTE” en esta segunda pantalla.

Pulse los botones HACIA ARRIBA y HACIA ABAJO en forma simultanea durante 3 segundos hasta que aparezca la pantalla del MENU DE CONFIGU-

RACION como se muestra a continuacion:

UPS CONFIGURACION
SALIR INGRESAR

Pulse el botén HACIA ARRIBA para introducir el Modo de configuracion.

Para introducir el Modo de configuracién, se le solicitara que introduzca una contrasefa.

CONTRASENA: 0000
ING ABAJO ARRIBA

Los nimeros aumentan o disminuyen en 1 cada vez que pulsa los botones HACIA ARRIBA y HACIA ABAJO (0-9). Desplacese para seleccionar el
primer nimero, luego pulse el botén ON. Esto guarda el primer nimero y se mueve al siguiente de la secuencia. El rango para la contrasefna es

0000-9999 y el administrador debe cambiarlo. La contrasena PREDETERMINADA es 1234.
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Funcionamiento (continuacion)

Cambio de la contrasena

Para cambiar la contrasefia, desplacese HACIA ABAJO en la pantalla del MENU CONFIGURACION en la pantalla de CONFIGURACION BASICA. Aqui,
pulse ON para ingresar a la pantalla CAMBIO DE CONTRASENA. En esta pantalla pulse ON y siga los pasos anteriormente descritos para estable-

cer la contrasena. Una vez establecida, pulse ON para moverse a la paptalla de GUARDADQ. Desplacese HACIA ABAJO a la pantalla GUARDAR: Si
y pulse ON para guardar. Si se desplaza HACIA ARRIBA volvera al MENU DE CONFIGURACION.

MENU CONFIGURACION
ING. ABAJO ARRIBA

1 Abajo

CONFIGURACION BASICA
ING. ABAJO ARRIBA

On

¢CAMBIAR CONTRASENA?
ING. ABAJO ARRIBA

On SEGUIR
= | SECUENCIA
PAGINA 17

Seleccion del idioma de la pantalla

GUARDAR: NO
ING. ABAJO ARRIBA

1Abajo

GUARDAR: Si
ING. ABAJO ARRIBA

10.,

Desplazarse hagia
arriba al MENIU
CONFIGURACION

Para seleccionar un idioma de pantalla, desplacese HACIA ABAJO en la pantalla CONFIGURACION BASICA. Pulse ON para ir a la pantalla CAMBIO

DE CONTRASENA y HACIA ABAJO para acceder a la pantalla de IDIOMA. Pulse ON. Luego, puede desplazarse HACIA ABAJO o HACIA ARRIBA a
través de los idiomas hasta encontrar el idioma deseado. Pulse ON para guardar la seleccion.
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MENU CONFIGURACION
ING. ABAJO ARRIBA

l Abajo

CONFIGURACION BASICA
ING. ABAJO ARRIBA

¢CAMBIAR CONTRASENA?
ING. ABAJO ARRIBA

lAbajo

IDIOMA
ING. ABAJO ARRIBA

On
— INGLES

ING. ABAJO ARRIBA

DESPLAZARSE
HACIA ABAJO A

TRAVES DE LOS
IDIOMAS

INGLES
ING. ABAJO ARRIBA

lOn
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Funcionamiento (continuacion)

Configuracion inicial

El UPS puede iniciarse a tra\{és de la bateria sin alimentacion CA. EI VALOR PREDETERMINADO es HABILITADO. Cuando el UPS cambia a bateria
puede REINICIARSE AUTOMATICAMENTE para funcionar en Modo en linea cuando se restablece la alimentacién CA. El VALOR PREDETERMINADO es
HABILITADO.

En la pantalla del MENU DE,CONFIGURACIC')N, desplacese HACIA ABAJO a la pantalla CONFIGURACION INICIAL. Aqui, pulse el botén ON para acceder a
la pantalla INICIO DE BATERIA. En esta pantalla, pulse ON para moverse a la pantalla HABILITAR. Si pulsa ON se HABILITARA, mientras que si se desplaza
hacia ABAJO, accedera a la pantalla DESHABILITAR. Aqui, pulse ON para DESHABILITAR esta funcion.

En la pantalla INICIO DE LA BATERIA, si pulsa HACIA ABAJO accedera a la pantalla de REINICIO AUTOMATICO. Si presiona ON accederd a la pantalla
HABILITAR, pulse ON para HABILITAR. Si presiona HACIA ABAJO, accedera a la pantalla DESHABILITAR. Pulse ON para DESHABILITAR esta funcion.

CONFIGURACION INICIAL #
ING. ABAJO ARRIBA

T 1.

INGRESAR

*HABILITAR*
ING. ABAJO ARRIBA

|

DESHABILITAR
ING. ABAJO ARRIBA

INICIO BATERIA —

ING. ABAJO ARRIBA

Vot

REINICIO AUTOMATICO
ING. ABAJO ARRIBA

*HABILITAR*
ING. ABAJO ARRIBA

Vot

v 1
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DESHABILITAR
ING. ABAJO ARRIBA

Configuracion del cargador

Desde la pantalla MENU DE CONFIGURACION, desplacese HACIA ABAJO hasta llegar a la pantalla CONFIGURACION DEL CARGADOR. Aqui, pulse
ON para acceder a la pantalla CORRIENTE DEL CARGADOR. Pulse ON nuevamente. Aqui, puede desplazarse HACIA ABAJO o HACIA ARRIBA para
seleccionar valores de corriente entre 0,7 y 4,0 A. Pulse ON para guardar el valor deseado. La seleccion PREDETERMINADA es 0.7A.

CORRIENTE = 0,7A
ING. ABAJO ARRIBA

)

CORRIENTE = 1,5A
ING. ABAJO ARRIBA

v ¢

CORRIENTE = 3,0A
ING. ABAJO ARRIBA

)

CORRIENTE = 4,0A*
ING. ABAJO ARRIBA

CONFIGURACION CARGADOR #
ING. ABAJO ARRIBA

[

INGRESAR

CORRIENTE CARGADOR #
ING. ABAJO ARRIBA

V¢

Utilice la siguiente tabla como guia para los ajustes del cargador en base al nimero de médulos de bateria que esta usando.

Ajuste de Corriente de Carga del UPS para Modelos de 5/6kVA

Médulo de Bateria Interna + Modulos de Baterias Externas 1 2 3-6 7 0 mas

Ajuste de Corriente de Carga 0.7A 1.5A 3.0A 1.0A

Ajustes de Corriente de Carga del UPS para Modelo de 12kVA

Use los mismos ajustes de corriente del cargador que en los modelos de 5/6kVA por cada moédulo de potencia del SUL2KRT4UHW,. El nUmero de
mddulos de baterias externos conectados debe ser igual en cada médulo de potencia del SU12KRT4UHW.
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Funcionamiento (continuacion)

Configuracion de la bateria
Prueba de descarga: Se utiliza para establecer el periodo para las pruebas de descarga. Desde la pantalla MENU DE CONFIGURACION,

desplacese HACIA ABAJO hasta llegar a la pantalla CONFIGURACION DE LA BATERIA. Pulse ON para acceder a la par)talla PRUEBA DE DESCARGA.
Pulse ON. Ahora puede desplazarse HACIA ABAJO o HACIA ARRIBA entre SIN PRUEBA, 30, 60, 90 dias y PRUEBA RAPIDA. Cuando alcance la
longitud de tiempo deseada, pulse ON para guardar. El VALOR PREDETERMINADO es SIN PRUEBA.
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CONFIGURACION BATERIA
ING. ABAJO ARRIBA

—

PRUEBA DESCARGA
ING. ABAJO ARRIBA

*SIN PRUEBA*
ING. ABAJO ARRIBA

l

Para
INGRESAR

! 1

30 DiAS
ING. ABAJO ARRIBA

V1

60 DiAS
ING. ABAJO ARRIBA

! 1

90 DiAS
ING. ABAJO ARRIBA

| 1

PRUEBA RAPIDA
ING. ABAJO ARRIBA
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Funcionamiento (continuacion)

Configuracion de salida

Nota: Cualquier cambio en la configuracion de la salida requiere un ciclo de alimentacion del UPS.

Voltaje de salida: Utilizado para establecer la calificacion de voltaje de salida del UPS. Desde la pantalla MENU DE CONFIGURACION, desplacese
HACIA ABAJO hasta llegar a la pantalla CONFIGURACION DE LA SALIDA. Pulse ON para acceder a la pantalla VOLTAJE DE SALIDA y vuelva a pulsar
ON. Ahora puede desplazarse HACIA ABAJO y HACIA ARRIBA entre 5 valores de voltajes: 200/208/220/230/240V. Pulse ON para guardar el
voltaje deseado.

VALOR PREDETERMINADO se establece en 208V.

CONFIGURACION SALIDA # VOLTAJE DE SALIDA # *230V*
ING. ABAJO ARRIBA ING. ABAJO ARRIBA ING. ABAJO ARRIBA

P vt

Para
INGRESAR 220V
ING. ABAJO ARRIBA

)

208V
ING. ABAJO ARRIBA

)

200V
ING. ABAJO ARRIBA

)

240V
ING. ABAJO ARRIBA

Conversor de frecuencia: Se utiliza para establecer el Modo de conversor de frecuencia. Desde la pantalla MENU DE CONFIGURACION,
desplacese HACIA ABAJO hasta llegar a la pantalla CONFIGURACION DE LA SALIDA. Pulse INTRO para acceder a la pantalla VOLTAJE DE SALIDA y
HACIA ABAJO para acceder a la pantalla CONVERSOR DE FREC. Pulse ON. Ahora puede desplazarse HACIA ABAJO o ARRIBA entre DESHABILITAR,
50 y 60 Hz. Pulse ON para guardar la seleccién. Cuando se encuentra en DESHABILITAR, el UPS automaticamente detectara la frecuencia de
entrada y seleccionara 50 o 60 Hz segun corresponda. El VALOR PREDETERMINADO es DESHABILITAR.

CONFIGURACION SALIDA # VOLTAJE DE SALIDA
ING. ABAJO ARRIBA ING. ABAJO ARRIBA

[ v 1t

CONVERSOR FREC. # *DESHABILITAR*
ING. ABAJO ARRIBA ING. ABAJO ARRIBA

Vot Pt

50Hz
ING. ABAJO ARRIBA

A

60Hz
ING. ABAJO ARRIBA
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Funcionamiento (continuacion)

Configuracion de salida

Modo ECO: Se utiliza para establecer la capacidad del UPS para funcionar en el Modo econémico de ahorro de energia. Cuando el voltaje de
entrada se encuentra en un rango + o - de 10% de la calificacién de voltaje total, el UPS se transferira al Modo econdémico para mejorar la
eficiencia del UPS. Desde la pantalla MENU DE CONFIGURACION, desplacese HACIA ABAJO hasta llegar a la pantalla CONFIGURACION DE LA
SALIDA. Aqui, pulse ON para ingresar a la pantalla VOLTAJE DE SALIDA, y HACIA ABAJO a través de la pantalla CONVERSOR DE FREC. hasta llegar
a la pantalla MODO ECO. Aqui, pulse ON y podra desplazarse HACIA ABAJO y ARRIBA entre HABILITAR y DESHABILITAR. Pulse ON para guardar la
seleccion. EI VALOR PREDETERMINADO es DESHABILITAR.

CONFIGURACION SALIDA # VOLTAJE DE SALIDA
ING. ABAJO ARRIBA ING. ABAJO ARRIBA

[ PV A

CONVERSOR FREC.
ING. ABAJO ARRIBA

v ¢

MODO ECO —_— *DESHABILITAR*
ING. ABAJO ARRIBA ING. ABAJO ARRIBA

v ot )

HABILITAR
ING. ABAJO ARRIBA

Industrial: Utilizado para establecer la proteccion de voltaje del UPS. Si esta habilitado, y recibiendo alimentacién CA con voltaje y frecuencia

de entrada dentro de un rango normal, el UPS funcionara en modo en linea. Si el UPS detecta una fluctuacion de voltaje de salida mayor a 5

ms, el UPS se transferird al Modo de derivacion, volviendo al Modo en linea cuando la salida vuelva a ser normal. Desde la pantalla MENU DE
INICIO, desplacese HACIA ABAJO hasta llegar a la pantalla CONFIGURACION DE LA SALIDA. Aqui, pulse ON para acceder a la pantalla VOLTAJE DE
SALIDA, y HACIA ABAJO hasta acceder a la pantalla INDUSTRIAL. Aqui, pulse ON y podra desplazarse HACIA ABAJO y ARRIBA entre HABILITAR y
DESHABILITAR. Pulse ON para guardar la seleccion. El VALOR PREDETERMINADO es DESHABILITADO. Si se desplaza HACIA ABAJO en la pantalla
INDUSTRIAL, accederé a la pantalla REDUNDANCIA. Aqui, pulse ON y podra desplazarse HACIA ABAJO y ARRIBA entre HABILITAR y DESHABILITAR.
El VALOR PREDETERMINADO es DESHABILITAR.

CONFIGURACION SALIDA # VOLTAJE DE SALIDA
ING. ABAJO ARRIBA ING. ABAJO ARRIBA

! taeme Vv 8

CONVERSOR FREC.
ING. ABAJO ARRIBA

v ¢

MODO ECO
ING. ABAJO ARRIBA

v ¢

INDUSTRIAL # *HABILITAR*
ING. ABAJO ARRIBA ING. ABAJO ARRIBA

v ¢ vy ¢

DESHABILITAR
ING. ABAJO ARRIBA

REDUNDANCIA # *HABILITAR*
ING. ABAJO ARRIBA ING. ABAJO ARRIBA

Vot vt

DESHABILITAR
ING. ABAJO ARRIBA

9/17/2012 1:20:34 PM



Funcionamiento (continuacion)

Registro de alarma del UPS

REGISTRO DE ALARMA o
DEL UPS # LECTURA DE LA MEMORIA # 1 65535 HH:MM:SS

ING. ABAJO ARRIBA ING. ABAJO ARRIBA SIN HISTORIAL

1 1 ¥ 8 vt

INGRESAR

2 65535 HH:MM:SS
SIN HISTORIAL

R

3 65535 HH:MM:SS
SIN HISTORIAL

)

4 65535 HH:MM:SS
SIN HISTORIAL

)

5 65535 HH:MM:SS
SIN HISTORIAL

Lectura de la memoria: Registros que representan 5 eventos de fallas de la EEPROM. Consulte la Lista de eventos de fallas a continuacion:

Lista de eventos de fallas

FALLA DE BUS CC FALLA DE BATERIA DE CARGADOR FALLA DE OVP DE BUS CC

CORTOCIRCUITO FALLA DE CORTO DE SCR DE DERIVACION FALLA DE CORTO DE RELE HVP DE ENTRADA
FALLA DEL INVERSOR FALLA DE CORTO DE SCR DE ENTRADA FALLA DE RELE ABIERTO DE HVP DE ENTRADA
SOBRETEMPERATURA AHORRO DE ENERGIA FALLA DE NTC ABIERTO

FALLA DE SCR DE SALIDA SALIDA TIENE VOLTAJE FALLA DE BAJA TEMP.

SOBRECARGA FALLA DE FUSIBLE DE ENTRADA

FALLA DE VENTILADOR FALLA DE FUSIBLE DE SALIDA

Desde la pantalla MENU DE CONFIGURACION, desplacese HACIA ABAJO hasta acceder a la pantalla REGISTRO DE ALARMA DEL UPS. Pulse ON
para acceder a la pantalla LECTURA DE LA MEMORIA y vuelva a pulsar ON. Aqui, puede desplazarse HACIA ABAJO o HACIA ARRIBA para leer los 5
Ultimos eventos de fallas. Pulse ON para salir de este mend.

Borrar todo: Se utiliza para borrar el Registro de eventos de fallas. Desde la pantalla MENU DE INICIO, desplacese HACIA ABAJO hasta llegar a la
pantalla REGISTRO DE ALARMA DEL UPS. Desde aqui, pulse ON para acceder a la pantalla LECTURA DE LA MEMORIA y pulse ABAJO para acceder
a la pantalla BORRAR TODO. Aqui puede desplazarse HACIA ABAJO o HACIA ARRIBA entre Si'y No. Pulse ON para guardar la seleccion. Se le
presentard una pantalla ¢ESTA SEGURO?. Pulse ON para guardar o desplacese para ver mas opciones.

REGISTRO DE ALARMA
DEL UPS
ING. ABAJO ARRIBA

| tee, v #

# LECTURA DE LA MEMORIA
ING. ABAJO ARRIBA

BORRAR TODO ' NO

ING. ABAJO ARRIBA SIN HISTORIAL
si
SIN HISTORIAL
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Funcionamiento (continuacion)

Informacion de auto diagnodstico

Cuando inicie con alimentacién CA, observara la siguiente secuencia de pantallas:

Cuando inicie en alimentacién de bateria, observara la siguiente secuencia de pantallas:
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MODO DIAGNOSTICO
FREC. SALIDA = 50Hz

A 4

MODO DIAGNOSTICO
ENTRADA 000V / 00Hz

\ 4

MODO DIAGNOSTICO
RECTIFICADOR OK

v

MODO DIAGNOSTICO
CARGADOR OK

v

MODO DIAGNOSTICO
BATERIA OK

v

MODO DIAGNOSTICO
BUS CC OK

v

MODO DIAGNOSTICO
PRUEBA INVERSOR

v

MODO DIAGNOSTICO
INVERSOR OK

v

NIVEL DE CARGA
00.00KW / 000%

MODO DIAGNOSTICO
FREC. SALIDA = 50Hz

A 4

MODO DIAGNOSTICO
ENTRADA 000V / 00Hz

\ 4

MODO DIAGNOSTICO
RECTIFICADOR OK

v

MOoDO DIA(}NOSTICO
BATERIA OK

v

MODO DIAGNOSTICO
BUS CC OK

v

MODO DIAGNOSTICO
PRUEBA INVERSOR

v

MODO DIAGNOSTICO
INVERSOR OK

v

NIVEL DE CARGA
00.00V / 000%
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Funcionamiento (continuacion)

Mensajes de apagado por falla del UPS

CONDICION MENSAJES DE LA PANTALLA LCD
+BUS >450V APAGADO ALTO BUS + CC
Carga <100%: +BUS < 320V; Carga >100%: +BUS <290V APAGADO BAJO BUS + CC
-BUS >450V APAGADO ALTO BUS - DC
Carga <100%: -BUS <320V; Carga >100%: -BUS <290V APAGADO BAJO BUS - DC

Voltaje BUS sobre 500

APAGADO POR FALLA OVP BUS

Corto salida

APAGADO POR CORTO SALIDA

Sobretemperatura de UPS

APAGADO POR SOBRETEMPERATURA

Falla de SCR de salida abierta

APAGADO POR FALLA DE SCR ABIERTA

Sobrecarga de salida

APAGADO POR SOBRECARGA

Corto SCR de derivacion

APAGADO POR FALLA SCR DE DERIVACION

Falla en rectificador SCR de entrada

APAGADO POR FALLA EN RECTIFICADOR

Falla de voltaje de salida del inversor

APAGADO POR INVERSOR

Fusible de entrada abierto

APAGADO POR ROTURA DE FUSIBLE DE ENTRADA

Fusible de salida abierto

APAGADO POR ROTURA DE FUSIBLE DE SALIDA

Pérdida de ID paralelo

APAGADO POR FALLA PARALELA

Alarma de la bateria

Cuando se encuentra en Modo de alarma de bateria, el médulo de potencia del UPS emitird un pitido para informar que esta utilizando energia de
la bateria para soportar los equipos conectados. Si las baterias conectadas se encuentran a mas de la mitad de la capacidad, emitira un pitido

cada dos segundos. Si las baterias conectadas se encuentran por debajo de la mitad de la capacidad, emitird un pitido dos veces por segundo. Si
las baterias conectadas estan por agotarse, el médulo de potencia del UPS emitird un pitido continuamente. Para silenciar la Alarma de la bateria,

pulse el botén “ON/MUTE".

Mensajes de sobrecarga

Cuando el UPS detecta una sobrecarga de salida, el LCD cambiara a la siguiente pantalla:

iSOBRECARGA!
CARGA = XXX% X.XXKW

Luego, el UPS iniciara una cuenta regresiva. Si el UPS aun esta sobrecargado al final de la cuenta regresiva, el UPS automaticamente pasara al
Modo de derivacion para proteger el inversor. La duracién de la cuenta regresiva varia segun la gravedad de la sobrecarga, como se muestra a

continuacion:

Mensajes de derivacion

Mientras se encuentre en Modo de derivacién, el UPS monitorea su voltaje de entrada y pasa la alimentacién de entrada a los equipos

Condicion de sobrecarga Duracion de la cuenta
regresiva

106% - 125% 1 minuto

126% - 150% 30 segundos

>150% Inmediato

conectados. EI UPS no proporcionara respaldo de bateria en Modo de derivacion.

Si el voltaje de salida se deriva de un rango aceptable (entre 15% mas alto y 20% mas bajo que el valor nominal), el UPS muestra la condicion
en el LCD y detiene el suministro de alimentacion de salida a la carga. Si los niveles de energia vuelven a un nivel aceptable, el UPS reanuda el
suministro de alimentacion a la carga, y el LCD informa que el voltaje de salida era muy alto o muy bajo en un momento, pero que regresé a su

valor nominal.
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Funcionamiento (continuacion)

Mensajes de apagado

El UPS se apagara y el LCD mostrara un mensaje si detecta una de las siguientes condiciones. Nota: Durante todas estas condiciones, se

iluminaran los LED de “Entrada”, “Salida” y “Derivacion”.

CONDICIONES DE

MENSAJES DE LA

APAGADO PANTALLA LCD
Sobrecarga extendida APAGADO
SOBRECARGA XXX%
APAGADO

Cortocircuito de salida

CORTOCIRCUITO SALIDA

Cortocircuito de SCR de
derivacion

APAGADO )
FALLA SCR DE DERIVACION

Falla de rectificador de SCR
de entrada

APAGADO
FALLA SCR DEL
RECTIFICADOR

Cortocircuito de salida del
inversor

APAGADO
FALLA INVERSOR

Falla SCR de salida

APAGADO
FALLA SCR DE SALIDA

Fusible de entrada abierto

APAGADO
FUSIBLE DE ENTRADA

Fusible de salida abierto

APAGADO
FUSIBLE DE SALIDA ROTO

Falla de conexion del APAGADO
cable paralelo FALLA PARALELA
APAGADO

Fallas internas

ALTO BUS + CC

APAGADO
BAJO BUS + CC

APAGADO
ALTO BUS - CC

APAGADO
BAJO BUS - CC

APAGADO
FALLA OVP BUS

APAGADO
SOBRETEMPERATURA
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Reemplazo de las baterias internas

Bajo condiciones normales, las baterias originales del UPS duran muchos anos. Consulte la seccion Seguridad antes de reemplazar las baterias.

Las baterias estan disefadas para el reemplazo en funcionamiento (es decir, dejando el UPS encendido), pero quiza, algun personal de

mantenimiento calificado desee apagar el UPS completamente y desconectar el equipo antes de continuar. Se sugiere desmontar las baterias
antes del proceso de instalacion.

Extraiga los tornillos [ de aseguran el bisel
frontal.

Separe el bisel frontal 1 del panel frontal.

Desmonte las cubiertas del conector de la
bateria. Guarde las cubiertas para reutilizarlas.

Desconecte los conectores de la bateria[dy
extraiga los tornillos [ que aseguran el soporte
de retencion de la bateria en su lugar.

Extraiga el soporte de retencion de la bateria @ y
extraiga/recicle el modulo de baterias medio 1.

Extraiga/recicle los modulos de baterias laterales

Q.
Reemplace los modulos de baterias @ y [3.

Vuelva a colocar el soporte de retencion de la
bateria 3.

Vuelva a colocar los tornillos [ para asegurar el
soporte de retencion de la bateria en su lugar.

Conecte los conectores de la bateria [3. Una
los conectores negros con negro, rojo con rojo,
blanco con blanco y verde con verde.

Reinstale las cubiertas del conector de la bateria.
Vuelva a colocar el bisel frontal 1.

Vuelva a colocar los tornillos [X para asegurar el
bisel frontal en su lugar.
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Almacenamiento y mantenimiento

Almacenamiento

Antes de almacenar el UPS, apaguela completamente: Si almacena el UPS durante un extenso periodo de tiempo, recargue las baterias del
UPS de 4 a 6 horas una vez cada tres meses. Nota: tras conectar el UPS a la red de energia publica, automaticamente comenzara a cargar las
baterias. Si deja las baterias del UPS descargadas durante un extenso periodo, comenzaran a perder la capacidad.

Mantenimiento

Su producto Tripp Lite esta cubierto por la garantia descrita en este manual. Tripp Lite también pone a disposicién una variedad de garantias
extendidas y programas de servicio en el sitio. Para obtener mas informacién sobre mantenimiento, visite www.tripplite.com/support. Antes de enviar
el producto a mantenimiento, siga estos pasos:

1. Revise los procedimientos de instalacién y operacién descritos en este manual para asegurarse de que el problema de servicio no se origina en
una mala comprension de las instrucciones.

2. Si el problema contintia, no se comunique ni devuelva el producto al distribuidor. En su lugar, visite www.tripplite.com/support.

3. Si el problema requiere servicio, visite www.tripplite.com/support y haga clic en el enlace Devolucién de productos. Aqui puede solicitar un nimero
de autorizacion de devolucién de mercaderia (RMA), que es necesario para el servicio. En este simple formulario en linea se le pedira el modelo
y niUmeros de serie de su unidad, junto con otra informacién general sobre el comprador. El nUmero RMA y las instrucciones para el envio se le
enviaran por correo electrénico. Esta garantia no cubre ninglin dafno (directo, indirecto, especial o consecuencial) que el producto sufra durante
el envio a Tripp Lite o un centro de servicio autorizado por Tripp Lite. Los productos que se envian a Tripp Lite o un centro de servicio autorizado
por Tripp Lite deben tener prepagos los cargos de envio. Escriba el nimero RMA en el exterior del paquete. Si el producto se encuentra dentro del
periodo de garantia, adjunte una copia del recibo de venta. Envie el producto para servicio a través de un transportador asegurado a la direccion
que se le proporcione cuando solicite el RMA.

Garantia limitada de 2 anos

El vendedor garantiza que este producto no tiene defectos originales de materiales ni de mano de obra, por un periodo de dos afios (excepto las baterias internas del
sistema de UPS fuera de los EE. UU. y Canada, 1 afo) a partir de la fecha original de compra, si se utiliza de acuerdo con las instrucciones correspondientes. En caso de
demostrarse dentro de ese periodo que el producto tiene defectos de materiales o de mano de obra, el vendedor lo reparard o reemplazara a su exclusiva discrecion. El
servicio técnico bajo esta garantia solo puede ser obtenido si usted entrega o envia el producto (con todos los cargos de envio o entrega prepagos) a: Tripp Lite, 1111 W.
35th Street, Chicago, IL 60609, EE. UU. El vendedor abonara los cargos de envio de devolucion. Visite www.tripplite.com/support antes de enviar cualquier equipo para
reparacion.

ESTA GARANTIA NO CUBRE EL DESGASTE NORMAL NI LOS DANOS CAUSADOS POR ACCIDENTES, MAL USO, ABUSO O NEGLIGENCIA. EL VENDEDOR NO
OFRECE NINGUNA GARANTIA EXPRESA QUE NO SEA LA ESTABLECIDA EXPRESAMENTE EN EL PRESENTE DOCUMENTO. EXCEPTO EN LA MEDIDA EN QUE
LO PROHIBAN LAS LEYES APLICABLES, LA DURACION DE TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS DE COMERCIABILIDAD O APTITUD, SE LIMITA
AL PERIODO DE GARANTIA ANTES MENCIONADO Y ESTA GARANTIA EXCLUYE EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS INCIDENTALES E INDIRECTOS. (Algunos
Estados no permiten las limitaciones a la duracién de una garantia implicita y algunos Estados no permiten la exclusién o limitacién de los dafos incidentales o indirectos,
de modo que las limitaciones o exclusiones antes mencionadas pueden no corresponder en su caso. Esta garantia le otorga derechos legales especificos y usted puede
tener otros derechos que varian de una jurisdiccién a otra).

Tripp Lite; 1111 W.35th Street; Chicage IL 60609; EE. UU.

ADVERTENCIA: Antes de usar este dispositivo, cada usuario debe ocuparse de determinar si es apto, adecuado o seguro para el uso que pretende darle. Dado que las
aplicaciones individuales estan sujetas a diversas variaciones, el fabricante no representa ni garantiza la idoneidad o condicién de estos dispositivos para cualquier
aplicacion especifica.

Conformidad con las regulaciones sobre numeros de identificacion

Con el objeto de cumplir con las regulaciones de certificaciones e identificacion, a su producto Tripp Lite se le ha asignado un nimero de serie Unico. Puede encontrar el
numero de serie en la etiqueta o placa de identificacién del producto, junto con todas las marcas de aprobacién e informacion necesarias. Cuando solicite informacion de
cumplimiento de este producto, siempre haga referencia al numero de serie. El nimero de serie no debe confundirse con el nombre de marca o el nimero de modelo del
producto.

Informacion sobre el cumplimiento de la WEEE para clientes de Tripp Lite y técnicos de reciclaje (Union Europea)
Bajo la Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (WEEE) y las reglamentaciones reguladoras, cuando los clientes compran cualquier equipo eléctrico y
electrénico nuevo de Tripp Lite tienen derecho a:

¢ Regresar el equipo viejo para reciclaje por uno igual o por uno semejante (esto varia de acuerdo con el pais)
* Regresar el equipo nuevo para que sea reciclado cuando finalmente se convierte en un desecho

Tripp Lite tiene la politica de mejora continua. Las especificaciones del producto estan sujetas a cambios sin notificacion previa.

TRIPPLITE ©

POWER PROTECTION Excelenci en
* ‘ ’ anufactura

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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Manuel de l'utilisateur

SmartOnline™
Monophasé 5kVA—6kVA

Systemes UPS intelligents en ligne a double conversion

(montage en rack/tour)

* Comprend un systeme UPS avec un module de batterie interne (5 & 6kVA), PDU amovible et
modules PDU paralléles amovibles * Montage en rack et compatible avec montage en tour
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Avertissements de sécurité importants A

VEUILLEZ CONSERVER CES INSTRUCTIONS. Le présent manuel contient des consignes et avertissements importants qui doivent étre suivis tout au
long de I'installation et des travaux de maintenance de cet appareil. Ne pas tenir compte de ces mises en garde pourrait affecter votre garantie.

Avertissements concernant 'emplacement de 'UPS
* Installez votre UPS dans un endroit sain. Votre UPS est extrémement lourd ; soyez prudents lorsque vous déplacez ou soulevez I'unité.

¢ Utilisez votre UPS uniquement a une température ambiante entre 32° F et 104° F (entre 0° C et 40° C). Pour de meilleurs résultats, maintenez la
température ambiante entre 62° F et 84° F (entre 17° C et 29° C).

* Laissez suffisamment d’espace tout autour de I'UPS pour maintenir une bonne ventilation.
¢ Ne pas installer I'UPS pres d’'un support de stockage magnétique, car cela pourrait en corrompre les données.

¢ Ne montez pas cette unité avec le panneau arriére ou avant positionné vers le bas (a tout angle). Un tel montage entraverait sérieusement le
refroidissement interne de I'unité, provoquant des dommages n'étant pas couverts par la garantie.

Avertissements concernant Appareils de protection nécessaires et coupes transversales des cables
le raccordement de 'UPS
¢ |solez I'UPS avant de travailler sur ce circuit.

Recommandé de protection en amont

¢ Cette unité doit étre alimentée par un courant uPs P;x/:Ra"”g Upstream (;“/f;““ Breaker
monophasé réglé en fonction de la plaque A Soirve I0A External power
. . vr . distribution unit
signalétique de I'équipement. Elle doit UPS

2 poles circuit breaker

également étre raccordée a la terre. —
,‘( L2(N) To UPS Normal AC source

Avertissements concernant le
raccordement de I'équipement

¢ Lutilisation de cet équipement sur des appareils de réanimation alors que son échec pourrait
provoquer la défaillance de ces appareils ou affecter gravement leur sécurité ou leur efficacité
n'est pas recommandée. Legend

. . N B—Contactor solenoid.
* Raccordez la borne de terre du module d’alimentation de votre UPS a un conducteur Q—Mains input thermal-magnefic swilch. _ _
’z T—Two-pole contactor 100 A AC1; coil voltage: according to the mains input.
d’electrodes de terre.

G L2(N)L1

Remark: Q needs to use the approved component of Safety Certification.

e L'UPS est raccordé a une source d’énergie en CC (batterie). Il se peut que les bornes de
sortie soient sous tension méme lorsque I'UPS n’est pas raccordé a un courant CA.

Avertissements concernant la maintenance

¢ Le module d’alimentation de votre UPS et les module(s) de batterie ne nécessitent pas d’entretien régulier. Ne les ouvrez en aucune
circonstance. Aucune piéce ne peut étre réparée par |'utilisateur.

Avertissements pour batteries

¢ Branchez uniquement les modules de batterie Tripp Lite (du type et de tension adaptés) au connecteur de batterie externe du module
d’alimentation de votre UPS.

¢ Les batteries peuvent présenter un risque de choc électrique et surchauffer a la suite d’un court-circuit. Soyez particulierement prudents. Ne
jetez pas les batteries au feu. N'ouvrez ni I'UPS ni les batteries. N'établissez pas de court-circuit ou de pont entre les bornes de la batterie et
un objet quelconque. Débranchez et mettez votre UPS sous tension avant de remplacer les batteries. Utilisez des batteries ayant des poignées
isolées. Aucune piece ne peut étre réparée par l'utilisateur. Le remplacement des batteries doit étre effectué uniqguement par un technicien
autorisé. Les batteries de remplacement doivent étre de méme numéro et du méme type (batteries acide plomb scellées). Les batteries sont
recyclables. Consultez la législation locale en matiere d’élimination des déchets ou rendez-vous sur www.tripplite.com/UPSbatteryrecycling pour
toute information relative au recyclage. Tripp Lite propose une gamme compléte de cartouches de batterie de remplacement pour les Systémes
UPS (R.B.C.). Venez retrouver Tripp Lite sur le Web a I'adresse www.tripplite.com/support/battery/index.cfm afin de trouver les batteries de
remplacement spécifiques a votre UPS.

Les fusibles doivent étre remplacés uniquement par un technicien autorisé de l'usine. Les fusibles grillés doivent étre uniqguement remplacés par
le méme numéro et le méme type de fusibles.

Les travaux d’entretien et de réparation doivent étre effectués uniqguement par un technicien formé. Tout travail de réparation sur I'UPS doit

étre réalisé hors tension ou aprés avoir été dérivé manuellement via le transformateur. Avant toute réparation des modules d’alimentation se
branchant directement sur des prises électriques murales, ils doivent étre éteints et débranchés. Veuillez noter qu'il est possible que la tension
de cette unité atteigne un niveau excessif (voire mortel) tant que la batterie est raccordée au courant.

Le(s) module(s) de batterie ne doivent étre ni raccordé(s) ni retiré(s) tant que I'UPS est en service a partir de la batterie ou si le PDU amovible
n'est pas en mode dérivation (si votre UPS comprend un transformateur doté d’un interrupteur de dérivation).

Au cours du remplacement « a chaud » du module de batterie, votre UPS ne sera pas en mesure de vous fournir une batterie de secours en cas
de panne.

Ne raccordez que le(s) module(s) de batterie compatible(s).

.

.
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Installez votre équipement sur un rack a quatre ou a deux montants ou dans la baie. Il incombe a I'utilisateur de déterminer la compatibilité du
matériel et des procédures avant de commencer le montage. Si le matériel ou les procédures ne correspondent pas a votre application, veuillez
contacter le fabricant de votre rack ou de la baie. Les procédures décrites dans le présent manuel sont prévues pour les types de racks et baies
couramment utilisés et il se peut qu’elles ne conviennent pas a toutes les applications.

Montage a 4 montants

E Les chevilles ﬂ en plastique qui sont fournies soutiendront provisoirement les étageres

] vides du rack pendant que vous installez les piéces de montage permanentes. Insérez une
cheville prés du centre de I'équerre avant et arriere de chaque étagére comme indiqué (chaque
équerre avant présente 6 trous et chaque équerre arriere 3). Les chevilles se mettront en place.

Aprés avoir installé les chevilles, étendez chaque étagere pour qu’elles correspondent a la
profondeur des rails de votre rack. Disposez les chevilles dans les trous carrés des rails du rack
pour soutenir les étagéres. Référez-vous aux étiquettes de chaque rack pour vérifier que les
étageres sont au méme niveau. Remarque : le rebord de support de chaque étagere doit
étre dirigé vers l'intérieur.

© o o o o o g oo o d

PP S PR

B Fixez solidement les étageres [ sur les rails de montage de maniére permanente a l'aide
des vis et rondelles cuvettes [ fournies comme indiqué.

* Pour le montage d’un équipement a 4U, placez 6 vis devant et 4 vis derriere.

Serrez bien toutes les vis avant de continuer.

Avertissement : n’essayez pas d’installer votre équipement avant d’avoir inséré et serré
correctement les vis. Les chevilles en plastique ne pourront pas supporter le poids de
votre équipement.

E] Attachez les étriers de montage Y sur le devant des ceillets de montage de votre équipement
I3 a laide des vis [ fournies. Les étriers doivent étre dirigés vers I'avant.

Remarque : Il est recommandé que vous enleviez les batteries internes de I'’ASC avant
I'installation. Cela permettra d’enlever du surpoids et du fait méme une manutention plus
sécuritaire de I'équipement. Consulter la section Remplacement des batteries pour des
instructions sur le retrait des batteries.

4] A l'aide d’un assistant, soulevez I'équipement et faites-le glisser sur les étagéres de montage.
Fixez votre équipement sur le rack en passant les vis, les écrous et les rondelles E (fournis par

I'utilisateur) a travers les étriers de montage et dans les rails du rack. Vérifiez de bien utiliser les
rails du rack pour chaque composant.

=

Configuration de 'ASC 12kVA - SU12KRT4UHW seulement

(en utilisant 2 blocs de puissance de 6 kVA)
Voir le manuel inclus avec le PDU pour le montage de SU12KRTAUHW.

Montage a 2 montants (facultatif)

Pour installer votre ASC de 5 kVA ou 6 kVA sur un béati @ 2 montants, vous devez acheter un nécessaire d’installation a 2 montants sur bati
Tripp Lite (modeéle : 2POSTRMKITHD, vendu séparément) pour chaque bloc de puissance et bloc de batteries installé. Voir le manuel de I'utilisateur
du kit d'installation pour obtenir I'intégralité des consignes de montage.

Remarque : linstallation a 2 montants n’est pas recommandée pour les systéemes d’ASC de 12 kVA.
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Montage

Montage en tour

Pour installer le systéme d’alimentation sans coupure (UPS) dans une position verticale (tour),
I'accessoire 2-9QUSTAND de Tripp Lite est requis (vendu séparément). T

Une fois installé, pivotez le tableau de commande du module de puissance pour faciliter le
visionnement lorsque le systéme d’alimentation sans coupure (UPS) est a la verticale. Insérez un
petit tournevis, ou un autre outil similaire, dans les fentes de chaque c6té du tableau de
commande, soulevez le panneau, pivotez-le et pressez-le de nouveau en place.

Caracteristiques

Avant d'installer et de mettre votre UPS en service, familiarisez-vous avec I'emplacement et la fonction des caractéristiques de chaque composant.

Commandes du Panneau avant du module d’alimentation

Y AFFICHAGE A CRISTAUX LIQUIDES (LCD) : cet affichage rétro-6clairé & matrice & points HNEAl BHA
lumineux (16 X 2 caractéres) indique une large gamme de conditions de fonctionnement /
et de données de diagnostic afférant a votre UPS. Il présente également les paramétres et ! sy
options de I'UPS lorsque celui-ci est en mode configuration.

1 BOUTON « ON/MUTE » : appuyez sur ce bouton et maintenez la pression jusqu’a ce que vous A 4 o

entendiez un bip. Londuleur du systeme UPS est alors sur ON. Si I'alarme de la batterie de
I'UPS sonne, appuyez sur ce bouton pour I'arréter.

ﬂ BOUTON « SCROLL DOWN/EXIT SETUP » : ce bouton vous permet de parcourir les ‘ n
différentes options et de voir la puissance sur 'affichage LCD. Lorsque vous appuyez sur
ce bouton et le relachez, I'écran LCD affiche les différents niveaux de puissance (voir «
Utilisation »). Lorsque vous appuyez dessus en méme temps que sur le bouton « SCROLL UP
», 'UPS entre en mode configuration, et dans ce cas, ce bouton est utilisé pour faire défiler

les options de configuration et pour sortir du mode configuration. | ON | LJ _/J
MYTE

ﬂ BOUTON « SCROLL UP/SELECT » : ce bouton vous permet de parcourir les différentes |
options et de voir la puissance sur I'affichage LCD. Lorsque vous appuyez sur ce bouton et le SO
relachez, I'écran LCD affiche les différents niveaux de puissance (voir « Section Utilisation »).
Lorsque vous appuyez dessus en méme temps que sur le bouton « SCROLL DOWN », 'UPS
entre en mode configuration, et dans ce cas, ce bouton est utilisé pour sélectionner les E EI II
options de configuration.

a5

EH BOUTON « OFF » : appuyez sur ce bouton jusqu’a ce que vous entendiez un bip. Londuleur du systéme UPS est alors sur OFF.
E DEL « O/P » (sortie) : cette lumiéere verte s'allumera pour indiquer que votre UPS fournit un courant CA a I'équipement raccordé.
ﬂ DEL « DC/AC » (onduleur — CC/CA) : cette lumiére verte sallumera pour indiquer que I'onduleur CC/CA de I'UPS est activé.

ﬂ DEL « BYPASS » (dérivation) : cette lumiére jaune clignotera quant I’ASC fournit une alimentation filtrée du secteur électrique sans enclencher
le convertisseur ou I'inverseur. Si cette DEL clignote, I'équipement connecté ne recevra pas d’alimentation de la batterie en cas de panne. Si le
mode Economie est activé, cette DEL demeurera allumée et I'équipement connecté recevra d’alimentation en cas de panne.

E] DEL « AC/DC » (convertisseur — CA/CC) : cette lumiére verte sallumera pour indiquer la mise en charge des blocs-batteries raccordés par le
biais du convertisseur CA/CC de I'UPS.

ETY) DEL « BATTERY » (batterie) : cette lumiére verte s'allumera lorsque I'UPS décharge la batterie pour fournir & I'équipement raccordé un
courant CA. Une alarme se mettra en route. Vous pouvez I'éteindre en appuyant sur le bouton « ON/MUTE ». Cette DEL restera allumée apres
que l'alarme a cessé de sonner.

mDEL I/P (entrée) : cette lumiere verte s'allumera pour indiquer que I'alimentation d’entrée CA est présente.
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Caracteristiques (Panneau arriere)

E Systéme UPS : cette unité autonome contient les composants de I'alimentation et de contrble du systeme UPS ainsi que les batteries internes.

ﬂ Distributeur d’alimentation amovible et indépendant (PDU) : cette unité autonome contient les composants d’entrée et de sortie
du systeme UPS ainsi que le commutateur de dérivation. Lorsque le commutateur est réglé sur dérivation, le PDU peut étre entierement
retiré du module de batterie/d’alimentation pour un entretien régulier de la batterie/alimentation, et ce, sans couper 'alimentation vers les
charges branchées. Lorsque ce commutateur est positionné sur « BYPASS » (dérivation), I'équipement raccordé recevra le courant de service
CA, mais ne pourra pas recevoir I'alimentation de la batterie en cas de panne.

E Cordon d’entrée CA : se branche directement a la prise murale pour un courant de service de 200-240V CA.

1 Connecteur de batterie externe : utilisez ce connecteur pour raccorder un ou plusieurs modules de batterie Tripp Lite au module
d’alimentation. Le module d’alimentation ne se mettra pas en marche s'il n’est pas raccordé a un module de batterie chargé. Consultez le
manuel de I'utilisateur relatif au module de batterie pour obtenir les consignes de raccordement et les avertissements de sécurité.

E Commutateur de dérivation de maintenance : permet au technicien qualifié de retirer le PDU amovible du module de batterie/
d’alimentation pour effectuer les travaux de maintenance réguliers sans interrompre I'alimentation vers la charge. Lorsque ce commutateur
est positionné sur « BYPASS » (dérivation), la charge recevra le courant de service CA et aucune batterie de secours ne sera disponible en cas
de panne. Voir la section « Utilisation en dérivation manuelle » pour obtenir davantage de détails sur les procédures de dérivation manuelle.

B Prises de sortie CA L6-30R : permet un raccord direct avec les prises de I'équipement NEMA L6-30.

ﬂ Disjoncteur de sortie 20A : un disjoncteur de circuit bipolaire contréle I'alimentation de sortie aux prises de chaque modeéle.

E] Prises de sortie CA L6-20R : permet un raccord direct avec les prises de I'équipement NEMA L6-20.

E] Port de communication RS-232 : ce port de série femelle DB9 peut étre utilisé pour raccorder votre UPS & une station de travail ou & un

serveur. Il utilise un protocole RS-232 pour communiquer avec un ordinateur raccordé. Il est utilisé avec le logiciel de Tripp Lite et le

cable série fourni pour surveiller et gérer I'UPS a distance sur un réseau et pour sauvegarder automatiquement des fichiers ouverts et éteindre

I'équipement en cas de panne. Voir « Raccordement optionnel » pour plus de détails.

ET] Mini-slot : connecteur USB (désactivé par défaut — commutateurs DIP en position RS-32 pour activer le déplacement des deux
commutateurs DIP sur la position USB). Une carte avec fermeture a contact en option est disponible si nécessaire
(Tripp Lite part # RELAYIOMINI).

m Connecteur paralléle : pour une communication UPS en paralléle (uniguement en option sur les modeles 6kVA). Se reporter au manuel
fourni avec I'ensemble PDU paralléle. Pour plus de renseignements, visitez www.tripplite.com/suppport.

m Port EPO (Emergency Power Off — arrét d’urgence) : utilisé pour raccorder le module d’alimentation au commutateur avec fermeture a
contact pour permettre I'arrét d’urgence. Voir la section « Raccordement optionnel » pour plus de détails.

m Fente accessoire : Retirez la petite plaque de revétement pour installer les accessoires facultatifs permettant de controler et de surveiller a
distance votre Systéme UPS. Rendez-vous sur le site Internet de Tripp Lite (www.tripplite.com) pour obtenir plus d’informations, notamment la
liste des SNMP et des produits de gestion de réseau et de connectivité qui peuvent étre installés dans cette fente.

m Bloc de borne d’entrée / sortie CA du transformateur (ASC 6 kVA seulement) : utilisez ce terminal pour créer une liaison avec un
systeme UPS normalisé.

m Bloc de branchement d’entrée d’alimentation de service (UPS 6kVA et module 12kVA IEC/PARALLELE/CABLE uniquement) : utilisez
ces bornes pour raccorder le PDU au courant de service. Pour accéder aux bornes, dévissez et retirez la protection du bloc de branchement.

ET Bloc de branchement de sortie de I'équipement (UPS 6kVA et module 12kVA IEC/PARALLELE/CABLE uniquement) : utilisez ces
bornes pour raccorder le PDU a votre équipement. Pour accéder aux bornes, dévissez et retirez la protection du bloc de branchement.

EEd Disjoncteur d’entrée CA : un disjoncteur de circuit bipolaire contréle I'entrée d’alimentation vers le PDU.

FB interconnexion paralléle d’alimentation : a utiliser exclusivement avec un deuxiéme PDU en paralléle.

EB Disjoncteur de maintenance (ASC 12 kVA seulement) : contrdle la maintenance sur le PDU.

m Disjoncteur de sortie CA : un disjoncteur de circuit bipolaire permet la dérivation du systéme en paralléle vers la charge.

m Prises de sortie CA (UPS 6Kva/module PDU IEC uniquement) : permet un raccord direct avec les prises de I'équipement IEC-320-C20.
EE] Module d’ASC secondaire

EE] Module du PDU secondaire

24 Prises de courant (sorties) CA 5-15/20R : Accommodent la connexion directe des prises NEMA 5-15P ou 5-20P de I'équipement.

m Transformateur abaisseur d’isolation : Ce module autonome offre un moyen de brancher les appareils a basse et a haute tension au
systeme d’alimentation sans coupure (UPS).
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Raccordement

Remarque : la tension de sortie est réglée a 208~ (par défaut) par le fabricant. Si vous avez besoin de changer la tension de sortie
de votre UPS, veuillez vous reporter a « Sélection de la tension de sortie » dans la section « Utilisation ». Vous devez sélectionner la
tension de sortie adaptée avant de raccorder votre équipement a I’'UPS.

El Brancher le cordon d’alimentation de votre UPS dans une prise
électrique murale
(SU5000RT4UHV, SUSO00RT4UTF, SUGO0ORT4UHV, SUGO000ORT4UTF)

Votre UPS doit étre raccordé a un circuit prévu a cet effet et doté d'un ampérage adapté.

Remarque! Aprés avoir connecté I'ASC a une source d’alimentation CA, I'ACL de I'ASC affichera
« BYPASS MODE » (mode de dérivation) et chargera automatiquement ses batteries tout en
fournissant de la puissance a la sortie.

Si vous avez un PDU avec une dérivation manuelle, régler le commutateur de dérivation du PDU a
« NORMAL ».

H Allumer FUPS (« ON »)

Appuyez sur le bouton « ON » jusqu’a entendre un bip qui annonce le fonctionnement de
I'onduleur. Votre UPS effectuera un court auto-test et affichera les résultats a I'écran LCD. Voir
le « Auto-test de démarrage » dans la section « Utilisation » pour I'ordre de I'affichage. Votre ASC
fournira maintenant une alimentation filtrée a la sortie CA.

Note: L'onduleur fonctionnera correctement des le démarrage d’initialisation, cependant
le fonctionnement maximum de la batterie de I'unité ne sera accessible qu'apres avoir été
rechargée durant 24 heures.

E Raccorder votre équipement a votre UPS

Votre UPS est congu pour supporter les équipements électroniques uniquement. Vous
surchargerez votre UPS si la tension VA totale pour I'ensemble des équipements que vous
branchez dépasse la capacité de sortie de votre UPS . Ne branchez pas les appareils électriques
ménagers ou les imprimantes laser sur les bornes de sortie de I'UPS. Pour connaitre les tensions
VA de vos équipements, regardez leurs plaques nominales. Si c'est en ampéres que I'équipement
se caractérise, multiplier le nombre d’ampeéres par la tension d’entrée (200V-240V) pour
déterminer la VA (exemple : 1 amp. x 208V = 208VA).

A Eteindre 'UPS (facultatif)

Appuyez sur le bouton « OFF » jusqu’a entendre un bip. On vous demandera « Oui/Non ». Sélectionnez « Oui » pour continuer a éteindre I'UPS.
Sélectionnez « Non » pour annuler l'opération. LUPS continuera a charger automatiquement ses batteries et fournira une sortie CA non filtrée tant et
aussi longtemps que la puissance de sortie CA est présente. Pour désactiver complétement I'ASC, débrancher le cable d’entrée de I'ASC lorsque le
systeme d’ASC se trouve en mode d’attente.

H pémarrage a froid de 'UPS (facultatif)

Pour utiliser votre UPS comme source d’alimentation autonome lorsque le courant CA n'est pas disponible (lors d’une coupure de courant), vous
avez la possibilité de démarrer a froid votre UPS et d’alimenter I'équipement raccordé grace aux batteries de I'UPS. Elles doivent étre au moins
partiellement chargées pour que cette opération soit possible. Maintenez appuyé le bouton « ON » jusqu’a entendre un bip pour démarrer a froid
votre UPS. Lécran LCD affichera EN MODE BATTERIE (« ON BATTERY MODE »). Les batteries commenceront a se décharger. Certains équipements
électroniques demanderont davantage d’amperes pendant le démarrage ; lorsque vous effectuez un démarrage a froid, pensez a réduire la charge
initiale sur 'UPS.

Branchement d’entrée des barrettes de raccordement
(SUGOOORT4UHVHW, SUG6000RT4UHVG, SUGOOORT4UTFHW)

Remarque : Pour des renseignements concernant le cablage réel de SU12KRTAUHW, voir le manuel inclus avec le PDU paralléle.

Précautions concernant le cablage
e Le cablage doit étre effectué par un électricien qualifié.

¢ Lorsque vous effectuez les raccordements de cables, veuillez respecter les réglementations en matiere de raccordement des cables en vigueur
dans votre région [par exemple, le Code national de I'électricité (« EC ») est en vigueur aux Etats-Unis] a tout moment. Veillez a installer un
interrupteur général facilement accessible dans votre cablage afin de pouvoir couper le courant CA de I'UPS en cas d’'incendie ou autres cas
d’'urgence. Assurez-vous que les cables sont chemisés et sont fixés par les crochets du connecteur. Serrez les raccordements a la torque d’au
moins 24-28 pouces-livres (2,7-3,2 NM).

¢ Assurez-vous que votre équipement est correctement relié a la terre.

¢ Lutilisation de cables dont les dimensions ne sont pas adaptées peut endommager votre équipement et vous exposer a un risque d’incendie.
Veillez a choisir les cables et les circuits de protection qui conviennent pour effectuer le raccordement de vos cables. Les conducteurs de terre
doivent étre de la méme taille et du méme type que les conducteurs d’alimentation utilisés.

* Consultez les directives du Code national de I'électricité pour en savoir plus sur les exigences en termes de calibre de fils approprié et de circuit
de protection de sortie.
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Raccordement it

Branchement des barrettes de raccordement -
Module PDU IEC (SUGO00ORT4UHVG)

Courant d’entrée . A
N . , . : Taille des cables
Modele Tension d’entrée nominal
. standard
maximum
SUPDMBG6KIEC | 200~240V (L-N) 30A 8 mm?

El Dévisser les trois vis pour retirer la plaque couvrant des
barrettes de raccordement et la faire glisser comme indiqué
dans le dessin 1.

H Brancher le L1, L2 et les cables de mise a la terre (entrée
cable, prise de sortie) en fonction des indications sur les
bornes, comme dans le dessin 2.

(L2) (Lm

N L

AC INPUT

E Faire glisser de nouveau la plaque couvrant les barrettes de
raccordement et la refixer a I'aide des trois vis, comme dans
I'étape 1.

E Fixer le PDU sur le systéme UPS a l'aide des 4 vis, comme
dans le dessin 4.

Branchement des barrettes de raccordement -

Premier module PDU en cablé (SU6000RT4UHVHW, SU6000RT4UTHFHW)

N . , . Courant d’entrée | Courant de sor- Taille des céables
Modele Tension d’entrée . - )
maximum tie maximum standard
SUPDMB6KHW | 200~240V (L-N) 32A 30A 8 mm?

El Dévisser les trois vis pour retirer la plaque couvrant des
barrettes de raccordement et la faire glisser comme indiqué
dans le dessin 1.
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Raccordement it

H Brancher les 2 jeux de L1, L2 et les cables de mise a la terre
(1 entrée, 1 prise de sortie) en fonction des indications sur les
bornes, comme dans le dessin 2.

Assurez-vous de brancher un jeu de cables sur les bornes
d’entrée et l'autre jeu sur les bornes de sortie.

_?L (IL\IZ) (le I@ (Kl) (i::
AC OUTPUT AC INPUT

E Faire glisser de nouveau la plaque couvrant les barrettes de
raccordement et la refixer a I'aide des trois vis, comme dans
I'étape 1.

E Fixer le PDU sur le systéme UPS a l'aide des 4 vis, comme
dans le dessin 4.

Cablage réel du faisceau du transformateur (entrée / sortie)

SUG000RT4UTF
1. Brancher le XFMR dans I’ASC.
2. Connecter le transformateur a I’ASC. Il peut s’agjr d’un L1 G L2
raccordement fixe, d’un raccordement a la sortie ou les
deux, a condition que la charge combinée ne dépasse pas 208 / 240V
la capacité. Input
SU12KRT4UHW

120V
Output
Branch A

A Set Front Panel Selector Switch to Proper Voltage Before Making Connections

120V
Output
Branch B

Voir le manuel inclus avec le PDU pour des renseignements
concernant la connexion, le réglage et I'installation.
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Raccordement facultatif

Les raccordements suivants sont facultatifs. Votre systeme UPS fonctionnera correctement sans ces raccordements.

El Raccordement de communication en série RS-232 et USB

Utilisez le cable fourni pour raccorder le port RS-232 au port de communication de votre
ordinateur. Cette action permettra une surveillance compléte du réseau et permettra
également de controler votre UPS a distance. Installez sur votre ordinateur le logiciel Tripp Lite
PowerAlert adapté a votre systéme d’exploitation. LUPS est également équipé d’'un moule de

communication USB.

Un module alternatif de fermeture a contact est aussi disponible si nécessaire (Tripp Lite

part # RELAYIOMINI). Par défaut, ce module est désactivé. Pour I'activer, déplacez les deux
commutateurs DIP sur la position USB. Activer ce module active le port RS-232. Le port RS-232
se désactive également avec l'installation d’'une carte SNMP/Web facultative (PI7CE Tripp Lite

# SNMPWEBCARD). La carte SNMP/Web peut étre utilisée en méme temps que le module de 1]

communication USB.

H Raccordement du port EPO

Cette caractéristique en option est seulement pour les applications qui nécessitent une connexion
a un circuit de mise hors tension d’urgence (EPO) d’une installation. Lorsque I’ASC est connectée
a ce circuit, elle permet la fermeture d’urgence de I'inverseur de I'ASC et empéche le transfert a
une dérivation interne. A I'aide du cable fourni, brancher le port EPO & I'ASC (voir B aun

commutateur, fourni par I'utilisateur, normalement ouvert selon le diagramme du circuit (voir Eﬂ).

Connecteur de 'EPO

P
||

|

—l_ﬂ

A\

Les broches 4 et 5 ou les broches 2 et 3
peuvent étre raccourcies pour activer I'EPO.

Remarque :
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Renseignements sur 'EPO

EPORS 3

UB30 s

T

RB1642

-

bZSE

UB27

<\|—‘_) fé L

RB25

3

PEPO-  PEPO-+
T
RB176
CNBS5
- 6
5
LT
-1

1. Si un céble autre que celui fourni est utilisé, le cable ne devrait pas excéder 106 metres (350 pieds) ou avoir une résistance supérieure a 10 ohms.

2. Si un commutateur EPO sans maintien est utilisé, 'EPO doit étre maintenu pendant au moins 1 seconde. Cela ne s’applique pas a un
commutateur EPO avec maintien.

3. Pour la configuration de la connexion d’un commutateur de mise hors tension d’urgence (EPO) normalement fermé, veuillez contacter le

service de I'assistance technique de Tripp Lite.

MISE EN GARDE : Le port EPO n’est pas un parasurtenseur de ligne téléphonique; ne pas brancher une ligne téléphonique a ce port.
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Raccordement facultatif ..

Etat de I'unité d’ASC en affirmant 'EPO en présence d’une ligne c.a. :

Ventilateurs ECRAN ACL
OFF OFF OFF OFF OFF OFF « Arrét d'urgence »
(hors tension) (hors tension) (hors tension) (hors tension) (hors tension) (hors tension) g

Pour redémarrer I'unité d’ASC apres avoir affirmé I'EPO en présence d’une ligne c.a. :

1. Vérifier que I'assertion de I'EPO a été enlevée ou supprimée.

2. Enlever la ligne d’alimentation c.a. de I'unité d’ASC.

3. Remettre la ligne d’alimentation c.a. LASC va maintenant redémarrer en mode de dérivation et I’ACL affichera « BYPASS MODE » (mode de
dérivation).

Etat de I'unité d’ASC en affirmant I'EPO sans ligne d’alimentation c.a. :

Sortie Ventilateurs ECRAN ACL
OFF OFF OFF OFF OFF OFF « Arrét d’urgence »
(hors tension) (hors tension) (hors tension) (hors tension) (hors tension) (hors tension) 8

Pour redémarrer I'unité d’ASC aprés I'assertion de I’'EPO sans ligne d’alimentation c.a. :

1. Vérifier que I'assertion de I'EPO a été enlevée ou supprimée.
2. Remettre la ligne d’alimentation c.a. sur I'unité d’ASC. LASC va maintenant redémarrer en mode de dérivation et I’ACL affichera « BYPASS MODE
» (mode de dérivation).

H Raccordement d’une batterie externe

Votre UPS est fourni avec un systéme de batterie interne robuste ; les batteries externes
permettent uniqguement de rallonger le temps d’utilisation. Rajouter des batteries externes
augmentera le temps de recharge ainsi que le temps de fonctionnement. Le dessin indique la
localisation du connecteur de batterie externe de I'UPS, la ol vous insérerez le cable du bloc

de batteries. Suivez les instructions d’installation jusqu’a la fin pour connaitre les instructions
relatives au bloc de batteries. Assurez-vous que les cables sont bien enfoncés dans les bornes.
De petites étincelles peuvent apparaitre lors du branchement, ceci est normal. Ne branchez ou ne
débranchez pas les blocs de batteries lorsque I'UPS fonctionne sur I'alimentation des batteries.

NORMAL

I Fente accessoire

Retirez le petit panneau protecteur de la fente accessoire pour installer une carte SNMP/Web
interne accessoire (Modéle : SNMPWEBCARD) afin de pouvoir surveiller et contréler votre UPS ®
a distance par le biais de SNMP, Web ou telnet (la RELAYIOCARD de Tripp Lite est également
disponible). Rendez-vous sur www.tripplite.com/support pour obtenir plus d’informations,

notamment la liste des SNMP et des produits de gestion de réseau et de connectivité &)
disponibles. 4
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Remplacement a chaud du bloc de puissance*

ATTENTION ! Réservé aux techniciens qualifiés uniquement. Si vous ne respectez pas la procédure de dérivation a la lettre, le module
d’alimentation de I'UPS ne s’éteindra pas correctement, ce qui peut présenter un danger de mort ou de préjudice grave en cas de
contact avec une haute tension. Le module d’alimentation de I’'UPS et le PDU amovible sont extrémement lourds. Lexécution de cette
procédure requiert plusieurs personnes.

Le systeme UPS comprend un PDU indépendant et amovible doté d’'un commutateur de dérivation. Ce commutateur permet au technicien qualifié
de retirer le PDU du module d’alimentation pour effectuer des travaux de maintenance réguliers sans interrompre l'alimentation vers les charges
raccordées. Lorsque ce commutateur est positionné sur « BYPASS » (dérivation), I'équipement raccordé recevra le courant de service CA, mais ne
pourra pas recevoir I'alimentation de la batterie en cas de panne.

*Voir le manuel inclus avec le PDU parallele SUL2KRTAUHW pour la dérivation.

Retrait de I'UPS (Configurations du bloc de puissance de I’'ASC simple de 6
kVA seulement)

ETAPE 1. Désactivez PowerAlert et retirez la SNMP ou les cables de communication USB en série des ports de communication (A de I'UPS.

ETAPE 2. Appuyez sur le bouton B « OFF » de I'UPS, si I'UPS est en marche, jusqu’a ce que vous entendiez un bip et voyiez apparaitre « BYPASS
MODE » (mode dérivation) sur I'écran LCD I3 2 ravant du bloc de puissance. Vous serez invité(e) a saisir « BYPASS MODE » (mode de
dérivation). Appuyez de nouveau sur le bouton « OFF » pour activer le « BYPASS MODE » (mode de dérivation).

ETAPE 3. Positionnez le commutateur de dérivation Y du PDU amovible sur « BYPASS » (dérivation) a l'arriére du PDU de I'ASC.
ETAPE 4. Si un module de batterie externe est raccordé a I'UPS E, déconnectez-le de I'UPS.

Le module d’alimentation/de batterie de I'UPS est désormais éteint correctement et peut étre retiré du PDU pour effectuer
les travaux de maintenance/de remplacement.

ETAPE 5. Retirez les quatre vis qui maintiennent les étriers de montage de votre UPS au rack. Avec le PDU encore fixé, déplacez légérement
(environ 4 pouces/10 cm) le systéme UPS et le PDU vers I'avant du rack en vous assurant que les deux éléments restent bien supportés
par les rails du montage en rack de I'UPS.

ETAPE 6. A l'arriére de I'UPS, retirez les quatre vis qui tiennent le PDU amovible a I'UPS en maintenance. Avec I'aide de quelqu’un, maintenez le
devant de I'UPS en place, détachez soigneusement le PDU de l'arriere de I'UPS et appuyez-le sur les rails de support de I'UPS. Enlevez
le bloc de puissance de I'’ASC a partir de I'avant du bati.

A\ ATTENTION ! Haute tension ! Risque de choc électrique ! A\
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Informations sur I'affichage DEL

Mode EN LIGNE : tension d’entrée CA, plage
normale : 156-280V.

Mode dérivation : tension d’entrée CA, plage
de : -20 a +15% de la tension nominale ;
mode dérivation activé.

Mode économie d’énergie : tension d’entrée
CA, plage entre -10 et +10% de la tension
nominale ; mode économie d'énergie activé.

IP BYPASS

O—O0—C0—0O

BATTERY AC/DC DC/AC o/pP

Clignotement

P QYFIAS
/ | AN

O O—0O
N N

BATTERY AC/DC DC/AC orP

P BYPASS
O O | ©
o/ /

BATTERY AC/DC DC/AC oP

Mode démarrage a froid/batterie :
Lorsqu’en mode batterie, vous verrez I'affi-
chage DEL suivant :

Démarrage en courant CA : en démarrant
en courant CA, voici la séquence DEL que vous
obtiendrez :

Démarrage a froid : en démarrant a froid,
voici la séquence DEL que vous obtiendrez :

IP BYPASS

O—0O0—0C—0O

BATTERY AC/DC DC/AC o/P

Arrét d’'urgence (Mode conversion de
fréquence) : avec un arrét d’urgence sans
alimentation en sortie, voici la séquence DEL
que vous obtiendrez :

O
Q

O
)

BATTERY

AC/DC @ DC/AC oP

O

DC/AC o/P

O
O

BATTERY AC/DC

P BYPASS
O O \ O
/ N
BATTERY AC/DC @ DC/AC oP

P BYPASS

O O \ O
o/ N

BATTERY AC/DC DC/AC orpP

Arrét d’'urgence (Mode CA) : avec un arrét
d’'urgence avec alimentation, voici la séquence
DEL que vous obtiendrez :

En mode indépendant batterie : En mode
indépendant batterie, le méme ordre DEL que
celui du mode EN LIGNE s’affichera, mais
une « alarme de mauvaise batterie » se fera
entendre.

Clignotement
N P BYPASS
/ | N
() O
/ /
BATTERY AC/DC DC/AC o/pP

P BYPASS

;

G\./\./

BATTERY AC/DC DC/AC o/P

IP BYPASS
O O | 9
N N
BATTERY AC/DC DC/AC o/
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Autovérification de démarrage

Lorsque vous mettez I'UPS sur ON, il entrera en Mode diagnostic et effectuera une bréve autovérification d’environ 15 secondes. Les résultats de

I'autovérification sont indiqués sur I’écran LCD dans la séquence ci-dessous.

*Remarque : si 'UPS est démarré a
froid, sa DEL de BATTERIE s’allumera.

DEMARRAGE EN

COURANT CA

DEMARRAGE
A FROID*

MODE DIAGNOSTIC
FREQUENCE DE
SORTIE = 50Hz

MODE DIAGNOSTIC
FREQUENCE DE
SORTIE = 50Hz

A 4

A 4

MODE DIAGNOSTIC
ENTREE 0000V/00Hz

MODE DIAGNOSTIC
ENTREE 0000V/00Hz

A 4

A 4

MODE DIAGNOSTIC
REDRESSEUR OK

MODE DIAGNOSTIC
REDRESSEUR OK

A4 v
MODE DIAGNOSTIC MODE DIAGNOSTIC
CHARGEUR OK BATTERIE OK
v A4
MODE DIAGNOSTIC MODE DIAGNOSTIC
BATTERIE OK BUS CC OK
v A 4
MODE DIAGNOSTIC MODE DIAGNOSTIC
BUS CC OK TEST ONDULEUR
v \4

MODE DIAGNOSTIC
TEST ONDULEUR

v

MODE DIAGNOSTIC
ONDULEUR OK

v

MODE DIAGNOSTIC
ONDULEUR OK

NIVEAU DE CHARGE
00.00KW/ 000%

v

NIVEAU DE CHARGE
00.00V/ 000%

Echec de 'autovérification

En cas de probléme au cours de I'autovérification, I'écran LCD affichera un message d’erreur. Si votre UPS affiche I'un des messages suivants sur
le LCD, rendez-vous sur le site web de Tripp Lite www.tripplite.com/support.
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BATTERIE !
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SOLLICITEZ DES REPARATIONS
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Fonctionnement normal

Pendant le fonctionnement normal, la premiéere ligne de votre écran LCD dans quel mode d’opération se trouve votre UPS : Mode Secteur,
Mode Economie, Mode Conversion de fréquence, Mode Batterie, Mode Dérivation ou Mode Paralléle (modéle de 12kVA uniquement).

Mode en ligne : I'UPS fournit un courant CA tant que le courant de service est disponible et bascule en mode Batterie instantanément

(temps de transfert nul) si le courant CA est interrompu.

Mode économie : I'UPS fournit un courant CA a haut rendement tant que le courant de service est compris dans +/- 10 % de la tension
nominale d’entrée CA et bascule en mode Batterie (temps de transfert nul) si le courant CA est interrompu.

Mode de conversion de fréquence : utilisé pour convertir la tension d’entrée de votre UPS en une tension de sortie différente (ex. :
Entrée 60 Hz vers 50 Hz en sortie. Remarque : la sortie s’éteindra en mode de conversion de fréquence si I'unité est réglée en mode déri-

vation).

Mode batterie : I'UPS fournit un courant CA a partir de la batterie de secours tant qu’elle est chargée. Elle bascule a nouveau vers le mode

en ligne ou économie d’énergie si le courant de service est disponible et s’éteint si elle est déchargée.

Mode dérivation : I'UPS fournit un courant CA tant que le courant de service est disponible. LUPS s’éteint dés que le courant CA est inter-

rompu.

Mode paralléle (modele SUL12KRT4UHW uniquement) : I'UPS peut fournir une surtension maximale de 6kVA ou s'alimenter jusqu’a
12kVA. Se reporter au manuel fourni avec I'ensemble PDU parallele pour plus de renseignements.

La seconde ligne de I'écran LCD affiche les paramétres du courant de base. Appuyez sur les boutons « SCROLL » pour faire défiler ces
parametres dans I'ordre indiqué ci-dessous :

Afficher informations

Mode Secteur :

Afficher informations
Mode Economie :

Mode Secteur
00.00KW / 000%

Mode Economie
00.00KW / 000%

Afficher informations

Mode Conversion de
fréquence :

Mode Conversion
de fréquence

Afficher informations

Mode Batterie :

Afficher informations
Mode Dérivation :

Mode Batterie
00.00KW / 000%

Mode Dérivation
00.00KW / 000%

Temps restant
0000 MINUTES

Temps restant
0000 MINUTES

A v A v
Secteur 5/6KVA Secteur 5/6KVA
VOO Cvo1 VOO CVO01
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Temps restant
0000 MINUTES

A v

Secteur 5/6KVA
VOO Ccvo1l

Temps restant
0000 MINUTES

A v A v 00.00KW / 000% A v A v
A v
Autonome Autonome Autonome Autonome
00.00KVA / 000% 00.00KVA / 000% Autonome 00.00KVA / 000% 00.00KVA / 000%
A v A v 00.00KVA / 000% A v A v
Tension d’entrée Tension d’entrée A v Tension d’entrée Tension d’entrée
000V / 00.0Hz 000V / 00.0Hz Tension d’entrée 000V / 00.0Hz 000V / 00.0Hz
A v A v ooov / 00.0Hz A v A v
Tension de dérivation Tension de dérivation A v Tension de dérivation Tension de dérivation
000V / 00.0Hz 000V / 00.0Hz Tension de dérivation 000V / 00.0Hz 000V / 00.0Hz
A v A v 000V / 00.0Hz A v a v
Tension de sortie Tension de sortie A v Tension de sortie Tension de sortie
000V / 00.0Hz 000V / 00.0Hz Tension de sortie 000V / 00.0Hz 000V / 00.0Hz
A v A v 000V / 00.0Hz A v a v
Capacité batterie Capacité batterie A v Capacité batterie Capacité batterie
000V / 000% 000V / 000% Capacité batterie 000V / 000% 000V / 000%
A v A v 000V / 000% A v A v
A v

Temps restant
0000 MINUTES

A v A v
Secteur 5/6KVA Secteur 5/6KVA
Voo Cvo1 VOO CVO01
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Utilisation (suite)

Fonctionnement normal

Menu de configuration de I'UPS

Appuyez sur les boutons « UP » et « DOWN » simultanément pendant 3 secondes jusqu’a ce que le « SETUP MENU » (menu de configuration)
s’affiche comme indiqué ci-dessous :

Afficher informations mode paralléle
(modéle de 6kVA uniquement) :

mode Parallele
00.00KW / 000%

A v

Paralléle : maitre
00.00KW / 000%

Remarque : Lorsque deux unités sont connectées en
parallele, I’ « UPS Maftre » affichera « Paralléle : Maitre »
dans ce second écran. Laffichage sur le « Second UPS »

A v

Tension d’entrée
000V / 00.0Hz

A v

Tension de dérivation
000V / 00.0Hz

A v

Tension de sortie
000V / 00.0Hz

A v

Capacité batterie
000V / 000%

A v

Temps restant
0000 MINUTES

A v

Secteur 5/6KVA
Voo Cvo1

CONFIGURATION
QUITTER ENTRER

Appuyez sur le bouton « UP » pour entrer dans le Mode configuration.

Pour y accéder, vous devrez saisir un mot de passe.

MOT DE PASSE
ENTRER BAS HAUT

affichera « Paralléle : Esclave ». Si les deux unités ne sont
pas correctement connectées en paralléle, les deux unités
afficheront « Autonome » dans ce second écran.

Lorsque vous appuyez sur les boutons « UP » et « DOWN » (0-9), les chiffres augmenteront ou diminueront de 1. Faites défiler pour sélectionner le
premier numéro, puis appuyez sur le bouton « ON ». Ceci mémorisera le premier chiffre et vous emmeénera a la séquence suivante. Votre mot de

passe doit étre compris dans la plage 0000-9999 et doit étre modifié par I'administrateur. Le mot de passe PAR DEFAUT est 1234.
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Modifier le mot de passe

Pour modifier le mot de passe, faites défiler vers le bas (bouton « DOWN ») sur I'écran « SETUP MENU » (menu de configuration) vers I'écran « BA-
SIS SETTING » (paramétres de base). A partir de 13, appuyez sur « ON » pour arriver sur I'écran « CHANGE PASSWORD » (modifier le mot de passe).
Sur cet écran, appuyez sur « ON » et suivez les étapes décrites précédemment pour créer votre mot de passe. Lorsque vous avez terminé, appuyez
sur « ON » pour passer a I'écran « SAVING » (enregistrer). Faites défiler vers le bas (bouton « DOWN ») jusqu’a I'écran « SAVING:YES » et appuyez sur
« ON » pour enregistrer. A I'aide du bouton « UP », revenez au « SETUP MENU » (menu de configuration).

MENU DE CONFIGURATION
ENTRER BAS  HAUT

1 Bas
PARAMETRES DE BASE Activer MODIFIER MOT DE PASSE ? Activer VOIR
ENTRER BAS  HAUT —_— ENTRER BAS  HAUT —_—) SEQUENCE

PAGE 17

1 Activer

ENREGISTRER : NON
ENTRER BAS  HAUT

ENREGISTRER : OUI
ENTRER BAS HAUT

1 Activer

Revenez au MENU DE
CONFIGURATION

Sélectionner la langue

Pour sélectionner la langue, appuyez sur le bouton « DOWN » pour descendre jusqu’a I'écran « BASIS SETTING » (parametres de base). Appuyez sur
« ON » pour voir I'écran « CHANGE PASSWORD » (modifier mot de passe) et descendez jusqu’a I'écran « LANGUAGE » (langue). Ensuite, appuyez sur
« ON ». Vous pouvez ensuite parcourir les différentes options de langue a I'aide des boutons « DOWN » et « UP » et choisir celle qui vous convient.
Appuyez sur « ON » pour enregistrer votre sélection.

MENU DE CONFIGURATION
ENTRER BAS  HAUT

l Bas

PARAMETRES DE BASE q MODIFIER MOT DE PASSE ?
ENTRER BAS  HAUT ENTRER BAS  HAUT

l Bas
Activer

LANGUE * ANGLAIS
ENTRER BAS  HAUT ENTRER BAS  HAUT

Activer

APPUYEZ SUR
LES BOUTONS
« DOWN » ou « UP »
POUR CHOISIR
LA LANGUE

ANGLAIS
ENTRER BAS  HAUT

l Activer
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Utilisation (suite)

Parametres de démarrage

’UPS peut démarrer en utilisant Ig batterie sans avoir recours au courant CA. Loption par DEFAUT est « ENABLE » (activé). Lorsque I'UPS passe sur la
batterie, il peut effectuer un REDEMARRAGE AUTOMATIQUE pour fonctionner en mode a double conversion dés que le courant CA est rétabli. Loption par
DEFAUT est « ENABLE » (activé).

A partir de I"écran « SETUP MENU » (menu de configuration), descendez & I'aide du bouton « DOWN » jusqu’a I'écran « START SETTING » (paramétres de
démarrage). Ensuite, appuyez sur le bouton « ON » pour atteindre 'écran « BATTERY START » (démarrage en mode batterie). Appuyez ensuite sur « ON

» pour voir I'écran « ENABLE » (activer) et appuyez sur « DOWN » pour passer a I'écran DISABLE (désactiver) ; appuyez sur « ON » pour désactiver cette
fonction.

Sur I'écran « BATTERY START » (démarrage en mode batterie), appuyez sur le bouton « DOWN » pour atteindre I'écran « AUTO RESTART » (redémarrage
automatique). En appuyant sur « ON », vous arriverez a I'écran « ENABLE » (activer) ; appuyez sur « ON » pour ACTIVER. Appuyez sur « DOWN » pour arriver
a I'écran « DISABLE » (désactiver). Appuyez sur « ON » pour désactiver cette fonction.

DEMARRAGE EN MODE

PARAMETRES DE DEMARRAGE — — ACTIVER
BATTERIE
ENTRER BAS  HAUT ENTRER  BAS  HAUT ENTRER BAS HAUT

l T ENTRER l T l T

DESACTIVER
ENTRER BAS  HAUT

REDEMARRAGE AUTOMATIQUE # ACTIVER
ENTRER BAS  HAUT ENTRER BAS  HAUT

Vot v 1

DESACTIVER
ENTRER BAS  HAUT

Parametres du chargeur

Sur I'écran « SETUP MENU » (menu de configuration), appuyez sur « DOWN » jusqu’a ce que vous voyez « CHARGER SETTING » (paramétres du
chargeur). Appuyez ensuite sur « ON » pour atteindre I'écran « CHARGER CURRENT » (courant du chargeur). Appuyez a nouveau sur « ON ». Vous
pouvez ensuite utiliser les boutons « DOWN » et « UP » pour sélectionner les valeurs de courant entre 0,7 et 4,0 A. Appuyez sur « ON » pour
enregistrer la valeur que vous avez choisie. La sélection PAR DEFAUT est 0,7 A.

PARAMETRES DU CHARGEUR # COURANT DU CHARGEUR # COURANT = 0,7A
ENTRER BAS  HAUT ENTRER BAS  HAUT ENTRER BAS  HAUT

| 2 y ¢t )

ENTRER

COURANT = 1,5A
ENTRER BAS  HAUT

)

COURANT = 3,0A
ENTRER BAS HAUT

)

COURANT = 4,0A
ENTRER BAS HAUT

Utilisez le tableau suivant comme guide pour les réglages du chargeur selon le nombre de blocs de batteries que vous utilisez.

Réglage courant de la charge de I’'ASC pour les modéles 5/ 6 kVA

Bloc de batteries interne + blocs de batteries externes 1 2 3-6 7 ou plus

Réglage courant de la charge 0.7A 1.5A 3.0A 4.0A

Réglage courant de la charge de I'ASC pour le modéle 12 kVA

Utilisez les mémes réglages de courant du chargeur que pour les modeles 5 / 6 kVA pour chaque bloc de puissance du SU12KRTAUHW. Le
nombre de blocs de batteries externes connectés doit étre égal sur chaque bloc de puissance du SU12KRT4UHW.
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Utilisation (suite)

Parametres de la batterie

Test de décharge compléte : Utilisé pour déterminer la durée des tests de décharge compléte. Sur I'écran « SETUP MENU » (menu de
configuration), appuyez sur « DOWN » jusqu’a ce que vous voyiez I'écran « BATTERY SETTING » (paramétres de la batterie). Appuyez sur « ON » pour
atteindre « BATTERY LOW ALARM » (alerte de batterie faible) et appuyez sur « DOWN » jusqu’a ce que vous voyiez I'écran « DISCHARGE TEST » (test
de décharge compléte). Appuyez alors sur ON. Vous pouvez maintenant appuyer sur « DOWN » ou « UP » pour choisir entre NO TEST (aucun test),
30, 60 et 90 jours. Lorsque vous avez trouvé la durée qui vous convient, appuyez sur « ON » pour enregistrer votre sélection. La valeur par DEFAUT

est « NO TEST » (aucun test).

PARAMETRES DE LA BATTERIE =) | TESTDE DECHARGE COMPLETE —_— AUCUN TEST
ENTRER BAS  HAUT ENTRER BAS HAUT ENTRER BAS HAUT
l T pour l T

ENTRER

30 JOURS
ENTRER BAS  HAUT

60 JOURS
ENTRER BAS  HAUT

90 JOURS
ENTRER BAS  HAUT

TEST RAPIDE
ENTRER BAS  HAUT
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Utilisation (suite)

Parametres de la puissance de sortie

Remarque : pour modifier les paramétres de la puissance de sortie, vous aurez besoin du cycle électrique de I'UPS.
Tension de sortie : Pour déterminer la valeur nominale de la tension de sortie de I'UPS. Sur I'écran « SETUP MENU » (menu de configuration),
appuyez sur « DOWN » jusqu’a ce que vous voyiez I'écran « OUTPUT SETTING » (parameétres de la puissance de sortie). Appuyez sur « ON » pour
atteindre I'écran « OUTPUT VOLTAGE » (tension de sortie) et appuyez a nouveau sur « ON ». Vous pouvez alors appuyer sur les boutons « DOWN » ou
« UP » pour choisir entre les 5 valeurs de tension : 200/208/220/230/240V. Appuyez sur « ON » pour enregistrer votre sélection.

Valeur par DEFAUT : 208V.

PARAMETRES DE LA

# TENSION DE SORTIE # *230V*
PUISSANCE DE SORTIE
ENTRER BAS HAUT ENTRER BAS  HAUT ENTRER BAS  HAUT

I P 1

ENTRER 220V
ENTRER BAS  HAUT

A

208V
ENTRER BAS  HAUT

)

200V
ENTRER BAS  HAUT

A

240V
ENTRER BAS  HAUT

Convertisseur de fréquence : Utilisé pour paramétrer le Mode convertisseur de fréquence. Sur I'écran « SETUP MENU » (menu de configuration),
appuyez sur « DOWN » jusqu’a ce que vous voyez I'écran « OUTPUT SETTING » (parameétres de la puissance de sortie). Appuyez sur « ENTER

» (entrer) pour voir apparaitre I'écran « OUTPUT VOLTAGE » (tension de sortie) et sur « DOWN » pour accéder a I'écran « FREQ CONVERTER »
(convertisseur de fréquence). Appuyez sur « ON ». A I'aide des boutons « DOWN » et « UP », choisissez entre DISABLE (désactiver), 50 et 60 Hz.
Appuyez sur « ON » pour enregistrer votre sélection. Lorsque vous étes sur « DISABLE », I'UPS détectera automatiquement la fréquence d’entrée et
sélectionnera 50 ou 60 Hz en conséquence. La sélection par DEFAUT est « DISABLE » (désactivé).

PARAMETRES DE LA
PUISSANCE DE SORTIE —
ENTRER BAS  HAUT

l pour * f
ENTRER
CONVERTISSEUR DE

FREQUENCE — DESACTIVER
ENTRER BAS  HAUT ENTRER BAS  HAUT

vy ¢ A

50Hz
ENTRER BAS HAUT

A

60Hz
ENTRER BAS  HAUT

TENSION DE SORTIE
ENTRER BAS  HAUT
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Utilisation (suite)

Parametres de la puissance de sortie

Mode ECONOMIE D’ENERGIE : Utilisé pour déterminer la capacité de I'UPS a travailler en mode économie d’énergie. Lorsque la tension d’entrée
est comprise plus ou moins dans une tranche de 10 % de la valeur nominale globale, I'UPS basculera en Mode économie d'énergie pour améliorer
I'efficacité de I'UPS. Sur I'écran « SETUP MENU » (menu de configuration), appuyez sur « DOWN » jusqu'a ce que vous voyez I'écran « QUTPUT
SETTING » (parametres de la puissance de sortie). Appuyez ensuite sur « ON » pour obtenir I'écran « OUTPUT VOLTAGE » (tension de sortie), puis
sur « DOWN » en passant par I'écran « FREQ CONVERTER » (convertisseur de fréquence) jusqu’a I'écran « ECO MODE » (mode économie d'énergie).
Appuyez ensuite sur « ON » et, a I'aide des boutons « DOWN » et « UP », choisissez entre « DISABLE » (désactiver) et « ENABLE » (activer). Appuyez
sur « ON » pour enregistrer votre sélection. Les parameétres par DEFAUT sont sur « DISABLE ».

PARAMETRES DE LA
PUISSANCE DE SORTIE —
ENTRER BAS  HAUT

[ - v ot

CONVERTISSEUR DE
FREQUENCE
ENTRER BAS HAUT

v ¢

TENSION DE SORTIE
ENTRER BAS HAUT

MODE ECONOMIE D’ENERGIE # DESACTIVER
ENTRER BAS  HAUT ENTRER BAS  HAUT

ACTIVER
ENTRER BAS HAUT

Industriel : Utilisé pour déterminer la protection contre les surtensions de I'UPS. Si vous l'activez et que vous recevez un courant CA dont la
tension et la fréquence d’entrée sont comprises dans une plage normale, I'UPS fonctionnera en mode en ligne. Si I'UPS détecte une fluctuation
de la tension de sortie de plus de 5 ms, I'UPS basculera en Mode dérivation, pour retourner au Mode en ligne lorsque la puissance de sortie

est rétablie. Sur I'écran « STARTUP MENU » (menu démarrage), appuyez sur « DOWN » jusqu'a ce que vous obteniez I'écran « OUTPUT SETTING

» (parameétres de la puissance de sortie). Appuyez ensuite sur « ON » pour arriver a I'écran « OUTPUT VOLTAGE » (tension de sortie), puis sur «
DOWN » jusqu’a ce que vous voyiez I'écran « INDUSTRIAL ». Appuyez alors sur « ON » et, a I'aide des boutons « DOWN » ou « UP » ; vous pouvez
maintenant ACTIVER OU DESACTIVER. Appuyez sur « ON » pour enregistrer votre sélection. La valeur par DEFAUT est « DISABLE » (désactivé).
Lorsque vous étes sur I’écran « INDUSTRIAL », appuyez sur « DOWN » pour arriver sur I'écran « REDUNDANCY » (redondance). Ensuite, appuyez sur
« ON ». Puis, a I'aide des boutons « DOWN » et « UP », choisissez soit « ENABLE » (activé) soit « DISABLE » (désactivé). La valeur par DEFAUT est «
DISABLE » (désactivé).

PARAMETRES DE LA
PUISSANCE DE SORTIE #
ENTRER BAS  HAUT

pour ‘
l T ENTRER f
CONVERTISSEUR DE

FREQUENCE
ENTRER BAS  HAUT

v ¢

MODE ECONOMIE D’ENERGIE
ENTRER BAS  HAUT

v ¢

TENSION DE SORTIE
ENTRER BAS  HAUT

INDUSTRIEL > ACTIVER
ENTRER BAS  HAUT ENTRER BAS  HAUT
DESACTIVER

ENTRER BAS  HAUT

REDONDANCE # ACTIVER
ENTRER BAS  HAUT ENTRER BAS  HAUT

DESACTIVER
ENTRER BAS  HAUT
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Historique des alertes de I'UPS

Lire a partir de la mémoire

HISTORIQUE DES ALERTES LIRE A PARTIR DE
DE LUPS # LA MEMOIRE #
ENTRER BAS  HAUT ENTRER BAS  HAUT

1 65535 HH:MM:SS
AUCUN HISTORIQUE

I N A

)

2 65535 HH:MM:SS
AUCUN HISTORIQUE

R

3 65535 HH:MM:SS
AUCUN HISTORIQUE

)

4 65535 HH:MM:SS
AUCUN HISTORIQUE

)

5 65535 HH:MM:SS
AUCUN HISTORIQUE

: Enregistre les 5 dernieres défaillances de la mémoire EEPROM.

Voir la liste des défaillances ci-dessous :

Liste des défaillances

ECHEC BUS CC

ECHEC BATTERIE DU CHARGEUR

BUS CC

ECHEC PROTECTION CONTRE LES SURTENSIONS

COURT-CIRCUIT

ECHEC SCR DERIVATION

ECHEC RELAIS FUSIBLE POUR HAUTE TENSION
D’ENTREE EN POSITION COURTE

ECHEC DE LONDULATEUR

ECHEC SCR D’ENTREE EN POSITION COURTE

ECHEC RELAIS FUSIBLE POUR HAUTE TENSION
D’ENTREE EN POSITION OUVERTE

SURCHAUFFE

ECONOMIE D’ENERGIE

ECHEC CTN EN POSITION OUVERTE

ECHEC SCR DE SORTIE

PUISSANCE DE SORTIE SOUS TENSION

ECHEC BASSE TEMP

SURCHARGE

ECHEC FUSIBLE D’ENTREE

PROBLEME AVEC LE VENTILATEUR

ECHEC FUSIBLE DE SORTIE

Sur I'écran « SETUP MENU » (menu de configuration), appuyez sur « DOWN » jusqu’a ce que vous arriviez a I'écran « UPS ALARM LOG » (historique
des alertes de I'UPS). Appuyez alors sur « ON » pour entrer dans « READ FROM MEMORY » (lire a partir de la mémoire) et appuyez a nouveau sur «

ON ». A I'aide des boutons « DOWN » et « UP », vous pouvez afficher les 5 derniéres défaillances. Appuyez sur « ON » pour quitter le menu.

Effacer tout : Sert a effacer I'historique des défaillances. Sur « STARTUP MENU » (menu de démarrage), appuyez sur « DOWN » jusqu’a ce que
vous arriviez sur I'écran « UPS ALARM LOG » (historique des alertes de I'UPS). Puis appuyez sur « ON » pour obtenir I'écran « READ FROM MEMORY

» (lire a partir de la mémoire) et appuyez sur « DOWN » pour atteindre I'écran « ERASE ALL » (effacer tout). Appuyez ensuite sur « DOWN » ou «

UP » pour choisir entre Oui et Non. Appuyez sur « ON » pour enregistrer votre sélection. Un écran « SURE? » apparaitra ; appuyez sur « ON » pour
confirmer ou faites défiler pour voir les autres options.
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HISTORIQUE DES ALERTES LIRE A PARTIR DE
DE LUPS # LA MEMOIRE
ENTRER BAS  HAUT ENTRER BAS  HAUT

b 4w b1

EFFACER TOUT '
ENTRER BAS HAUT

NON
PAS D’HISTORIQUE

vV ¢

v ot

oul
AUCUN HISTORIQUE
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Informations relatives a 'autodiagnostic

Lorsque vous démarrez avec un courant CA, vous verrez apparaitre la séquence suivante :

Lorsque vous démarrez en utilisant I'alimentation de la batterie, vous verrez apparaitre la séquence suivante :
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MODE DIAGNOSTIC
FREQUENCE SORTIE
= 50Hz

A 4

MODE DIAGNOSTIC
PUISSANCE D’ENTREE
000V / 00Hz

\ 4

MODE DIAGNOSTIC
REDRESSEUR OK

v

MODE DIAGNOSTIC
CHARGEUR OK

v

MODE DIAGNOSTIC
BATTERIE OK

v

MODE DIAGNOSTIC
BUS CC OK

v

MODE DIAGNOSTIC
TEST ONDULEUR

v

MODE DIAGNOSTIC
ONDULEUR OK

v

NIVEAU DE CHARGE
00.00KW / 000%

MODE DIAGNOSTIC
FREQUENCE SORTIE
= 50Hz

A 4

MODE DIAGNOSTIC
PUISSANCE D’ENTREE
000V / 00Hz

\ 4

MODE DIAGNOSTIC
REDRESSEUR OK

v

MODE DIAGNOSTIC
BATTERIE OK

v

DIAGNOSTIC MODE
DC BUS OK

v

MODE DIAGNOSTIC
TEST ONDULEUR

v

MODE DIAGNOSTIC
ONDULEUR OK

v

NIVEAU DE CHARGE
00.00V / 000%
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Ut

Messages d’arrét de I’'UPS pour défaillance

isation (suite)

CONDITION MESSAGES DE LAFFICHAGE LCD

+BUS >450V + ARRET EN CAS DE TENSION TROP ELEVEE DU BUS CC

Charge <100%: +BUS < 320V; Charge >100%: +BUS <290V + ARRET EN CAS DE TENSION TROP BASSE DU BUS CC

-BUS >450V - ARRET EN CAS DE TENSION TROP ELEVEE DU BUS CC

Charge <100%: -BUS <320V; Charge >100%: -BUS <290V - ARRET EN CAS DE TENSION TROP BASSE DU BUS CC

Tension du BUS supérieure a 500 ARRET EN CAS DE DEFAILLANCE DE PROTECTION CONTRE LES SURTENSIONS DU BUS
Puissance de sortie en position courte ARRET EN CAS DE PUISSANCE DE SORTIE EN POSITION COURTE

Surchauffe de 'UPS ARRET EN CAS DE SURCHAUFFE

Défaillance en position ouverte du SCR (redresseur commandé | ARRET EN CAS DE DEFAILLANCE DU SCR DE SORTIE
au silicium) de sortie

Surcharge de la puissance de sortie ARRET EN CAS DE SURCHARGE

SCR en dérivation en position courte ARRET EN CAS DE DEFAILLANCE DU SCR EN DERIVATION
Défaillance du Redresseur de SCR d’entrée ARRET EN CAS DE DEFAILLANCE DU REDRESSEUR
Défaillance de la tension de sortie de 'onduleur ARRET DE LONDULEUR

Fusible d’entrée en position ouverte ARRET EN CAS DE FUSIBLE I/P GRILLE

Fusible de sortie en position ouverte ARRET EN CAS DE FUSIBLE O/P GRILLE

Perte de I'ID paralléle ARRET EN CAS DE DEFAILLANCE PARALLELE

Alerte batterie

Lorsque vous étes en mode batterie, le module d’alimentation de I'UPS fera un bip pour vous informer que I'alimentation de la batterie est utilisée
pour approvisionner I'équipement raccordé. Si la capacité des batteries raccordées est supérieure a la moitié de son potentiel, I'alarme bipera
toutes les deux secondes. Si la capacité des batteries raccordées est inférieure a la moitié de son potentiel, I'alarme bipera a chaque seconde. Si
les batteries sont presque épuisées, le module d’alimentation de I’'UPS bipera en permanence.

Pour éteindre I'alarme de la batterie, appuyez sur le bouton « ON/MUTE ».

Messages de surcharge

Lorsque I'UPS détecte une surcharge de sortie, vous verrez apparaitre sur I'écran LCD :

SURCHARGE !
CHARGE = XXX% X.XXKW

L'UPS va mettre un compte a rebours en route. Si I'UPS demeure en surcharge a la fin du compte a rebours, il passera automatiqguement en Mode
dérivation pour protéger son onduleur. La durée du compte a rebours varie en fonction de la gravité de la surcharge :

Condition de surcharge Durée du compte a
rebours

106% - 125% 1 minute

126% - 150% 30 secondes

>150% Immédiat

Messages dérivation

Lorsque vous étes en Mode dérivation, I'UPS contrdle sa tension d’entrée et transmet cette puissance d’entrée a I'équipement raccordé. LUPS ne
sera pas en mesure de fournir une batterie de secours en Mode dérivation.

Si la tension de sortie dépasse la plage acceptable (entre 15 % supérieure et 20 % inférieure a la valeur nominale), I'UPS affichera les paramétres
sur I'écran LCD et cessera d’alimenter la charge. Si le niveau de puissance redevient acceptable, I'UPS réalimentera la charge et I'écran LCD
indiquera que la tension de sortie était trop élevée ou trop faible a un moment donné, mais qu’elle est a présent équivalente a la valeur nominale.

PARAMETRES DE LA MESSAGES DE
TENSION DE DERIVATION L’ECRAN LCD
>15% supérieure a DERIVATION HORS
la normale TENSION
XXXV / XX.X HZ
>20% inférieure a DERIVATION HORS
la normale TENSION
XXXV / XX.X HZ
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Messages d’arrét

Votre UPS va s’éteindre et I'écran LCD affichera un message s'il détecte I'un des paramétres suivants. Remarque : dans tous les cas, les DEL «

Input » (entrée), « Output » (sortie) et « Bypass » (dérivation) seront allumées.
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PARAMETRES MESSAGES DE
D’ARRET L’ECRAN LCD
ﬁ::,c::;g: CESSER SURCHARGE XXX%
Court-circuit CESSER COURT-CIRCUIT
de sortie o/P

Court-circuit du SCR en
dérivation

ARRET EN CAS DE DE-
FAILLANCE DU SCR EN
DERIVATION

Défaillance du Redresseur de
SCR d’entrée

ARRET EN CAS DE DE-
FAILLANCE DU REDRES-
SEUR DE SCR

Court-circuit de sortie de
I'onduleur

ARRET EN CAS DE DE-
FAILLANCE DE L'ONDULEUR

Défaillances de SCR de sortie

ARRET EN CAS DE DE-
FAILLANCE DE SCR DE
SORTIE

Ouverture du fusible d’entrée

ARRET EN CAS DE FUSIBLE
I/P GRILLE

Ouverture du fusible de sortie

ARRET EN CAS DE FUSIBLE
O/P GRILLE

Cable paralléle
Défaillance du raccord

ARRET EN CAS DE DE-
FAILLANCE PARALLELE

Défaillances internes

ARRET + BUS CC TROP
ELEVEE

ARRET + BUS CC TROP
FAIBLE

ARRET - BUS CC TROP
ELEVEE

ARRET - BUS CC TROP
FAIBLE

ARRET ECHEC PROTECTION
CONTRE LES SURTENSIONS
BUS CC

ARRET
SURCHAUFFE
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Remplacement des batteries internes

En mode de fonctionnement normal, les batteries d’origine de votre UPS dureront de nombreuses années. Consultez la section « Sécurité » avant
d'effectuer le remplacement des batteries. Elles sont congues pour un remplacement « a chaud » (c’'est-a-dire que vous pouvez laisser votre UPS
allumé) mais il se peut qu’un technicien qualifié désire éteindre completement I'UPS (OFF) et débrancher I'équipement avant de commencer. Il est
suggéré que vous enleviez les batteries avant de procéder a l'installation.

Retirez les vis [ qui fixent le cadre.
Séparez le cadre [ du panneau avant.

Enlever les couvercles a pression du connecteur
de la batterie. Conservez ces couvercles afin de
les réutiliser.

Débranchez les connecteurs de batteries @
et retirez les vis [ qui fixent les équerres de
fixation.

Retirez les équerres de fixation A et retirez le
bloc de batterie du milieu [d (ou recyclez-le).

Retirez les blocs de batterie des cotés [
(ou recyclez-le).

Remplacez les blocs de batteries d et [1.
Remettez en place les équerres de fixation 3.

Resserrez les vis [ pour fixer les équerres de
fixation.

Branchez les connecteurs de batteries [. Fixez-
les noir sur noir, rouge sur rouge et blanc sur
blanc.

Réinstaller les couvercles a pression du
connecteur de la batterie.

Refixez le cadre avant .

Resserrez les vis [ pour fixer le cadre.
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Stockage et réparations

Stockage

Avant de stocker votre UPS, éteignez-le complétement. Si vous stockez votre UPS pendant une période prolongée, rechargez les batteries de

I'UPS pendant 4 a 6 heures une fois tous les trois mois. Remarque : lorsque vous raccordez I'UPS a un courant de service, il commencera
automatiquement a charger les batteries. Si vous laissez les batteries de votre UPS déchargées pendant une période prolongée, elles perdront leur
capacité de maniere permanente.

Réparations

Votre produit Tripp Lite est couvert par la garantie décrite dans le présent manuel. Tripp Lite propose également un éventail de formules de garanties
prolongées et de programmes de réparation sur place. Pour plus d’informations sur les réparations possibles, rendez-vous sur www.tripplite.com/
support. Avant de renvoyer votre produit pour le faire réparer, suivez les démarches suivantes :

1. Revoyez les procédures d'installation et d'utilisation du présent manuel pour vous assurer que le probléme n’est pas survenu en raison d’'une
mauvaise lecture des consignes.

2. Si le probleme persiste, inutile de contacter votre revendeur ou de lui renvoyer le produit, adressez-vous directement a Tripp Lite via notre site
Internet www.tripplite.com/support.

3. Si des réparations sont nécessaires, rendez-vous sur notre site Web a I'adresse www.tripplite.com/support et cliquez sur le lien « Product Returns »
(retours produits). Vous pourrez alors faire la demande d’'un numéro ARM (formulaire d’Autorisation de retour de marchandises), qui est nécessaire
pour effectuer les réparations. Ce formulaire en ligne vous demandera simplement le modele de votre produit et les numéros de série, ainsi
que d’autres renseignements généraux sur I'acheteur. Le numéro ARM vous sera envoyé par e-mail accompagné des consignes de livraison.

Toute avarie (directe, indirecte, spéciale ou consécutive) sur le produit encourue durant le transport a destination de Tripp Lite ou d’un centre de
réparation autorisé par Tripp Lite n'est pas couverte par la garantie. Les produits envoyés a Tripp Lite ou a un centre de réparation autorisé par Tripp
Lite doivent étre affranchis a I'avance. Indiquez le numéro ARM sur le colis. Si le produit est renvoyé durant la période de garantie, veuillez joindre
une copie de votre regu. Tout renvoi a des fins de réparation doit étre effectué par I'intermédiaire d’un transporteur assuré a I'adresse indiquée
selon les consignes de livraison susmentionnées.

Garantie limitée de 2 ans

Le vendeur de ce produit garantit que ses produits, si utilisés comme le requierent les instructions applicables, sont dénués de tout défaut de matériaux ou de main d’ceuvre
pour une période de 2 ans (a I'exception des systemes de batteries internes de 'UPS hors Etats-Unis et Canada : 1 an) a compter de la date d’achat initiale. Si le produit
s’avérait défectueux en termes de matériaux ou de main d’ceuvre, le vendeur réparera ou remplacera (a sa seule et entiére discrétion) lesdits produits défectueux ou
affectés de défauts de main d’ceuvre. Afin de bénéficier de cette garantie, les produits doivent étre renvoyés a Tripp Lite (avec tous les frais de transport ou de livraison
prépayés) a 1111 W.35th Street ; Chicago IL 60609 ; USA. Le vendeur remboursera les frais de transport. Rendez-vous sur www.tripplite.com/support avant de renvoyer un
équipement pour une réparation.

LA PRESENTE GARANTIE NE S’APPLIQUE PAS A LUSURE NORMALE OU AUX DOMMAGES RESULTANT D’ACCIDENTS, DE NEGLIGENCES OU DE MAUVAISES
UTILISATIONS. LE VENDEUR N'EXPRIME AUCUNE AUTRE GARANTIE QUE CELLE EXPRESSEMENT DECLAREE ICI. SAUF DISPOSITION EXPRESSE CONTRAIRE
PREVUE AUX PRESENTES, TOUTES LES GARANTIES EXPRESSES OU TACITES, NOTAMMENT LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE ET DE
COMPATIBILITE, SONT LIMITEES EN DUREE A LA PERIODE DE GARANTIE DEFINIE CI-AVANT. CETTE GARANTIE EXCLUT TOUT DOMMAGES CONSECUTIF OU
ACCESSOIRE (Certains Etats n'autorisent pas les restrictions de temps sur les garanties et certains autres Etats ne permettent pas I'exclusion ou la restriction des
dommages consécutifs ou accessoires, c’est pourquoi les restrictions ou limitations mentionnées ci-dessus peuvent ne pas s’appliquer a votre cas. Cette garantie vous
donne des droits spécifiques juridiques et il se peut que vous ayez d’autres droits variant de jurisprudence en jurisprudence).

Tripp Lite; 1111 W.35th Street; Chicago IL 60609 ; USA

AVERTISSEMENT : I'utilisateur privé doit prendre soin de déterminer avant d'utiliser cet appareil s'il est bien adapté, approprié ou sécurisé pour I'utilisation prescrite. Etant
donné que les conditions d'utilisation peuvent différer considérablement entre les utilisateurs, le fabricant n’émet aucune garantie ou déclaration a I'égard de 'adéquation et
la pertinence de ces appareils dans lesdites conditions.

Conformité réglementaire pour les numéros de série

A des fins de conformité réglementaire en matiere de certification et d’identification, votre produit Tripp Lite a été doté d’'un numéro de série unique. Les numéros de série
se trouvent sur la plaque de I'appareil avec 'ensemble des indications et informations approuvées. Si on vous demande des informations concernant la conformité de ce
produit, reportez-vous dans tous les cas au numéro de série. Le numéro de série ne doit pas étre confondu avec le nom de la marque ou le numéro de modele du produit.

Informations de conformité avec la Directive des déchets d’équipement électrique et électronique (WEEE) pour les clients Tripp Lite et
les structures de recyclage (Union Européenne)

Dans le cadre de la directive sur les déchets d’équipement électrique et électronique (WEEE) ainsi que la réglementation en vigueur lorsque les consommateurs achétent
un équipement électronique et électrique neuf chez Tripp Lite, ils sont dans 'obligation de :

* renvoyer leur ancien équipement au recyclage, sur la base d’un échange (cela dépendra du pays)

e renvoyer I'équipement neuf au recyclage une fois qu’il aura atteint la fin de sa durée de vie

Tripp Lite suit une politique d’amélioration constante. Les spécifications du produit sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis.

TRIPP-LITE

POWER PROTECTION Menfocturing
* ‘ ’ xcellence

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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PYKOBOACTBO NO 3Kcnnyaraumm

MHTennekryanbHbIe UHTEPaKTUBHbIE
cucrembl UBIMN SmartOnline™
oaHocda3Hblie 5 KkBA-6 kBA

(B cToeuHOM/BepTUKASNIbHOM UCMNOMTHEHUM)

* B komnnekT noctaskn Bxoaut cuctema MBI ¢ BHyTpeHHen BaTtapeen (5 n 6 kBA), cbeMHbI 6rok
pacnpegeneHnsa nutaHma PDU n cbeMHbIi Mogynb napannenbHbix 6nokos PDU (6 kBA)
* Bo3aMOXXeH MOHTaX B CTOWKY U BEPTUKAIIbHO

He npueodHo 0nsi MObUbHbIX MPUMIOXeHUU.

OcHoBHbIe NpaBuna TexHukKm 6e3onacHocTm 89
YcraHoBKa 20
KomMnoHeHTbl cUctemsl 91

MopxknoueHue 96
JononHuTenbHbIe NOAKMIOUYEeHUA 99
PyuyHoe nepekniovyeHue Ha pabory B o6xopn 97
Jkcnnyartaumna 102
3ameHa BHyTpeHHeu 6aTapem 115
XpaHeHue u obcnyxusaHue 116
FapanTuMHblie obasarenbcrTBa 116
English 1

Espanol 29
Francais 57

TRIPP-LITE

POWER PROTECTION Manufactuing
* ‘ ’ xcellence

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA  www.tripplite.com/support

Copyright © 2012 Tripp Lite. Bce npasa 3awuiexbl. SmartOnline siBnsieTca Toproor Mapkoii komnaHum Tripp Lite.
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OcCHOBHbIe npasusiia TeXxHUK" 6e3onacHocTun A

COXPAHUTE 3TN MHCTPYKLUWW. HacTosiee pykoBOACTBO COAEPXKUT Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTU M NpaBuna TexHnkn 6esonacHocTuy,
noanexatime BbIMOMHEHWIO MPU MOHTaXe 1 06CNy>XMBaHMN 3TOr0 NPOAYKTA.

MpaBuna 6esonacHocTM Npu BbiIbope mecTa yctaHoBku UBI
* VMBI ponmxeH ycTaHaBnMBaTbCSA B KOHCTPYKTUBHO HagexHom mecTte. MBI nveeTt oyeHb 6onbLuyto Maccy; cobntogante 0oCTOPOXKHOCTb
npv NnepemMeLLeHnn 1 nogbeme ycTponcTaa.

» OkcnnyaTauua UBIT paspeluaeTcs ToNbko B noMeLeHusax ¢ Temnepatypou ot 0 go 40°C. Jlyywe Bcero, ecnu temnepatypa byget
noagepxunBatbcsa B npegenax ot 17 go 29°C.

» HyxHo o6ecneuntb cBO60AHOE NpocTpaHcTBO Bokpyr MBI, focTaTouyHoe ANs HopMasbHOW BEHTUNALUM.

* He yCTaHaBnmMBaTb MBI B Hel'lOCpe,D,CTBeHHOI;I 6nM30CTN OT MarHUTHbIX yCTpOVICTB XpaHeHUd, MNOCKOJIbKY 3TO MOXET NpuBecTU K
nop4ye AaHHbIX.

* Henb3sa yctaHaBnvBaTb NpnMbOp NMLEBON NN 3a4HEN CTOPOHON BHM3 (UK nog yrrnom). MoHTax Takm o6pa3oM cepbe3HOo BNUSAET Ha
YCNOBWSI BHYTPEHHETO OXMaXAeHUs U MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO MPOAYKTA, HE MOKPbIBAEMOr0 rapaHTUeNn.

MpaBuna 6esonacHoCcTH Heob6xoaumble 3alWmUTHbIE YCTPOUCTBA U NonepevyHoe
npu nogkntovyeHun UBII ceueHune Kabenem

* lMepea Hayanom pa6ot ¢ UBIM oH

[OMKeH BbITb OTKITIOYEH. PekomeHayemas 3awmTa BbIXOAHbIX Lenen
° MCTOL‘E'MK SMEeKTponuTaHna Ansa aToro . UPS Power Rating Upstream Circuit Breaker
YyCTpOWCTBaA A0MKeH ObiTb 0g4HOMa3HbIN, 5KVA N/A External power
a ero HomuHarn cornacyeTcs ¢ SkvA C curve - 40A distribution unit UPS
[aHHbIMW Ha 3aBOZCKOW Tabnuyke 2 poles circuit breaker e )
o6opynoBaHusi. OH Takxe JOIKeH ObITb b o L i i
,‘( L2(N) To UPS Normal AC source T 0 I
COOTBETCTBYIOLLMM 00pa3oM 3a3eMrieH. | IN| o !
T
I I
MNpaBuna 6e3onacHocTH G L2pLt L
npu nogKnw4YeHUn 060pyAOBaHMﬂ
* He pekomeHpyeTcs MCNonb3oBaTb 3TO 000pyAOBaHME B NPUMOXEHUAX MCKYCCTBEHHOIO
noaaepXaHus Xnu3HeneaTeNnbHOCTH, F4e 0TKa3 HacTosALEero 00opyAoBaHMsA MOXET
L d
BbI3BaTb OCTAHOBKY 060py0BaHWs NOAAEPKAHUS XKUIHEAEATENbHOCTU UMK Beff:lmac;msobnmd.
3HAUNTENbHO NOBNMATL HAa €ro 6€30MacHOCTb NN 3MEKTUB-HOCTb. HE NCMOMB30BATL | T caai 100 5 e amivbliage: according t the mains input
aTOoT an6op B Cpep,ax, KOTOpble CO,D,ep)KaT JIErko BoCnnamMmeHsieMble CMecu [Remark: Q needs to use the approved component of Safety Certification.
06e360nM1BaoLLMX COCTABOB C BO3[1yXOM, KUCTIOPOLAOM UMK 3aKUCbIO a3oTa.

* [MogknounTb NPOBOA 3a3eMISAOLLEro afeKTpoa K KiieMme 3a3eMeHns CUnoBoro
moaynsa NBI.

* VBl nogknoYeH K UCTOYHMKY MOCTOSAHHOIO Toka (6aTtapest). BbiIxogHble KnemMmbl MOryT
ObITb NoA HanpshkeHneMm, gaxe korga VMBI He nogKkMoYeH K ceTu aNeKTponuTaHus.

Mepbl NpefoCTOPOXHOCTU NPU 06CNY)XXUBAHUM

» Cunosoi moaynb u 6nok(n) 6atapen MBI He TpebytoT TEKYLLEro TeEXHUYECKoro obecnyxmnsanus. Hu no kakum npuymHam He
OTKpbIBanTe nx. Iagenue He coaepXUT KOMMNOHEHT, TpebytoLwmx 06cnyKmMBaHNa nonb3oBaTenem.

MpaBuna 6e3onacHOCTU Npu obpaweHnn ¢ baTtapesmu

* K pasbemy BHelwwHux 6aTtapen VBT MOXHO nogkntoyaTth Tonbko 6rnoku 6aTtapen nponssoacTea komnaHum Tripp Lite (npaBunbHoro tuna c
HY>KHbIM Hanpsi>KeHnem).

» Batapen moryT npefcTtaBnAaTb yrpo3y aNeKTPUYECKOro yaapa u Bo3ropaHusi ot 60MbLIOro Toka npy KOPOTKOM 3amblkaHun. Cneayet
cobnoaaTb onpeaeneHHble Mepbl pegocTopoxHocTu. He BpocaTtb 6atapeu B oroHb. He oTkpbiBaTh VIBI nnu 6atapen. He 3ambikatb
N He COeaunHATL KreMmbl 6aTtapeun Hukakumm npegmetamu. Nepen 3ameHon 6atapen oTknoYaTh U otcoeamHaTb UBIMT oT ceTu n
Harpy3ku. icnonb3oBaTb MHCTPYMEHT C N30nNnpoBaHHbIMU pykosTkamu. B MBI He cogepkaTca yacTu, Tpebytowme obcnyxnsaHms
nonb3oBartenem. 3ameHa 6atapei 4OMKHA BbINOMHATHCS TOMbKO YNOMHOMOYEHHbLIM CNeLuManMcToM ¢ Ucnonb3oBaHvem 6atapen
TOro Xe Tuna u B TOM Xe KOonMyecTBe (repMeTM3npoBaHHasi CBUHLIOBO-KUCIOTHasA 6aTapes). batapeun nognexar nepepaboTke ons
NCMNONb30BaHUSA BTOPUYHOIO Cbipbs. TpeboBaHMsa Mo yTUnm3awumm onncaHbl B MECTHOM 3aKOHOA4ATENbCTBE UMK Ha CanTe WWW.
tripplite.com/UPSbatteryrecycling. Komnanus Tripp Lite npegoctaBnsieT NonHyo NUHENKY CMeHHbIX 6riokoB 6atapen ans cuctem VBIT.
[lns noucka KOHKpeTHoN cMeHHoM 6aTapen ansa ceoero VBl nocetute Beb-canT komnaHum Tripp Lite no agpecy www.tripplite.com/
support/battery/index.cfm.

* 3ameHy npeaoxpaHuTenen A0MKeH BbINONHATb TOMbKO YNOMTHOMOYEHHbIV Npon3BoauTenemM nepcoHarn. lNeperopesLune
NpeAoXPaHUTENM HY>XHO 3aMeHATb NpeoXpaHUTENSIMM TOTO e Tuna U HoMUHana.

« ObcnyxXunBaHne N PEMOHT AOMXKHbI BbIMOMHATLCS TONbKO 0Oy4eHHbIM nepcoHanoM. Mepen Hayanom nbbix paboT No o6cnyXxnBaHu
CWMNOBbIX MOAyINel ¢ NPOBOAHBIM MOAKMIOYEHVEM OHM AOIKHbI ObITb BbIKMOYEHbI UMY BPYYHYIO NepeBeaeHbl Ha 06X04HY0 Lenb
Yyepes TpaHchopmaTtop. MNepea Havanom nobbix paboT No 06CnNyXMBaHUIO CUMOBbLIX MOAYNEN C NOAKIIOYEHNEM K CETEBON po3eTke
OHW [OMXHbI ObITb BbIKIIOYEHb! U 0TCOeAUHEHbI OT ceTu. Ob6paTuTe BHUMaHMe, YTO BHYTPY STOrO YCTPOWCTBA MOTYT CyLLeCTBOBaTb
noTeHumnanbHO CMepTerbHble HaNpPs>XXeHNs BCe BPEMS, KorAa YyCTPOMCTBO MOAKIIOYEHO K baTapee.

* He nogkntoyaTb 1 He oTkNtoYaTb 6nok(n) 6atapen Bo Bpems paboTtel MBI oT 6aTapen, nnun korga cMnoBon MOAYIb HE HAXOAUTCA B
pexume obxoaHou uenu (ecnu B cucteme MBI nmeetcs TpaHchopMaTopHbI MOAYMb C Nepeknovatenem 06xoaHon Lenu).

* Bo Bpewms «ropsyen» 3ameHbl 6noka 6atapen MBI He cmoxeT obecneunBatb paboTy oT 6atapen B cnyyae OTKNIOYEHUS
3NEeKTPOIHEpPrun.

* MoXHO nogknto4aTh TONbKO COBMECTUMbIE Groku GaTapen.

201207113 933070.indb 89 9/17/2012 1:21:04 PM



YcTtaHoBKa

MoHTaXX Ha 4 TOUKM

MoHTax o6opyfoBaHUSA NPOM3BOAMTCS B CTONKY UMK LWIKad C KpenneHnem Ha 4 unu

Ha 2 To4kK. [Monb3oBaTenb JOMKEH CAMOCTOSATENbHO ONpeaenuTb NPUrogHOCTb
npvHagnexXHoCcTeln 1 npoueayp Ao Hayana MoHTaxa. Ecnv npuHagnexHocTy n
npoueaypbl He NOAXOAAT AN BaLLEro NPUOXeHWs, 3a peLleHneM HY>XHO 06paTnTbLCS K
NPOU3BOAMNTENIO CTOVKU UMM CTOeYHOrOo Wwkada. OnmcaHHble B HACTOSLLEM PYKOBOACTBE
VHCTPYKLMWN NpeaHa3HayYeHbl Ans obLwenpuHSATLIX TUMOB CTOEK U CTOEYHbIX LWKadoB,
NO3TOMY MOTYT HE NOAXOANTb AN HEKOTOPLIX TUMOB MOHTaxa.

H Bxonsuwve B komnnekT nnactmaccosble wtudTsl [ 6yayT BpeMeHHo yaepxusaTb
Hanpasnsowwme [F] 4o ycTaHOBKM NOCTOAHHBIX KpernneHuin. BctaButb no oqHOMy
LUTUPTY OKONO LieHTpa NepeaHero 1 3agHero KPOHLITENHA KaX4ow NOrKK, Kak nokasaHo.
(Kaxabii nepeHWin KPOHLUTENH MMeeT 6 0TBEPCTUN, a 3agHuii — 3 otBepcTus.) LTndTol
3alLernikHyTCA Ha MecTe.

Mocne ycTaHOBKM WITUMTOB BbIABUHYTb KaXAYH0 NOMKY A0 COBMaAeHus C
BepTUKanbHbIMWU onopamu cTorku. LUTtudtel npornayT Yepes kBaapaTHblE OTBEPCTUS B
ornopax CTOMKKU 1 NpUMYyT Ha cebs Bec nonok. CpaBHUTbL METKM MOSIOXKEHMS Ha CTOMKaX,
4TO6bI Y6EanThCS, YTO MOMKM BbIPOBHEHBI MO BCEM HanpasneHusam. lNpumeyaHue:
HecyLuii BbICTYN KaX4ov NOMKW A0MKeH 6biTb 06paLleH BHYTPb CTONKN.

© o o o o o g oo o d
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H MpusnHTuTL nonkm [F] kK MoHTaxHOM HanpasnsioLen NOCTOSAHHO, Kak NoKasaHo,
UCMOSb3ys BUHTHLI U3 KOMMNeKTa 1 waiitb [e.

» [ns moHTaxa obopynoBaHus BbicoTol 4U TpebyeTcs Bcero 6 BUHTOB cnepeau u 4
BMHTa C3aaMw.

Mepepn npogormxkeHnem pa6OTbI 3aTAHYTb BCE BUHThI.

MpepynpexaeHue: He nbiTanTech ycTaHaBnMBaTb 060pygoBaHMeE OO0 TOro, kak OyayT
BCTaBIEHbl 1 3aTAHYTbl HEOOX0AUMbIe BUHTbLI. [TnacTMaccoBble WTUTbI HE CNOCOGHbI
BblepXaTb BeCc 060pynoBaHUS.

El MpucoeanHnTs MoHTaxHble npoyLunHbl [B] K nepeaHnM MOHTaXHbLIM OTBEPCTUAM
Bawero o6opyanosarus [ A, ucnonbsys suntsl @ s komnnekra.

lMpumeyvarue: lNeped Hayarnom ycmaHO8KU peKoMeHAYyemcs CHAMb 8HYyMpeHHUe
6amapeu UBIT. Omo npusedem K yMmeHbWeHU Macchl u obecriequm 6ornee
b6es3onacHoe obpaweHue ¢ obopydosaHueMm. MIHcmpyKyuu rno cHamuro bamapeu cM. 8
pa3sderne “3ameHa eHympeHHUX bamaped’.

VY =S

A Basoem ¢ NOMOLLHUKOM NOAHSATL 060pyAOBaHME 1 3aBUHYTb Ha HecyLume

nonku. MpuMBUHTUTL 0GOPYLOBaHME K CTOMKE C MOMOLLbIO BUHTOB, Waiib 1 raek [&
(NpepocTaBnsaloTCA Nonb3oBaTeNem), MPONyCTUB BUHTLI Yepe3 MOHTaXHbIE€ MPOYLUMHBI
1 HanpaenswoLme CToMKn. [Ins kaXaoro KOMMoHeHTa 060pyA0BaHNS UCMONb3YOTCA
OTAenbHblE TOPU3OHTanbHbIE HanpaBnsoLLme.

Kondmrypauua UBIN 12 kBA - Tonbko SU12KRT4UHW
(c ncnonb3osaHmMem 2 cunosbix moayneun 6 kBA)

Mpun moHTaxe SU12KRT4UHW ncnonb3oBaTb pPyKOBOACTBO U3 KOMMMEKTA NOCTaBKM
napannensHoro 6noka PDU.

MoHTax Ha 2 TOUYKM (ONUUOHAaNbHO)

[na moHTaxa MBI 5 kKBA nnn 6 kBA B CTONKY Ha 2 TOYKM HYXXHO 3aKasaTb MOHTaXHbIV KoMnnekT Tripp Lite Ang MoHTaxa Ha 2 To4ku
(mogenb 2POSTRMKITWM, npuobpeTtaeTcsa OoTAENbHO) AN KaXAoro ycTaHaBNMBAeMOro CUoBoro Moayns unu 6noka Gartapen.
MMomnHbIe NHCTPYKLUMM NO MOHTaxXy NPUBEAEHbI B PYKOBOACTBE K MOHTaXXHOMY KOMMMEKTY.

lMpumeyaHue: MoHmax Ha 2 moyku He pekomeHOyemcs Onss MBI 12 kBA.
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YcTtaHoBKa

BepTukanbHbIA MOHTaX

[nsa HanonbHoro (BepTukanbHoro) MoHTaxa MBI Tpebyetcsa npucnocobnexune Tripp Lite
2-9USTAND (npogaBaemoe oTAernbHO). -

Mo 3aBepLUEHNM MOHTaXa NOBEPHNTE NaHernb ynpaBreHns CUI0BOro MOAyINs Ha yron,
obecneynBatowmnn nyywmnin 063op npu HaxoxaeHun NBIN B BepTUKanbHOM COCTOSIHUMN.
BcTaBbTe HeGONbLUYO OTBEPTKY UMW aHANOMMYHbIA UHCTPYMEHT B NPOpe3b C NMobon
CTOPOHbI NAaHenNn ynpasneHns. BelToNkHWTe naHenb, NOBEPHUTE ee U 3aLlenkHuTe obpaTtHo
Ha CBOe MecTo.

KoMNOHeHTbI cucTeMbl

Mepen yctaHoBKOM M Havanom akcnnyatauum UBIT HY>KHO 03HAaKOMUTBLCS C pacnonoXeHnem 1 pa60T017| KaXxgoro n3 KOMNoOHeHTOB.

AnemMeHTbl KOHTPOJIbHOM NaHenu CUNoBOoro Mmoaynsa m m o] ﬂ n ﬂ

El KK OVCNINEN: 3ToT MaTpuuHbIi AMCnen ¢ NoACBeTKoM (2 CTPOKM no 16 CMBOMOB) B, s
npeaHasHayeH ans MHAMKaumMm ooLIMPHOro nepeydHst paboumx coctosiHmia BIM n ——
OMarHoCTMYeCKMX AaHHbIX. Ha Hem Takxe oTobpakaroTcsa HacTporku u onuun VIBM, _

Korga yCTpOﬁCTBO HaxOAUTCH B PEXMME HACTPOMKM.

H KHOMKA ON/MUTE (Bknioumnts npubop/y6pats 3ByK): YTo6b! BKMIOUNTL
npeobpasosaTtenb VIBI, HaxaTb 3Ty KHOMKY U yAEpPXVBaTb ee, Noka He NPo3ByYnUT
3BYKOBOW curHan. Ecnu Bo Bpems paboTbl 3By4UT curHan paspsga 6arapeu, Haxatb ‘ 1] ’
KHOMKY ANS OTKNIOYEHUS 9TOro curHana.

El KHOMKA SCROLL DOWN/EXIT SETUP (nponucTbiBaHne BHU3/BLIXOA 3 HACTPOMKN):
OTa KHoMKa No3BossieT NPONUCTbIBaTb Pa3fnyHble ONLUMM U AaHHbIE O COCTOSIHUN
nuTaHnsa Ha XK gucnnee. [Npn KOPOTKOM HaXaTun 3TOM KHOMKN MPOUCXOANT CMEeHa

nHdpopmaumm Ha XKK gucnnee (cm. pasgen «3kennyatauusy). [Mpu ogHOBpeMEHHOM | | } @ |
MYTE T \l

BATTERY Ac/DC DC/AC

HaxaTtum aTon kHonku n kHonkn SCROLL UP (nponucTeiBaHne BBepx) VIBIN nepexogut
B PEXWUM HACTPOWIKW, rAe 3Ta KHOMKa NPUMEHSIETCS AN NPONMUCTLIBAHNS ONUMNA
HaCTPOWKN 1 BbIXOAa N3 pexrnmMa HaCTPONKK.

KHOIMKA SCROLL UP/SELECT BUTTON (nponucTtbiBaHne BBepX/BblIGOp): ATa KHOMKa
Mo3BONSAET NPONUCTLIBATh Pa3nyyHbIe ONUMK U AaHHbIE O COCTOSIHUM NMuTaHns Ha KK E H 4] E
avcnnee. [Npy KOPOTKOM HaXaTum 3TON KHOMKM MPOUCXOAUT CMeHa MHpopmaLm Ha

XK gucnnee (cm. pasgen «QkcnnyaTtaumsy). [py ogHOBpPEMEHHOM HaxaTum 3Tok kKHomnku 1 kHornkn SCROLL DOWN (nponucTeiBaHne
BHM3) MBI nepexounT B peXXnum HaCTPOWKK, rae 3Ta KHomMKa

npumeHsieTcsa Ans Bbibopa onuui.

KHOIMKA OFF (BbikntounTb): UT06bI BKNIOUMTL NpeobpasoBatens VIBI, HaxaTb 3Ty KHOMKY U yaepK1MBaTh ee, MoKa He Npo3BYy4nUT
3BYKOBOW CUrHars.

CBETOOMOM O/P (OUTPUT-BbIX0A): DTOT 3eneHbIi CBETOAMO BKIOYaETCs, yKa3bias, 4To VIBI nogaeT nutaHve Ha
noakntoyeHHoe o6opynoBaHue.

CBETOOMOMO DC/AC (nHBepTOp): TOT 3eneHbiln cBeToamon OyaeT cBeTUTLCS, yKasbiBas, 4To uHBepTop MBI akTuseH.

CBETOOMOLO «BYPASS» (06xop): 70T xenTbii cBeToauos byaet muraTth, koraa VBN obecnevnBaeTt nepeavy hpmunsTpoBaHHOMO
HanpshKeHus K Harpy3ke 6e3 ncnonb3oBaHWsa CBOEro npeobpasoBarterns unm nHiBeptopa. Ecnm aToT ceeTogmon muraer,
obopyaoBaHne He CMOXET Nony4YaTb IHEPruo OT BaTapew B Criydae OTKIIOYEHUSA SNEKTPO3Heprun. Ecnuv BKoYeH 3KOHOMUYHbIN
peXuMm, 3TOT MHAMKaTop OyaeT ropeTb NOCTOSHHO U NOAKINIYEHHOe obopynoBaHme ByaeT nonyvaTe NUTaHKE Aaxe B criyvae
OTKITHOUYEHUS SNEKTPOIHEPTUN.

F] CBETOOMOL AC/DC (npeobpasosaTenb): ATOT 3eMneHblil CBETOANOA ByaeT CBETUTLCS, yKasbiBas, UTo NpeobpasosaTens MBI
3apshkaeT NoaKnYeHHbI 6nok(v) 6aTapen.

) CBETOOMOL BATTERY (6aTapes): 3TOT 3eneHblin ceBeToanon 6yaeT ceeTntbes, koraa MBI ncnonbayeT aHepruio 6atapen ans
NUTaHUS NOAKIIOYEHHOM Harpy3ky NepeMeHHbIM HanpsbkeHneM. byaeT 3Byyath npegynpexaatoLwnii 3ByKOBOW CUrHamM, KOTOPbIA
MOXXHO OTKMO4YUTL HaxkaTuem kHornku ON/MUTE. OToT cBeToaMOo NPOA0IKaeT CBETUTLCS U NOCNE OTKIOYEHNSI 3BYKOBOTO CUrHana.

CBETOOMOL I/P (INPUT -Bxoa): QTOT 3eneHblii cBeToanos byaeT CBETUTLCS, YKasbiBasi, YTO Ha BXOAE eCTb NEpeMEHHOoe

Hanps>xXeHue. m

SETUP

BN B @
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AnemMeHThbl Ha 3agHeu naHenum

E Cucrema VBM: B 3ToM Kopryce NOMeLLalTCs CUIOBLIE M YNpaBsioLLme KOMMOHEHTbI cucTembl MBI, a Takke BHYyTpeHHue GaTapew.

EH Hesaeucumbiii, cbemHblin 6ok pacnpegenexdus nutadus (PDU): B aTom kopryce NOMeLLaoTcs KOMNOHEHTbI BXOAOB U BbIXOL40B
cuctembl MBI BmecTe ¢ nepeknioyatenem obxoaHowm Lenu. Korga nepekntoyaTtenb YCTaHOBMEH B pexuM 06xoaHon uenu, 6nok
PDU MoxeT GbITb NOMHOCTBLIO CHAT C CMIIOBOro Moaynsi/énoka 6araper Ansa TekyLlero TexHn4eckoro obcnyxmnsaHmst 6e3 npe
KpaLleHnsa NMTaHnsa NoAKMYEHHbIX Harpy3ok. Korga aToT nepekntoyaTtenb HaxoamuTes B nonoxeHun «BYPASS», nogkntoyeH
Hoe ob6opyaoBaHue ByaeT nonyvyatb HePUNLTPYEMYIO MOLLHOCTb OT CETU, HO HE CMOXET Nony4yaTtb 3Hepruto oT 6aTapen npu
OTKIIOYEHNN INEKTPOIHEPTUN.

CeteBowi WwHyp: MNMoakntoyaeTtcs k ceTeBon poseTtke 200-240 B.

PasbeM nogkntoveHnst BHelHel 6aTapeu: Micnonb3yeTca Anst NOAKMYEHNUSI K CUITOBOMY MOAYIHO OOHOIO Ui HECKOMbKUX
6nokoB 6atapeit Tripp Lite. CHATb KpbILKy Ans goctyna. CUnoBo Moaysb He 3anycTuTcs 6e3 NoAKMoYeHUs 3aps>KeHHOro
6noka 6atapeit. C MHCTPYKLMSIMU NO NOAKIIOYEHNIO 1 MEPAMWN NPEAOCTOPOXHOCTU MOXHO 03HAaKOMUTBLCS B PYKOBOACTBE NO
akcnnyaTtaumm 6noka 6aTtapen.

Mepekntoyatenb 06Xo4HON Lenu: TOT NepeknoyaTenb NO3BOMsSeT KBAaIMULMPOBaHHOMY OGCyXUBAIOLLEMY NEPCOHany CHUMaTb
6nok PDU ¢ cunoBoro/6atapeitHoro Mogyns Ansi TEKYLLEro TEXHUYECKOro 06CnymnBaHnsa 6e3 npekpalleHust nogaduv afekTpo
3HEPruM K NOAKIYEHHbIM Harpyskam. Korga aToT nepeksovatesnib HaxoauTcs B nonoxeHun «BYPASS», nogknioyeHHoe o6opyano
BaHWe GyaeT nonyyaTb GUNETPYEMYIO MOLLHOCTb OT CETU, HO HE CMOXET Mony4YaTb SHEPruio OT GaTapei Npy OTKMHYEHUN 3NEKTPO
aHepruu. MonHoCTbIO NpoLieaypa BKYEHUst 06X04HOW Lienn onucaHa B pasgene «PyyHoe nepekntoyeHne Ha paboTy B 06xoa».

BbixogHble po3eTkn L6-30R: Mo3Bonsa0T HanpsMyo NoAkntoyaTe o6opyaoBaHme, cHabxeHHoe Bunkamm tuna NEMA L6-30.

~Jo

BbixogHon aBToMatumyeckun BoikntodaTtens 20 A: OanH ABYXNOMOCHbLIA aBTOMATUYECKUIA BbiKMoYaTerb ynpaBnsaeT BbIXOQHOW
MOLLIHOCTbIO Ha po3eTKax, YKa3aHHbIX Ha KaXXa4ow Moaenu

BbixoaHble po3eTku L6-20R: MNo3BonsatoT HanpsiMyto nogkntodats obopynoBaHue, cHabxeHHoe Bunkamu tuna NEMA L6-20.

MopT cBa3un RS-232: 310t nopT Ha pazbeme DB9 moxeT ncnonb3oBatbcsa Ans nogkntodennsa UBM k paboyen ctaHuum nnu cep
Bepy. NS CBA3M C MOAKMYEHHbIM KOMMBIOTEPOM NcNonb3dyeTcsa npotokon RS-232. OH ucnonb3yeTcs ¢ nporpaMMHbiM obecne
yeHueM Tripp Lite n nocnegoBaTtenbHbIM kKabenem 13 KOMMNNeKkTa NoCTaBku AN AUCTAHLUMOHHOIO KOHTPONSA 1 ynpaBneHuns
cuctemon MBI no cetu, 4To N03BONSET aBTOMaTUYECKN COXPAHATb OTKPbITbIE dharinbl 1 OTKNoYaTh 06opyaoBaHme BO BpeEMS
OTKITIOYEeHUS anekTpoaHeprun. MNMoapobHas nHopmauusa npueBeneHa B pasgene «[JononHUTENbHbIE NOAKMIOYEHNSY.

KomnakTHbIn pazbem: [NopT USB (no ymonyaHuio oTkntodeH — DIP-nepekntoyaTenu yctaHoBneHbl B nonoxeHue RS-
232; ons BkntoveHus nepesectu oba DIP-nepekntovatens B nonoxexHne USB). MNpu Heo6xoaMMoCT MOXHO NpruobpecTu
OOMNONMHUTENbHYIO KapTy AN nHtepderica c 3aMmblkaHneM KoHTakToB (Mogenb RELAYIOMINI).

-
-

Pasbem ansa napannensHoro nogknodeHus: Anga ceasu BN, paboTatowmx napannensHo (3TOT YHKLUMOHAN AOCTYNEH TOMbKO
B mogenu 6 kBA). Cm. pyKoBOACTBO B KOMMJEKTE NOCTaBkM napannenbHoro 6noka PDU. [Ana nonyyeHus 6onee nogpobHomn
MHgopMaunm noceTute Beb-canT komnaHum www.tripplite.com/support.

MopT EPO (aBapuitHoe oTknoyeHne nutanus): Cuctema NBIMN o6opynosaHa noptom EPO, kOTOpbIN MOXET NPUMEHATLCA AN
nogkntoveHns cunosoro moaynsa UBI k penertHoMy BbikntovaTento, YTo6bl BbINONHATL aBapUNHOE OTKITHOYEHNE NUTAHKUS.
Mogpo6Has nHdopmaums npuseaeHa B pasagene «[JononHuUTenbHble NOAKNIOYEHNAY.

-
w

Pasbem ansa npuHagnexHocteln: CHATb HEOOMbLUYIO KPBILKY, YTOObI YCTaHOBUTL AOMNOMHUTENbHbIE MPUHAAMNEXHOCTH, KOTOPbIE
No3BOMSAT ANCTAHLMOHHO YNpaBnaTk U KOHTponupoBaTk cuctemy WVBI. YToObl y3HaTb Oonblue 0 AOCTYMHbIX NPOAYKTaXx
SNMP, ynpaBneHus no cetn u KOMMYTaLMOHHbIX MPUHAANEXHOCTAX, KOTOPbIE MOXHO YCTAHOBUTL B 3TOT pas3bem, NOCeTUTe
Beb-cant komnaHuu Tripp Lite no agpecy www.tripplite.com.

KnemMHas konofka cvnoBbix BXOAOB/BbIXOA0B TpaHcdopmaTtopa (Tonbko MBI 6 kBA): 3Tu kneMMbl ncnonb3yoTcsd Ans
NnoaKIYeHnst COOTBETCTBYHOLMX Griokos PDU.

KnemmHas konogka cetesoro Bxoaa (Tonbko UBIM 6 kBA n moayne IEC/PARALLEL/HARDWIRE 12 kBA): OT1 KneMMbl MCNOSb3YHTCA
ANs NOAKMIOYEHNS CUIMOBOrO MOAYINS K CETU 3nekTponuTaHus. [1na ocTyna K KneMmam OTBUHTUTL U CHATb KPbILLKY Brioka.

KnemmHas konogka Bbixoga Harpy3ku (tTonbko MBI 6 kBA n mogynb IEC/PARALLEL/HARDWIRE 12 kBA): 971 knemmbl
MCMONb3YTCA ANs NOAKMIYEHNs 060pyaoBaHNUS K CUIIOBOMY MOZYMH. [ns 4OCTYyNa K KNeMMaM OTBUHTUTL U CHSATb KPbILLKY Grioka.

-
~

BxogHow aBToMaTtmyeckuii Bolkntodatens: OAnH ABYXMNOMOCHbIN aBTOMaTUYECKUIA BbIKIOYaTeNb ynpaBnseT NoaKnyYeHnemM
CeTu NUTaHUS K CUNIOBOMY MOAYIIHO.

Pasbem napannenbHOro cCMNoBoro NoAaknYeHns: TonbKo A4S NCNONb30BaHUSA CO BTOPMYHBLIM NapannensHeiM 61okom PDU.
ABTOMaTMYeCkui BbiknoYaTenb Ana obenyxusanus (Tonbko MBI 12 kBA): obecneunBaet otcoeamHenune VBN ans o6enyxmeanus.

BbixogHOM aBTOMaTM4YeCKMI BbikntoYaTens: OguH ,D,BanOJ'IPOCHbIVI aBToOMaTM4eckuii BblkftoyaTens obecneynsaet
NOoAKNMKYEeHNe Harpy3kun 4yepes O6XO,EI,Hy}O uenb And napannesribHblX CUCTEM.

BbixogHble po3eTku (Tonbko VMIBM/Moaynb IEC PDU 6 kBA): Mo3BonsoT Hanpsmyo NoAknodaTe o6opyaoBaHme, cHabkeHHoe
Bunkamu Tuna IEC-320-C20.

BTopuyHbin mogynb NBT
BTopuyHbiii 6riok PDU

BbixoaHble po3eTku nepemeHHoro Toka 5-15/20R gonyckatloT npsamoe nogkntodeHme wrekepHoro pasbema tuna NEMA 5-15P
1Ny BUIok kabenen nutaHusa obopynosanusa tuna 5-20P.

N
w

PaspenuntenbHbI NOHMXaKLWMIA TpaHCopMaTop: 3TOT aBTOHOMHbIA MoAynb o6ecneynBaeT BO3MOXHOCTb MOAKMOYEHUS K
MBI kak HU3KOBONBTHbIX, Tak U BbICOKOBONbLTHbIX YCTPOWCTB.
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MoaknoyeHue

MpumeyaHre: 3aBoackast ycTaHOBKA BbIXOAHOMO HanpsXeHus no ymonyanuto 208 B. MNpu Heo6xoaMMOCTM MOXHO YyCTaHOBUTb
apyroe BbixogHoe HanpsikeHue VBT, [1na aToro cm. NyHKT «BblGOp BbIXOQHOIO HanpsiXXeHusa» B pasgene «dkcnnyataumsi». Boibop
NpaBuUITbHOrO BbIXOAHOIO HanpsXXeHMs HY>XHO MPOM3BOANTb A0 NoaknyeHns obopyaosanns Kk NBI.

E Bkniounts ceteByto Bunky MBI B aneKTprUYecKyto po3eTky.
(SU5000RT4UHV, SU5000RT4UTF, SU6000RT4UHV, SU6000RT4UTF)

Cuctema VMBI gormkHa noaknioyaTbes K OTAENbHOM NNHUN C JOCTAaTOYHOW CUITON TOKa.

lMpumeyanrue! Nocne nodknoveHust MBI k delicmayroujeli cemu 351eKmponumaHusi,
Ha XKK ducninee VIBI omobpa3zumcs coobweHue «BYPASS MODE» u HayHemcs
asmomamudeckasi 3apsioka eeo bamapeli, 00HO8peMeHHO obecriedusaemcsi
HarpsikeHue Ha 8bixode.

Ecnu nmeetcs 6nok PDU ¢ py4HbIM nepekntovaTenem Ha 06X04HY0 Lierb, HY>KHO
nepeBecTun 3TOT nepekntoyaTens B nonoxerHne «kNORMAL».

H Bkniouenne UBIM

[nsa 3anycka nHBepTopa HaxaTb Ha Bl kHonky «ONy», noka He Npo3ByynT

curHan. CHayana 6yaeT BbinonHeHa kopoTkasi camogmarHocTuka MBI n pesynsrat
oTobpasutcsa Ha XKK gucnnee. MNocnegoBaTenbHOCTb OTOOPaXeHNs onMcaHa B NyHKTe
«CamopgumarHocTvka npu 3anycke» B pasgene «3kcnnyataumsy». Tenepb VBl 6ynet
obecneunBaTtb Ha BbIxo4e PUNETPYEMOE HaMpsKEHME.

lMpumeyarue: Cucmema MBI 6ydem ucripasHo pabomams cpa3y xe nocrie nepeo2o

3arycka, 00HaKo MakcumMarsbHoe spemsi pabomesl 6amapeu, 6ydem docmynHO MOsIbKO
rocre 3apss0ku bamapeu 8 mevyeHue 24 yacos.

H Nopgkniouenne o6opyaosanus k UBII.

Cuctema VMBI npegHasHaveHa Ans nMTaHWs TOMbKO 3MeKTPOHHOro 06opyaoBaHus.
Ecnu oblas notpebnsemasi MOLHOCTb NOAKMIOYEHHOro 000pyA0BaHUS NpeBbILLaeT
Harpy3ou4Hyto cnocobHocTb VIBIT, aTo npuBeaeT k ero neperpyske. K Boixoay MBI
Henb3s nogkntoyaTe 6biToBbIe NPUBOPLI K NasepHblie NPUHTEPbI. MoLHOCTD
obopyaoBaHKsA HaHeceHa Ha ero 3aBofckon Tabnuuke. Ecnun ans obopyaosaHust
yKa3aH ToK, criefyeT NepeMHOXUTb YACMO aMmnep Ha BXOAHOE HanpshXeHne B BONbTax
(200~240 B), 4To6bI ONpegenuTb MoLHocTb B BA. (Hanpumep: 1 A x 220 B = 220 BA).

A BuikntoyeHue UBT (onumnoHanbLHO)

Haxatb kHonky «OFF» 1 yaoepxuBaTb ee, Noka He Npo3By4nUT curHan. byaet npeanoxeHo Beibpatb BapuaHT Yes/No. [MNpu

Bblbope Yes VBT 6yayT oTkntoveHbl. [Inst oTMeHbI BbikntodeHusi BbiopaTe No. VMBI ByaeT npogomkatb aBToOMaTU4eCKy 3apskaTb
baTapen n obecneunBaTb He PUNBTPYEMOE HanpsbkeHVe Ha BbixoAe (Mo 06XOAHOM Lienm) BCce BPEMS], MOKa OH MOAKITHOYEH K CeTU
anekTponuTaHns. Ytobbl NONHOCTLIO BbIKMOUKTE BT, HY>XHO OTKIOYMTL CETEBOM LUHYP OT CETU, kKoraga cuctema MBI HaxoamTes B
pexXume OXnaaHusl.

H «XonoaHsin» 3anyck UBI (onunoHanbHo)

Y106bI ncnonb3oBatk cuctemy UBI B kayecTBe aBTOHOMHOIO MCTOYHMKA MUTaHWSA B YCIOBUSAX OTCYTCTBUS CETEBOIO HaMpPshKeHNs
(Hanpumep, Npu OTKNIOYEHNN ANEKTPOIHEPTNM), MOXHO OCYLLECTBUTL «XONOAHbLINY» 3anyck MBI n nogatb HanpskeHue K noa-
Knto4YeHHOMy 06opyAoBaHMio, UCNOMb3yst aHepruto 6aTtapen. [Ans BeinonHeHWs aTow onepauun 6atapen NBIM gomxkHbl 6bITb X0TS
Obl YaCTMYHO 3apsXKeHbl. YTOObI BbIMOMHUTbL «XONOAHLINY 3anyck VBIM, HaxaTb n yaepxmBaTb KHOMKy «ON», noka He Npo3ByunT
curnan. Ha XKK gucnnee nosisutca niamkauma ON BATTERY MODE (pa6ota oT 6aTapen). HayHeTcsa ncnonb3oBaHue aHeprum
6aTapen. HekoTopoe anekTpoHHOe 06opyaoBaHNe NpW BKITKOYEHUN MOXET NoTpebnATb 60MbLION TOK; BO BPEMSI «XONIOAHOro» 3a-
nycka pekoMeHAYeTCSA CHU3NTb HavanbHyto Harpy3ky Ha UBI.

MopxnioueHua K BxoaHbiM knemmam (SU6000RT4UHVHW, SUG6000RT4UHVG,
SUG000RT4UTFHW)

lMpumeyvanue: [Ans nonydyeHus uHgpopmayuu rno rnposodHoMy nodkmodeHuto SUT2KRT4UHW cm. pykogodcmeo no napannensHoMy
6noky PDU.

Mepbl NnpefoCTOPOXHOCTU NPU NPOBOAHOM NMOAKIHYEHUU
M npOBO,D,HbIe noAaKI4YeHnAa OOIMKHbI BbIMONMHATLCA KBaJ'II/I(*)VILI,I/IpOBaHHbIM QNEKTPUKOM.

* [pu BbINONTHEHNN NPOBOAHBLIX MOAKIIOYEHUI cregyeT NOCTOSHHO cobniogaTte HOPMaTUMBHbBIE OKYMEHTbI MO 3NEKTPOTEXHUYECKM
paboTam, 4eNCTBYOLMM B Ballen MeCTHOCTU [Hanpumep, MNpasuna yctponctea anektpoyctaHosok (NEC) B CLUA].
B o6s3aTensHOM nopsgke AoMmKeH ObiTb Nerko 4OCTYNHbIN pa3beanHnTeNb, YTOObI MOXHO BbINO NpepBaTh Nogady
anekTpoaHeprun Kk MBI npy Bo3ropaHum u gpyrmx aBapuiHeix cutyaunax. Kabenu gomkHbl 6biTb OCHaLLEHbl KabernbHbIMM
HaKOHEeYHMKaMn 1 3aKpenreHbl padbemMamm ¢ 3allenkamu. 3axxmMaTtb COEAUHEHUS C KPYTALLMM MOMEHTOM He MeHee 2,7-3,2 Hw.

» [lpoBepuTb HagEXHOCTb 3a3eMneHns obopyaoBaHuUs.

* Wcnonb3oBaHue kabenen HENPaBUIbHOIO CEYEHUS MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHNI0 060pya0BaHUSA U CTaTb NPUYNHOWN
BOo3ropaHus. [Insa BeinonHeHMs kabenbHbIX NOAKMYEeHUN BbiOpaTh noaxoaswme kabenu n 3awmTHele ycTporcTea. [1poBogHMKN
3a3eMNeHunst JOJKHbI ObITb TOrO Ke CeYeHUs 1 TUMa, YTO U CUOBbLIE.

» [1ns Bbibopa NpaBUNBHOIO CeYEHMs MPOBOAOB U BbIXOAHOTO 3alMTHOro obopynoBaHus Heobxoarmmo cobnogath MNpasuna
YCTPOWCTBA 3N1EKTPOYCTAHOBOK.
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Mopknto4vyeHue (NpoaosmkeHme)

MpoeogHoe nogknioueHue — mopgynb PDU c posetkamm IEC

(SU6000RT4UHVG)
BxogHoe MakcumanbHbin | OBblMHOE ceveHne
Mogenb L
HanpspkeHne BXOHOW TOK npoeoga

SUPDMBG6KIEC

200~240 B (L-N)

30A

8 mm?

H OrBuHTUTL 3 BUHTA, YTOObI CHATb KPbILWKY KabenbHoOro BBOAaA,
M BbITallUTb €e, KaK NoKa3aHoO Ha pucC. 1.

H Noacoeannnts npoBoaa L1, L2 n 3aseMneHuns (npoBoaHoOW BXoA,

BbIXO[ Ha PO3eTKU) COrnacHoO MapkKUpoBKe Ha pa3bemax, Kak
nokasaHo Ha puc. 2.

(L2)

N

AC INPUT

H BepHyTb Ha MecTo M 3aKpenuTb KpbILWKY kabenbHOro BBOAA
Tpemsa BUHTamu (cm. war 1).

4] MpucoegnunTb 6nok PDU k cucteme UBI ¢ nomowb10 4 BUHTOB,

KakK noka3aHo Ha puc. 4.

MpoBogHoe nogknovyeHMe u nepeuuHbin 6nok MNAY (SU6000RT4UHVHW,

SUG6000RT4UTHFHW)
Monenb BxogHoe MakcumanbHbii | MakcumanbHbil | OBbl4HOE ceveHne
A Hanps>keHne BXOOHOW TOK BbIXOAHOWN TOK nposoja
SUPDMB6KHW | 200~240 B (L-N) 32A 30A 8 mm?

H OTBMHTUTL 3 BMHTa, 4TO6bLI CHATL KPbIWKY KabenbHOro ssoaa
M BbITalWMTb €e, KaK NoKa3aHo Ha puc. 1.
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MopknioyeHue (NnpoaosmxkeHue)

H NoacoeanHuTb ABa Habopa npoBogoB L1, L2 n 3azemneHus
(1 BxogHOM 1 1 BEIXOQHOW) COrNMacHO MapKUpoBKe Ha pa3bemax,
KakK nokasaHo Ha pwuc. 2. lpoBepuTb, 4TOOLI OAMH HAbop
npoBoAoB ObIN NOAKOYEH K BXOAHbIM KneMmam,
a Apyrow — K BbIXOAHbIM.

(L2) (L1) (L2) (L1)

+ N L O N L

AC OUTPUT AC INPUT

H BepHyTb Ha MecTo M 3aKpenuTb KpbILWKY kabenbHOro BBOAA
Tpemsa BUHTamu (cm. war 1).

4] MpucoegnunTb 6nok PDU k cucteme UBI ¢ nomowb10 4 BUHTOB,
KakK noka3aHo Ha pwuc. 4.

NMpoBoaHoe noakntoyeHne TpaHcdopmaTopa (Bxoabl U BbIXoAbl)

SU6000RT4UTF

1. MNMogkntounte XFMR k NBIT.

2. MopgkntounTb TpaHchopmaTtop k UBI. 310 L1 G L2 G G L
MOXET ObITb npoBoaHOe nogkrn4vyeHune,
pa3beMHOoe noaKn4eHne nnum 006a, npum 208 / 240V 120V 120V

Input Output Output

yCnoBuu, 4TO KOM6I/IHI£IDOBaHHaFI Harpyska He Branch A Branch B
npesBbillaeT BbIXOOHON MOLLHOCTHW.

SU12KRT4UHW A Set Front Panel Selector Switch to Proper Voltage Before Making Connections

[ns nonyyeHns nHpopMaLum No NOAKNHYEHNIO,
HaCTpoOViKe N yCTaHOBKE CM. PyKOBOACTBO B
KOMMIIEKTE NOCTaBKM NapannensHoro 6noka PDU.
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dononHuTenbHbIe NOAKITOYEeHUA

CnegytoLime NogkmoYeHns SBNsoTCa onumoHansHeiMu. Cuctema UBM GyaeT HopmanbHo paboTaTh Aaxe 6e3 9TUX NOAKIIYEHNI.

H NopkntouyeHne nopra ceasu USB 1 nocnegosatenbHoro nopra
RS-232

C nomoLLbo KOMMNIEKTHOrO kabens noakn4YMTe NopT cBas3m RS-232 cunosoro moayns
MBI K nopTy CBA3M KOMMblOTEPa. OTO NO3BONUT NOMHOCTLIO KOHTPONMPOBaTb PaboTy
1 ynpaBnaTb cuctemon UBI no cetn. YCTaHOBUTL Ha KOMMbIOTEPE NPOrpaMmMHoe
ob6ecneveHue Tripp Lite PowerAlert cooTBETCTBEHHO MCNOMNb3yEMO ONepaLMoHHON
cucteme. MBI Takxke obopyaoBaH Mmoaynem cBs3u Yyepes nopt USB.

Mpy He06XOAMMOCTY MOXHO NPUOBPECTU JOMONHUTENBHYIO KAPTY ANst UHTepdelica ¢
3amblkaHneM koHTakToB (Mogens RELAYIOMINI). o ymonuaHuio 3TOT MOAY b OTKITOYEH.
[ns BkntodeHns nepesectn o6a DIP-nepekntovatens B nonoxeHvne USB. BkntoveHne
3TOro MoAynsi OTMEHSIET ucnonb3oBaHue nopta RS-232. MopTt RS-232 Takxe oTkNo4aeTcs
npw yctaHoBke gononHutensHon kaptel SNMP/Web (Mogens SNMPWEBCARD). KapTa
SNMP/Web moxeT ncnonb3oeaTtscs 04HOBPEMEHHO € moayrnem ces3n USB.

H MNoakniouenue nopra EPO

OTa [OMOMHUTENBbHAA BO3MOXHOCTb NpefHa3HadYeHa TONbKo ANs TeX NPUNOXEHUI, B
KOTOPbIX HEOBXOAMMO NOAKIOYEHME K LIenn aBapumnHOro OTkiodeHns nutaxdus (EPO)
o6bekTa. Ecnu MBI nogkntoyeH K 3Tou Lenu, To paspeLlaeTcst aBapuinHoe OTKINoYeHne
ero npeobpasosBaTerns U He JOMyCcKaeTCs NepeknioYeHne Ha BHYTPEHHIO 0BXOAHYIO Lierb.
Vcnonb3ays kabenb 13 koMmnnekra nocrasku, noaknounts nopt EPO cuctemel UBIT (puc.
EB)) k nepekntouatento ¢ HopMasbHO Pa3oMKHYTLIMI KOHTAKTaMU, KOTOPLI npuobpeTtaeTcst
nosib3oBaTerieM, CornacHo cxeme noakrodeHuns (puc. B9).
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Mpumeyanue:

1.Tlpn ncnonb3oBaHMM BMECTO MNOCTABSAEMOro B KOMMMEKTe kabens Apyroro, ero AnnHa He 0KHa npeBbillaTtb 106 meTpoB, nnu

COMpPOTMBIEHME AOMKHO ObITb He 6onee 10 OM.

2. Ecnu ncnonb3yeTcst nepekntoyatens EPO 6e3 dukcauuuy, yaepkaHue curHana gormkHO COCTaBnsATh He MeHee 1 CeKyHabl. JTo He

OTHocUTCS K nepekntodatenam EPO ¢ cdukcaunei.

3. ina HacTponkn uHTepderica aBapmMmHOro oTknoyveHns nutadus (EPO) ¢ HopManbHO 3aMKHYTBIM BbIKNoYaTenem npocskba

obpaLyatbesa B cnyxby TexHu4Yeckon noaaepxku komnanum Tripp Lite.

BHumaHue: lMopm EPO He npedHa3Ha4yeH 0715 3auwjumbl mesieghoOHHOU JIUHUU OM CKa4yKoe HarpsiKeHUs; Heslb3s1 MOOK/IoYamb

K amomMy nopmy mesiegoHHY0 TUHU.
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[JononHutenbHbIe NOAKMIOYEHNA (NpoaormkeHue)

CocrtosiHne ycTtporictea MBI, korga cpabatbiBaeTr EPO npu Hannyunm HanpsikeHWs B CETU 3NeKTPONUTaHUs:

[NocnenoBaTtenbHbIN
WHTepderc

OFF (BbIKIT) | OFF (BbIKIT) | OFF (BbIKI) OFF (BbIKI) OFF (BbIKIT) | OFF (BbIKI) | “AsapuitHoe oTkriouetine”

CeeTtoguoapl Bbixon BeHtunstopsl

JKK-3kpaH

Mpoueaypa nepesanycka MBI nocne cpabatbiBaHust EPO npu HanuMunm HanpsikeHUst B CETU 3NeKTPONUTaHUS:

1.Y6egutbces, 4to Gbina ycTpaHeHa npuynHa cpabatbiBaHns EPO vunu ucnpaeneHa Henonagka.

2. OtkntounTb MBI OT ceTn anekTponutaHus.

3. CHoBa nogkno4umnTb K ceTn anektponutarus. Tenepb VBl 3anycTntcsa kak pe3epBHbIA MCTOYHUK B pexrmMe obxoaHow Lenu n Ha XKK-
ancnnee nosisutcd nHavkaums “BYPASS MODE” (pexvm paboTbl 06Xo4HOW Lenn).

CocrtosiHune yctpoiicTea WBIT, korga cpabatbiBaeT EPO npu oTCYTCTBUM HANPSHKEHUS B CETU 3MEKTPONUTaHUS:

MocnenoBaTenbHbIN
uHTepdenc

OFF (BbIKIT) | OFF (BbIKIT) | OFF (BbIKN) OFF (BbIK) OFF (BbIKM) | OFF (BbIKI) | “ABapuiiHoe oTkmiodeHue”

CBeTtoauoabl Bbixop BeHTunaTopbl

SNMP XK-3kpaH

Mpoueaypa nepesanycka MBI nocne cpabatbiaHus EPO npu oTcyTCTBUM HaNPsKEHUS B CETU SNEKTPONUTAHUS:

1. Y6eautbces, 4To GbINa ycTpaHeHa npuymHa cpabateiBaHus EPO vnn ncnpaeneHa Henonagaka.
2. Mogkntountb UBIT k ceTn anekTponutanus. Tenepb VBl 3anycTutcst kKak pe3epBHbIN UCTOYHMK B pexnMme 06xoaHom uenu n Ha XKK-
ancnnee nossutca nHankaums “BYPASS MODE” (pexxum paboTbl 06xogHOM Lenw).

E NoaknioueHne BHelwHen 6aTapen

MBI noctaBnsieTcs ¢ HaAEXHON BHYTPEHHEN GaTapeeit; BHelLHVe 6aTapen HeobxoauMmel
TONbKO AN NpoanieHus BpeMeHu paboTel. [lobaBneHne gononHuTensHbix 6atapen
NpvBEAET K YBENNYEHMIO BDEMEHU UX 3apsAaa, a TakKe NPOASIEHNI0 BPEMEHN aBTOHOMHOWM
paboTbl. Ha p1cyHke nokaszaHo MEeCTOMOMOXEHNE pazbeMa A1 NOAKIHOHEHUSI BHELLHNX
6artapen, kyna nogknioyaeTcsi kabenb BHeLLHero 6noka 6arapeit. [onMHOCTbIO MHCTPYKLMK
Ans noakntoyeHus 6noka 6atapen npuBeaeHbl B COOTBETCTBYOLLEM PYKOBOACTBE.
CoepuHuTenbHble kabenu fomkHbI ObITb NNIOTHO BCTaBMeHb! B padbeMbl. BoaMoxxHO
HebOombLLIOE NCKPEHNE NPV MOAKMYEHNN: 3TO HOpMarnbHO. Henb3sa nogknoyaTe unm
oTkntoyaTtb 6roku 6atapein, korga MBI paboTtaet ot 6aTtapei.

NORMAL

A Pazwem ans NPUHaAEeXHOCTEN

[ns yctaHoBku KapTbl NnpuHagnexHoctenn SNMP/Web (mogens: SNMPWEBCARD) HyXHO
CHSATb KPbILLKY OTCEeKa NPUHaAIEXHOCTEN U BCTaBUTb KapTy. OTO NO3BONUT yaaneHHO
KOHTponupoBarth 1 ynpasndate cuctemon NBIM yepes SNMP, BeG-nHTepdperic nnm telnet. @
(Takxe poctynHa mogens RELAYIOCARD.) Moapo6Has nHdopmaums, Bknodas nepedeHs iy
[ocTynHbIX NpogyktoB SNMP, KOMMYTauMOHHBIX NPUHAAIEXHOCTEN U NPUHAANEXHOCTEN
Ons ynpaBreHns No ceTn, HaXOAMTCHA Ha canTe kKomnaHum no agpecy www.tripplite.com/
support.
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“Topsivan” 3ameHa cunosoro moaynsa*

MpenynpexaeHue! Tonbko Ans KBanMpUUUMpoBaHHOTO o6cnyXrBatoLLero nepcoHana. Ecnv He cobntogate NONHOCTLIO Npouenypy
nepeknoyeHns Ha obxoaHyto uenb, B He OyaeT npaBUbHO BbIKIIOYEH, MPEACTaBMAsA Yyrpo3y NonyYeHUs cepbe3HbIX TPaBM UK
CMEepTENbHOrO CX0Aa OT ANEKTPUYECKOro yaapa BbICOKUM HanpsikeHneM. VIBI n cbemHbii 6nok PDU umetoT odeHb 6onbLuyto
maccy. [na BbINONHEHWS 3ToM npoueaypbl TpebyeTcst yyacTme HECKOMbKUX NoAeN.

Cuctema MBI cogepxnT He3aBUCUMbIN CbeMHbIN 6nok PDU ¢ nepekntoyaTenemM 06xoaHon Lenu. 3ToT nepekntoyaTernb No3Boss-
eT kBanuduumnpoBaHHomy obcnykusatoemy nepcoHany cHumatb 6nok PDU ¢ VMBI ons TekyLwero TeXHU4eckoro o6cnyxvBaHns
6e3 npekpalleHns nogayn aNeKTPOIHEePrnn K NOAKMYEHHbIM Harpy3kam. Korga aToT nepekntoyarernb HaXoAUTCA B MONOXEHUN
«BYPASS», nogkntoveHHoe obopynoBaHue byaeTt nonyyatbs HeUILTPYEMYO MOLLHOCTb OT ceTu. Ho npu aTom obopynoBaHue He
CMOXeT nony4vaTb 9Hepruio oT 6aTapein B cnyyae OTKIIOYEHUS ANEKTPOIHEPTUN.

* [ns ucrnonb3oeaHusi 06x00HOU yenu cM. pykosodCcmeo, 8KIOYEHHOe 8 KOMII/IeKm rocmasku naparinenbHo2o 61oka PDU
SU12KRT4UHW.

CHaTtue UBI (Tonbko koHdurypauum UBI ¢ ogHum cnnoBbim moaynem 6 kBA)

WA 1. OtkntounTb MO PowerAlert n otcoeanHnTb kabenu cesa3m SNMP nnn USB ot noptos cBa3u Il Ha UNBTT.

WA 2. Haxatb Ha VBl kHonky «OFF» E, ecnn VBT BKtoYeH, 1 yaepXmBaThb, Noka He Npo3ByynT curHan u Ha XKK gncnnee K He
nosiButcs coobuieHne «BYPASS MODE» cnepeam cunosoro mogyns. Bam 6yaet npegnoxero nepevitn B «BYPASS MODE»
(pexum obxoaa). HaxaTtb kHonky «OFF» Ha VBT eLue pas, 4Tobbl aktnBupoBaTte «BYPASS MODE» (pexxum o6xoza).

LLIAT 3. TMoBepHyTb NepekntoyaTens 06XoaHoM Lenm B ha cbemHom 6noke PDU B nonoxeHne «BYPASS» c3agu 6noka PDU UBIT.
WAl 4. Ecnu k pasbemy 3 aven nogkstoveH 610K BHelWHe 6aTtapeun, oTKMo4YnTb ero ot MBI,
Tenepb UBIM HagexHO 06eCTO4YEH N ero MOXHO OTKNIUNTL OT 6noka PDU gns oGcnyMBaHusa unm saameHbl.

LWAT 5. CHsaTb YeTbipe BUHTA, KOTOPbIMU NepeaHne MoHTaxHble npoywnHbl MBI kpenatca k ctonkam. Koraa 6nok PDU Bce elle
ckpenneH ¢ cuctemon NBI1, HemHoro nepemecTntb Nx Bnepes (npuMmepHo Ha 10 cm), ybeamBLumMCh, YTO 06a KOMMOHEHTa
OCTalTCA Ha HAAEXHOW ONnope — ropU3oHTarbHbIX HaNPaBAOLLMX CTONKU.

LWAI 6. C 3agHen ctopoHbl Bl BEIBUHTUTL YeTbipe BUHTA, koTopbiMu MBI ckpenneH co cbeMHbiM 6r1iokoM PDU, 4TO6bI MOXHO
Obino cHATb MBI gna obcnyxmBanumsa. C NOMOLHMKOM, KOTopbIv yaepxusaeT MBI Ha MmecTe, OCTOPOXHO OTCTLIKOBATb
6nok PDU ot 3agHewn ctopoHbl MBI 1 ocTaBuTh ero Ha Hanpasnstowmux. CHATL cunoson moaynb MBI ¢ nepeaHen
CTOPOHbI CTOMKWN.

MpenynpexaeHue! Boicokoe HanpsikeHue! Yrposa anektpuyeckoro ygapa! A\

BATTERY ACOC DC/AC I
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CeeTogmoaHas UHAUKaUUA

Pexvm ONLINE: BxogHoe HanpsixxeHve B
HopmanbsHOM auanasoHe: 156—280 B.

Pexunm pabotbl 06xoaHoM uenu: BxogHoe
HanpsbkeHne B gnanasoHe: -20 go +15%
OT HOMUWHAIbHOIO HaMNPsKEHUS; PEXUM
paboTbl B 06Xx04 paspeLleH.

OKOHOMUYHBIN pexuM: BxogHoe Hanps-
»eHue B ananasoHe oT -10 go +10% ot

HOMWHANbHOIO HanNPs>KEeHNS; SKOHOMUY-
HbI pexxmm paboTbl pas3peLUeH.

P BYPASS

O—O0—C0—0O

BATTERY AC/DC DC/AC o/P

P Mwuraet

Q -
O-QF

O

o/P

N

BATTERY AC/DC DC/A

(3]

IP BYPASS

O O | O
N N

BATTERY AC/DC DC/AC or

PexuM «xonopHoro» 3anycka/pa6ora ot
6aTapelii: MNMpu paboTe ot 6aTapeli 6yaet
crnepytowas MHAVKaLMs CBETOANOLO0B!

3anyck npu paboTe oT ceTu: Bo Bpems
3anycka npu paboTte OT ceTu BKIoYeHne
CBETOAMOO0B NpousonaeT B crieqytoLlen

«XonoaHblny» 3anyck: Bo Bpems «xonoa-
HOro» 3arnycka BKIoYeHve CBeToAN0A0B
npou3onaeT B criedytoLlen nocnegosa-

ABapuinHoe OTKNIOYEHME MO KOMaHAe
EPO (B pexume npeobpasoBaTens
yacTtoThl): [Mpy aBapuUNHOM OTKMOYEHUM,
Korga oTCyTCTBYET CETeBOE HanpsihkeHue,
nocnenoBaTeNbHOCTb BKITHOYEHUSA CBETO-
avopnos GyneT cnefytoLlen:

O
1
O
O
1

N

BATTERY AC/DC DC/AC o/P

rnocriegoBaTesibHOCTHU: TENbHOCTU:
P BYPASS da
P RYPASS P BYPASS
/ | N
o—0O O
BATCTSRY /::gc D\C7A/C o G =~ ~— Q N O O
BATTERY AC/DC @ DC/AC or BATTERY AG/DC @ DO/AC o
P BYPASS P BYPASS

\./\./Q

BATTERY AC/DC DC/AC o/P

ABapuiiHOE OTKIIOYEHME MO KOMaHAe
EPO (B pexxume npeobpasoBaTens
yacToThbl): MNpy aBapUNHOM OTKITHOUYEHUMN,
Korga npucyTCTBYyeT CeTeBOE Hamnpsixe-
HVe, NocneaoBaTeNbHOCTb BKIIOYEHUS
ceBeToanonos byaeT crnegyowen:

ABTOHOMHbIN pexum oT 6atapen: B
aBTOHOMHOM pexume oT 6aTtapen byget
oToOpaxaTbCH Ta e CBeToAMOAHasdA
nHgukaums, 4to n B pexume ONLINE,
Ho OyneT 3ByyaTb curHan «barapes
HeuncnpaBHay.

Mwuraet

BYPASS

BATTERY

AC/DC

DC/AC o/p

IP BYPASS
O O | O
-/ -/

BATTERY AC/DC DC/AC orP

IP BYPASS

]

O—O0—C—0O

BATTERY AC/DC DC/AC o/p
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Jkcnnyatauusa (npoaosmKkeHue)

BHYTpeHHMM TECT NpM 3anycke

Mpw BkNtoYeHnn NBIM oH nepexoanT B PEXUM AUArHOCTUKM U BbIMOSHAET KOPOTKUIA BHYTPEHHUIA TECT, KOTOPbIV ANIUTCA NPUMEPHO

15 CeKyHA. PeByJ'IbTaTbI BHYTPEHHEro TeCtupoBaHnA OTO6pa)KaI'OTC9| Ha XK aucnnee B cnepywouiem nopanke.

* Mpumeyvanne: Ecnn NBI
BbIMOMHSET «XOMNOAHbIN» 3amnyck,
ceetoanon BATTERY Oyaert ropetsb.

3AMNYCK NPU

NMATAHUU OT CETU

AUATHOCTUKA
YACT. BbIX.= 50 I'L{

v

AUATHOCTUKA
BXOA 000B/00ILY

v

AWATHOCTUKA
BbIMPAMUTESb OK

v

AWATHOCTUKA
3APAOHOE YCTP.OK

v

OUATHOCTUKA
BATAPESA OK

v

AWATHOCTUKA
LUMHA NOCT.TOK OK

v

OWATHOCTUKA MPOB.

MHBEPTOPA

v

AWATHOCTUKA
MHBEPTOP OK

v

HAIPY3KA
00.00KBT/000%

C6om B npouecce caMmoauarHOCTUKHU

«XOnoaHbIN»
3ANMYCK*

OWATHOCTUKA
YACT. BbIX.= 50 I'L{

v

OWATHOCTUKA
BXO[n 000B/00rLy

v

OUATHOCTUKA
BbIMPAMUTENDb OK

v

OUATHOCTUKA
BATAPESA OK

v

OWATHOCTUKA LUMHA
MOCT. TOK OK

v

AWATHOCTUKA MPOB.
WHBEPTOPA

v

OWATHOCTUKA
WHBEPTOP OK

v

HAIPY3KA
00.00B / 000%

Ecnu Bo Bpemsi camoanarHoctrkm obHapyxeHa npobnema, XKK ancnnewn 6ynet otobpaxaTb coobuieHme o6 owmnbke. Ecnu Ha KK
avcnnee otobpaxkaeTcs O4HO M3 crneayroLwmnx coobLleHnin, noceTuTb Be6-canT www.tripplite.com/support 4ns nonyyeHus nomowym.
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BATAPEA HEUCTIP.
TPEB. OBCIYX.

CBOW 3APSI[l. BAT.
TPEB. OBCNYX.

CBOW BbIMPAMUT.
TPEB. OBCIYX.

CBOW MHBEPTOPA
TPEB. OBCIYX.

CBOW HA BbIXO[E
TPEB. OBCIYX.

OTKA3 BEHTUNIAT.
TPEB. OBCIYX.
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Jkcnnyatauusa (npoaosmKkeHue)

HopmanbHasa pa6oTta

Bo Bpems HopmanbHou paboTel nepeas cTpoka XK gucnnesa otobpaxaeT, B kakoM pexume pabotaet VIBIN: nHTepakT1BHBIN, 9KOHO-
MWYHBIN, pexnmM npeobpasosartens 4YacToTel, pabota ot 6atapen, pabota B 06xo4 Unu napannenbHbIn PeXuM (Tonbko mogens 12
KBA).

WHTepakTusHbIn pexxum: NBI obecneynBaeT nuTaHue nepemMeHHbIM Hanps>XeHnem BO BpeMd Hann4na ceteBoro HanpsaxeHna n MrHo-
BEHHO NepekKrn4yaeTcd B pexnm pa60TbI oT 6aTape|7| (HyneBoe BpemMaA I'IepeKJ'IPOLIeHVIH), €CInn npekpallaeTcda nogadva 3N1eKTPpoO3HEPrnn.

OkoHOMUYHBIN pexxum: MBI obecneunBaeT nuTaHne nepemMeHHbIM HanpsXXeHNeM C BbICOKON 9hdEKTUBHOCTLIO, MOKa CeTeBoe Hanps-
XeHune HaxoguTca B npegenax +/-10% oT HOMUHaNBHOrO 1 NePEeKIYaeTCs B pexXumM paboTbl OT GaTaper (Bpems nepekntoyeHms 8 mc),
€CInu npekpaLlaeTcs nogaya areKkTpo3Hepruu.

Pexvm npeobpasoBatens YacTtoTsl: icnonb3yetcs Ans npeobpa3oBaHnst BXOAHOMO HaNpshXeHWs OOHOW YacTOoTbl B BbIXOAHOE Hanpsixe-
HVe Apyromn yactoTbl (Hanpumep, BxogHoe 60 My B BbixogHoe 50 My. MNprmMeyaHue: B pexunme npeobpasoBaHus YacTOTbl BbIXO4 OTKIHO-
yaeTcs, ecnv npubop nepeknoyaeTcs Ha 06xXoaHYHo Lenb).

Pexxum paboTbl oT 6atapeii: MBI obecneynBaeT nuTaHme oT Gatapei, HackorbKo XBaTUT Ux 3apsaa. MNpu Bo3oOHOBNEHUN nogayn
3MNEeKTPOIHEPIM OH BO3BPALLAETCS B HOPMaribHbI UMM SKOHOMUYHBIN pexxuM. Ecnun aHeprusa 6ataper ucuepnaHa, a nogada anekTpo-
3Heprum He Bo306HOBUNAack, MBI BbikntoyaeTcs.

Pexwvm paboTel 06xoaHown Lenu: Bl obecnevrBaeT nutaHMe NepeMeHHbIM HanpsikeHWeM, Moka ecTb Nojada aNeKkTPo3IHeprumn ot
cetn. Ecnn nogava anektpoaHeprun npekpatutcs, VMBI BbikntoyaeTcs.

MapannenbHbii pexxum (Tonbko mogens SU12KRT4UHW): BT 6yaeT obecneumBaTtb pexmM HageXHOCTU C M3ObITOYHOCTLIO Npu
Harpyske 00 6 kBA, unun pexvm nosbILEHHOW MOLWHOCTY — A0 12 kKBA. [ina nony4eHns 6onee nogpo6HOM MHOpMauum CM. pyKOBOA-
CTBO B KOMMJIEKTE MOCTaBKM napannenbHoro 6noka PDU.

Bropasi cTpoka XK gucnnes oTobpaxaeT 6a3oBble NapameTpbl aMekTponuTaHus. B kaxaom pexvrmMe paboTbl HaxaThe KHOMKM Mpo-
KPYTKM Bbl3blBaeT 0ToGpakeHe Ga3oBbiX XapaKTEPUCTMK JNEKTPONUTAHNUSA B MPUBEAEHHOW HMKe NocnefoBaTenbHOCTM:

OToGpaxaemasn OTtobGpaxaemas OTob6paxaemas MH- OToGpaxaemasi OToGpaxxaemas
umHdopmaums B mHdopmaumsa B copmaumna B pexu- MHcdopmaumsa B umHdopmaLmsa B
MHTEPaKTMBHOM 3KOHOMMUYHOM Me npeobpa3oBaHus pexume pabotbl pexume paboTbl
pexume: pexume: 4acToThbl: oT 6aTapemn: obxogHOM Lenu:
HOPM. PEXXUM 3KOHOM. PEXUM NPEOBP. YACTOTbI OT BATAPEM PEXWM B OBX0[}
00.00KBT/000% 00.00KBT/000% 00.00KBT / 000% 00.00KBT / 000% 00.00KBT / 000%
A v A v A v A v A v
ABTOHOMHbIV ABTOHOMHBbIV ABTOHOMHBbIV ABTOHOMHBbIV ABTOHOMHbIV
00KBA / 000% 00KBA / 000% 00.00KBA / 000% 00.00KBA / 000% 00.00KBA / 000%
A v A v A v A v A v
BXO[.HAMPSIX. BXO[.HAMPSIK. BXOO.HAMPSIK. BXO[.HAMPSIK. BXO[.HAMPSIK.
000B / 00.0rL} 000B / 00.0TL} 000B / 00.0L} 000B / 00.0rL} 000B / 00.0TL,
A v A v A v A v A v
HAMPSDK.OBXOf, HAMPSK.OBXO0[, HAMNPSHK.0BX00 HAMPSDK.OBXO0[, HAMPSK.OBXO0A,
000B/00.0rL} 000B / 00.0TL} 000B / 00.0TL} 000B / 00.0rL} 000B / 00.0TL},
A v A v A v A v A v

BbIXOO.HAMPAX.
000B / 00.0I'L}

BbIXOL.HAMPAX.
000B / 00.0'LY

BbIXOO.HAMPAX.
000B / 00.0I'Ly

BbIXOL.HAMPAX.
000B / 00.0r'L}

BbIXOL.HATMPAX.
000B / 00.0I'L}

A v A v A v A v A v
EMKOCTb BATAPEU EMKOCTb BATAPEU EMKOCTb BATAPEU EMKOCTb BEATAPEU EMKOCTb BATAPEU
000B / 000% 000B / 000% 000B / 000% 000B / 000% 000B / 000%

A v A v A v A v A v
OCT.BPEMSI OCT.BPEMSI OCT.BPEMSI OCT.BPEMSI OCT.BPEMS
0000 MUHYT 0000 MUHYT 0000 MUHYT 0000 MUHYT 0000 MUHYT
A v A v A v A v A v
OH-TIAVH 5/6KBA OH-NAWH 5/6KBA OH-NAWH 5/6KBA OH-NAWH 5/6KBA OH-NAWH 5/6KBA
V00 CVo01 V00 CV01 V00 CV01 V00 CV01 V00 CV01
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Jkcnnyatauusa (npoaosmKkeHue)

HopmanbHasa pa6oTta

MeHio HacTpouku UBI

OToGpaxaemasi MHopMaumsA
B napannenbHOM pexume
(Tonbko mogenb 12 kBA):

MAPATIENbHbLIA
00.00KBT / 000%

A v

MAPN.MMABHbIA
00.00KBA / 000%

A v

BXOL.HAMPAX.
000B / 00.0r4

A v

HAMNPSAX.0BX0A
000B / 00.0r4

A v

BbIXO[.HAMPAX.
000B / 00.0I'L}

A v

EMKOCTb BATAPEU
000B / 000%

A v

OCT.BPEMA
0000 MUHYT

A v

OH-NAWH 6KBA
V00 CV01

lMpumeyvaHwne: Korga yctaHoBKa HaxogmTcs B
napannenbHOM pexume, Ha NepBon cMCTeMe

MBI 6ygeT otobpaxaTtbes uHamkaums «MAPJL.
IMABHbIA». Ha BTopom MBI 6yaeT oTobpaxaTthes
nHankaums «MAPJT.NOOYNHEH» Ecnu oBa UBT
He yCTaHOBUNW pexuM napannensHon paboTbl, Ha
obounx npubopax byaet otobpaxaTbCsa nHAMKaUmns
«ABTOHOMHbIN».

HaxaTb KHOMKW CO CTpenkamMmu BBEPX Y BHN3 OOQHOBPEMEHHO B TeYEHNE 3 CEKYHA, NoKa Ha 9KpaHe He NOSBUTCSA MEHI0 HAaCTPOWNKM,

NOoKa3aHHOE HWXe:

HACTP. BN
BbIXOL BBOQA

HaxaTb KHOMKy CO cTpenkoun BBepx T Ans BXxoAa B PEXUM HAaCTPOMKM.

YT06bI BOWMTM B PEXUM HAaCTPOMKKM, MOHAZ0OMTCA BBECTU Naponb.

MAPOJ1b: 0000
BBOO BHMU3 BBEPX —

[Mpn HaxkaTnm KHOMOK CO cTpenkamu BBepx T mnu BHM3 L ynucna ysenvyusatTcsa unm ymeHowaiTcs Ha 1 (o1 0 go 9). Haxatunem
3TUX KHOMOK BBECTM NepBYyto uundpy, 3atem Haxatb kHornky ON. MepBas uudpa coxpaHUTcsa 1 NPOU30MAET Nepexon K creaytoLen
unope napong. Naponb nexut B AnanasoHe ot 0000 go 9999 u gonxeH MeHATbCS agMUHUCTpaTopoMm. Naponb No ymonyaHuto

1234.
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Jkcnnyatauusa (npoaosmKkeHue)

NameHeHMue naponsa

UT06bI N3MEHNTL Naporib, HYXHO NepenTn B MeHI0 HacTporikmn Kk akpaHy BASIS SETTING (6a3oBble HacTpoiku). B aToM MeHio

HaxaTtb kHonky ON, 4Tobbl BbicBeTUTb 3kpaH CHANGE PASSWORD (cmeHa napons). Ha aTom akpaHe HaxaTtb kHonky ON u

BbINOMHUTL paHee onucaHHble AeNCTBUA ANg 3af4aHusa csoero napons. MNocne BBoAa napons HaxaTtb kHonky ON, 4yTobbl nepenTu K

akpaHy SAVING (coxpaHuTb naponb). lluctate BHM3 |, noka He otobpasutcsa akpaH SAVING:YES (coxpaHuTb: Aa) n HaxaTb KHOMKY
ON ans coxpaHeHus. Jluctas BBepx T, BEPHYTLCS B MEHIO HACTPOMKMU.

MEHIO HACTPOMKU
BBOA BHWU3 BBEPX

[

BA3. HACTPOWKM
BBOO BHU3 BBEPX

Bbi6op a3bika oTo6parkxeHusn

YUTo6bI BEIGpaTh A3bIK OTOGPaXKeHWs, NnucTaTb BHU3 Ang nepexopa k akpaHy BASIS SETTING (6asosbie HacTpovikmn). HaxaTb

CMEHUTb NAPOJb?
BBOA BHU3 BBEPX

BbINONMHUTb
NOCNEOOBA-
TENbHOCTb
HA CTP.17

COXPAHUTb: HET
BBOOA BHU3 BBEPX

1BHVI3

COXPAHUTb: OA
BBOO BHU3 BBEPX

|0n

INuctaTtb BBepx Ansa
BO3BpaTa B MeHI

HaCTPOWKM

kHornky ON, yto6bl nepenTu k akpaHy CHANGE PASSWORD (cmeHa napons), n HaxaTtb CTPenKy BHM3, YTOObl NepenTmn K aKkpaHy
LANGUAGE (s3bIk). 3aecb HaxaTb kHorky ON. MOXHO nponuncTbiBaTb BBEPX UM BHU3 A8 MOMCKA B CMIMCKE HYXXHOTO s3bika. [1ns
CoXpaHeHus BblIOpaHHOro 3HayeHnsa Haxatb KHonky ON.
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MEHIO HACTPOMKMU
BBOL BHW3 BBEPX

1 BHus

BA3. HACTPOWVKU
BBOA BHU3 BBEPX

CMEHUTb NMAPOJb?
BBOA BHU3 BBEPX

I BHus
A3bIK on > PYCCKUH
BBOO BHU3 BBEPX BBOO BHWU3 BBEPX

|

JINCTATb
BHU3 Unu
BBEPX ANA
BbIBEOPA
A3bIKA

It

PYCCKUH
BBOO BHU3 BBEPX

10n
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Jkcnnyatauusa (npoaosmKkeHue)

HacTpomkmu 3anycka

MBI moxeT 3anyckaTbcs OT 6aTtapen npu oTCyTCTBUN HanpsixxeHus B ceTu. 1o ymonyaHuio ata onuns sknioveHa. Korga NBM
nepeknyaeTcsd Ha 6atapen, OH MOXeT BbINOMHUTL aBTOMaTUYECKUI nepesanyck, 4Tobbl paboTaTb B MIHTEPAKTUBHOM pexunme,
Korga BOCCTAHOBMUTCS Nofaya 3NeKTpO3Heprum.

M3 merto HacTponkn SETUP MENU nnctath BHM3 L Ang nepexoaa k akpaHy START SETTING (HacTponku 3anycka). B aTom meHio

HaxaTtb kHonky ON anga nepexopa k akpaHy BATTERY START (3anyck ot 6atapen). MNpu HaxaTumn kHonku ON nponcxoanT nepexon,
k akpaHy ENABLE (paspewwuTts). Ecnu Haxatbs ON, 6yaet BoibpaHa onuusa ENABLE (paspelunTs), a npu nnctaHny BHU3 4 — onuus
DISABLE (oTkntounTb). MNpu Haxatum kHonkn ON 6yaet BoibpaHa onunsa DISABLE, 3anpeluatolwas AaHHY0 QyHKLMIO.

M3 meHio BATTERY START nucTtath BHU3 4, 4T0oGbI Nnepentn k akpaHy AUTO RESTART. MNpwu HaxxaTun ON npoucxoanTt nepexos
k akpaHy ENABLE; ans Bbi6opa onunn ENABLE ewe pa3s Haxatb ON. Jluctate BHM3 | ansa nepexoaa k onuun DISABLE. Npu
HaxxaTum kHorkn ON 6yaeT BbibpaHa onuma DISABLE, 3anpewatoLas gaHHyo dyHKLUKtO.

HACTP. 3AMYCKA —_— 3AMYCK OT BATAPEN —_— *PA3PELLEH*
BBOO BHWU3 BBEPX BBOO BHWU3 BBEPX BBOO BHWU3 BBEPX
l T Ona BXOOA l T l T
OTMEHEH

BBOOA BHU3 BBEPX

ABT. NEPE3ANYCK —_— *PA3PELLUEH*
BBOA BHU3 BBEPX BBOA BHU3 BBEPX
OTMEHEH

BBOA BHWU3 BBEPX

HacTpoku 3apagHOro yCtpomcrea

M3 meHto HacTponkn SETUP MENU nuctatbh BHU3 L Anga nepexopa k akpaHy CHARGER SETTING (HacTpoWnku 3apsaHoro
ycTpowncTea). M3 atoro meHto Haxatb kHonky ON ans nepexopa k akpaHy CHARGER CURRENT (Tok 3apsga). CHoBa HaxaTtb
kHonky ON. OTctoga MOXHO nuctaTb BHU3 4 unu BBepx T, Bbibupas 3HavyeHns Toka B npegenax ot 0,7 o 4,0 A. [ina coxpaHeHus
HY>XHOro 3HayeHus HaxaTtb kHonky ON. Beibop no ymonyanuio 0,7.

HACTP. 3AP.YCT-BA — TOK 3APAOA — TOK = 0.7A
BBOO BHU3 BBEPX BBOOA BHU3 BBEPX BBOA BHU3 BBEPX
¥ tameom ¢ Yot
TOK = 1.5A

BBOA BHU3 BBEPX

L

TOK = 3.0A
BBOA BHU3 BBEPX

v ot

TOK = 4.0A
BBOA BHU3 BBEPX

Cnegytollas Tabnuua nprMeHsieTcs B kKa4eCcTBe PYKOBOACTBA ANt HACTPOEK 3apsaHOro YCTPOMCTBA HAa OCHOBE MCMONb3yeMoro
KonuyecTBa GaTtapeil.

HacTtpouka Toka 3apsga UBIM gna moagenen 5/6 kBA

BHyTpeHHuiA 6nok 6atapeii + BHelWHKe 6rnokn 6aTapein 1 2 3-6 7 wnun 6onblue

HacTtponka Toka 3apsga 0.7A 1.5A 3.0A 4.0A

HacTpowka Toka 3apsaga MBI ana mogenu 12 kBA

Onsa kaxpgoro cunosoro moayns B coctase SUT2KRT4UHW ncnonb3yoTcs Takme ke HacTpOMKKU ToKa 3apsaaa, kak ansa mogenen 5/6
KBA. KonnyecTBo nogkntoYeHHbIX BHELWHMX BaTapei 4OMKHO ObiTb OAMHAKOBbLIM Ha KaxaoM cunosom moayne SU12KRT4AUHW.
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Jkcnnyatauusa (npoaosmKkeHue)

HacTpouku 6aTtapemn

TecTupoBaHue ¢ rmyboknm pa3pagom: MCNonb3yeTcs AN 3a4aHns nepnoga BpeMeHn, Yepes KoTopbli NPON3BOAMTCS
TecTupoBaHue c rnybokum paspsagom 6atapen. N3 meHo HacTponkn SETUP MENU nuctaTe BHM3 | ons nepexoaa K akpaHy

BATTERY SETTING (HacTpownkn 6atapen). Haxatb kHonky ON ans nepexoga k onumm DISCHARGE TEST. 3gecbk HaxaTb KHOMKY
ON. Tenepb MOXHO nucTaTb BHM3 4 unun BBepx T ans Bbibopa 3HaveHns NO TEST (He Tectmposatsb), 30, 60, 90 aHert n QUICK

TEST (6bicTpbin TecT). Mpu BbIGOpe HY>XHOro BpemMeHHOro nHrtepeana Haxatb ON ans coxpaHeHus Bbibopa. 1o ymonyaHuio
3apaHo NO TEST.
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HACTP. BATAPEU
BBOOA BHU3 BBEPX

—_

[VATH. PA3PSIO
BBOJ BHW3 BBEPX

—_

*HE TECTUP.*
BBOO BHU3 BBEPX

l T Ona BXOOA

It

30 AHEN
BBOA BHWU3 BBEPX

bt

60 OHEN
BBO[ BHU3 BBEPX

It

90 IHEW
BBO BHWU3 BBEPX

It

YCKOP. AWUATH.
BBO, BHU3 BBEPX
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Jkcnnyatauusa (npoaosmKkeHue)

HacTpoukm Bbixoga

MpumeyaHnue: Mpu NOOLIX N3MEHEHUSIX HACTPOEK BbixoAa TpebyeTcs BbikntoyeHue u BknoveHne NBI.

BbixogHoe HanpsixeHue: ncnonb3yeTcs ANns 3agaHns HOMUHAaNbHOro BbixogHoro HanpsxeHunsa UBI. U3 meHto HacTporkn SETUP
MENU nucTtatb BHU3 L Ang nepexoaa k akpaHy OUTPUT SETTING (HacTpoliku Beixoga). HaxaTe kHorky ON ansa nepexoga k
akpaHy OUTPUT VOLTAGE (BbIxogHoe HanpsixeHune) n cHoBa HaxaTb ON. Jluctas BHu3 | nnu eBepx T MOXHO BbIGpaTb O4HO 13
nsaTW 3HadveHun: 200/208/220/230/240 B. [1na coxpaHeHWst Hy>XXHOro HanpsxXeHus Haxatb kHonky ON.

Mo ymonyaHuio yctaHoBneHo 3HayeHune 208 B

HACTP. BbIXOOA —_— BbIXOA. HAMPAX. —_— *230 B*
BBOA BHU3 BBEPX BBOA BHU3 BBEPX BBOA BHU3 BBEPX
1 T Ans BXOOA ‘ f
220B

BBOO BHU3 BBEPX

v ¢t

208 B
BBOA BHU3 BBEPX

v ¢t

200B
BBOA BHU3 BBEPX

v ¢t

240B
BBOA BHU3 BBEPX

MpeobpasoBaHue yacToThl: icnonb3yetcsa Ans 3agaHus pexxuma npeobpasoBaTens yacTtoTtbl. /13 meHo HacTponkn SETUP

MENU nucTtatb BHM3 L ans nepexoaa k akpaHy OUTPUT SETTING (HacTpoliku Bbixoga). Haxxate ENTER ansa nepexofa k akpaHy
OUTPUT VOLTAGE (BbIxogHOE HanpsikeHne) n nuctatb BHM3 | Ansa nepexona k akpaHy FREQ CONVERTER (npeobpasoBatenb
yacToTbl). 3gecb HaxaTb kHonky ON. Tenepb MOXHO nucTatb BHM3 | nnu BBepx T ans Beibopa 3HavyeHus DISABLE (otmeHuTb), 50
1 60 u. ins coxpaHeHus BblbpaHHOro 3HavyeHns HaxxaTb kHonky ON. Korga BeibpaHa onuust DISABLE, UBI 6ynet aBTomatmyecku
onpenensaTb YacTOTy BXOOHOTO HaMnpsiKeHUs U COOTBETCTBEHHO BbiovpaTb 50 nnu 60 My. Beibop no ymonyaxuio DISABLE.

HACTP. BbIXOOA — | BbIXOA. HAMPSIX.
BBO[l BHU3 BBEPX BBO[, BHW3 BBEPX
l Tﬂnn BXOOA ‘ f
MPEOEP. YACTOThI *OTMEHEH*
BBO[, BHM3 BBEPX > BBO[, BHM3 BBEPX

50 ry
BBOO BHU3 BBEPX

v ¢

60 'y
BBOA BHU3 BBEPX
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Jkcnnyatauusa (npoaosmKkeHue)

HacTpoukm Bbixoga

OKOHOMUYHBIN pexxuM: icnonbayeTcsa ansa paspelueHns VBl paboTate B aHeprocbeperatoliem pexume. Korga BxogHoe Hanps-
XeHue HaxoauTcs B AnanasoHe +/- 10% ot HomuHanbHoro HanpsixeHus, VBl 6yaet nepexoanTb B 3KOHOMUYHBIN PEXUM, YTOObI
ynyywnTb 3ppeKkTUBHOCTL 3HepronoTpebneHms. 3 meHto HacTponkn SETUP MENU nucTath BHU3 | onga nepexoaa K akpaHy
OUTPUT SETTING (HacTpouiku Bbixoga). 13 atoro meHto Haxatb kHonky ON ans nepexoga k akpaHy OUTPUT VOLTAGE (Bbl-
XOAHOe HanpsxeHue), n nuctatb BHU3!Y ans nepexofa yepes akpaH FREQ CONVERTER (npeobpasoBatenb 4acToTbl) K 3KkpaHy
ECO MODE (akoHOMUYHbIV pexum). 3aecb HaxaTb kHornky ON 1 MOXHO nuctaTb BHU3 4 unu Beepx T ans sbibopa onunn DISABLE
(oTkntounTb) Mnu ENABLE (pa3peluunTs). [Ina coxpaHeHus BbIGpaHHOro 3HayeHus Haxatb kHonky ON. YcTaHoBKa no ymonyaHuio
DISABLE.

HACTP. BbIXOOA — BbIXO[. HAMNPAX.
BBOO BHU3 BBEPX BBOA BHU3 BBEPX

l T Ona BXOOA ‘ 1

NPEOBP. YACTOThI
BBOA BHU3 BBEPX

vt

3KOHOM. PEXUM *OTMEHEH*
BBOA BHU3 BBEPX > BBOO BHWU3 BBEPX
PA3PELLEH
BBO] BHU3 BBEPX

MpombliwneHHbIn pexxum: icnonb3yeTtcsa ans 3agaHus 3awntsl MBI no HanpshkeHuto. Ecnu onuus BKkoYeHa M nocTynatollee ot
CeTu HanpsKeHne 1 YacToTa HaXOASTCS B HopmarnbHbix Nnpegenax, Bl 6yaet paboTtatb B MHTEpakTMBHOM pexnme. Ecnu MBI
obHapyxuBaeT konebaHusa BbIXOQHOMO HanpsixeHusa gonblue 5 mc, NBIN nepenget Ha pexnm paboTsl B 06X04 U CHOBa BEpHETCS B
WHTEPaKTUBHbIA PEXUM, KOrga BOCCTAHOBATCH HOPMaribHble MapamMeTpbl BbIXOAHOTO HanpsxeHus. N3 meHto HacTporikn STARTUP
MENU nuctaTtb BHU3 { ong nepexoaa k akpaHy OUTPUT SETTING (HacTpowkn Bbixoga). 3aeck Haxatb kHonky ON ans nepexona
k akpaHy OUTPUT VOLTAGE (BbixoAHO€ HanpsixeHue), n nuctatb BHU3 L and nepexoga k akpaHy INDUSTRIAL (npombilneHHbIN
pexum). 3aecb HaxaTb KHorky ON 1 MoxHOo nuctaTb BHM3 { unu BBepx T Ang Beibopa onummn DISABLE (otkntounts) nnn ENABLE
(paspeLwwmTb). [Ins coxpaHeHns BbIOpaHHOro 3HavyeHust HaxaTtb kHornky ON. Mo ymonyaHuto yctaHoBneHo DISABLE. Nluctasa BHU3
¢ akpaHa INDUSTRIAL nepewntu k skpaHy REDUNDANCY (napannenbHas paboTta ¢ n3bbiTO4HOCTbLI0). 3aech HaxaTb KHonky ON u
MOXHO NMCTaTb BHU3 nnu BBepX Ans BbiGopa onuun DISABLE (otkntounTtb) nnu ENABLE (pa3pelumnTb). YCTaHOBKa MO YMOMYaHuo
DISABLE.

HACTP. BbIXOOA —_— BbIXO[. HAMNPAX.
BBOO BHU3 BBEPX BBOA BHU3 BBEPX

l T Ona BXOOA ‘ f

MNPEOBP. YACTOTbI
BBOA BHWU3 BBEPX

vt

OKOHOM. PEXXUM
BBOA BHWU3 BBEPX

vt

MPOMBbILUNEHHbIX > *PA3PELLUEH*
BBOA BHU3 BBEPX BBOOA BHWU3 BBEPX
OTMEHEH

BBOA BHWU3 BBEPX

PE3EPB. U3BbITOYH > *PA3PELLUEH*
BBOA BHU3 BBEPX BBOA BHU3 BBEPX
OTMEHEH

BBOOA BHU3 BBEPX
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Jkcnnyatauusa (npoaosmKkeHue)

XKypHan aBapuiHbix coobwenun UBI

XYPHAJ COOBLL. —_— YUTATb NAMATb — 1
BBO BHWU3 BBEPX

BBOO BHWU3 BBEPX

65535 Y4:MM:CC
HET 3AMUCEN

T Ona BXOOA ‘ f

v ot

65535 Y4:MM:CC
HET 3AMUCEN

v ot

65535 Y4:MM:CC
HET 3AMUCEN

v ot

65535 Y4:MM:CC
HET 3AMUCEN

L |

65535 Y4:MM:CC
HET 3ANUCEN

YuTtaTtb 13 namatu: NMocnegHue 5 coobweHunin o6 owmnbkax, npoYnTaHHble U3 aHeproHesasucumon namatn EEPROM. Huxe
npvBeaeH NepeyvyeHb PermcTpupyembix COObITUIN OTKA30B:

MepeyeHb perucTpupyemMbiX COBGLITUI U OTKa30B

DC BUS FAIL (oTka3 LuMHbl MOCTOSIHHOIO TOKa)

CHARGER BATTERY FAIL (c6oii 3apsigHoro
yCTpoWcTBa)

DC BUS OVP FAIL (owwnbka n3-3a neperpysku
LLMHbI MOCTOSAHHOIO TOKa)

SHORT CIRCUIT (kopoTkoe 3aMblkaHune)

BYPASS SCR SHORT FAIL (c6o#t 3awuTbl
obxoaHou uenu)

INPUT HVP RELAY SHORT FAIL (owwmbka
3aMblKaHWsi BXOAHOIO 3aLLMTHOrO pere)

INVERTER FAIL (c6or nHeeptopa)

INPUT SCR SHORT FAIL (c6om 3awwuthbl
BXOOHOM Lenn)

INPUT HVP RELAY OPEN FAIL (owu6ka
pa3mblKaHMs BXOOAHOTO 3aLUTHOTO pere)

OVER TEMPERATURE (neperpes)

ENERGY SAVING (3kOHOMUS1 3NeKTPO3Heprum)

NTC OPEN FAIL (HeucnpaBHOCTb 3aLUUTHOrO
TepmucTopa)

OUTPUT SCR FAIL (c6oi 3awuTbl BbIXOOQHOW
uenw)

OUTPUT HAS VOLTAGE (onacHoe BbixogHoe
HanpsixeHue)

LOW TEMP FAIL (owwnbka ns-3a H13Kon
Temneparypbl)

OVERLOAD (Meperpyska)

INPUT FUSE FAIL (oTka3 BxogHoro
npenoxpaHnTens)

FAN FAIL (oTka3 BeHTuUnsiTopa)

OUTPUT FUSE FAIL (oTka3 BbIXOQHOTO
npenoxpaHuTens)

M3 meHto HacTponkn SETUP MENU nuctatbh BHM3 L ang nepexoaa k akpaHy UPS ALARM LOG (kypHan aBapuiiHbIX COOGOLLEHMWIA
MBIM). HaxaTte kHonky ON ansa nepexoga k akpaHy READ FROM MEMORY (4TeHne 13 namsTtun) n cHoBa HaxaTtb ON. 3gecb MOXHO
nucTtaTb BHU3 L unu BBepx T, 4Tobbl NpounTaTth nocnenHue 5 coobuieHnii ob ownbkax. Haxatb kHornky ON ans Bbixoga 13 3T0ro

MEHIO.

Ctepetb Bce: icnonb3yeTca Ans yganeHus 3anucen B XxypHane peructpauum cobbitun. N3 meHto HacTporikn STARTUP MENU

nuctatb BHU3 L ans nepexoaa k akpaHy UPS ALARM LOG (xypHan aBapuiiHbix coobuieHunii MIBI). 13 aToro meHio HaxaTb KHOMKY
ON ans nepexopa k akpaHy READ FROM MEMORY (4TeHue 13 namatu) n nuctatb BHu3 | ang Beibopa onumm ERASE ALL

(ctepeTb Bce). Jluctas BHM3 { nnu BBepx T MOXHO BbibpaTb BapuaHT Yes (aa) n No (HeT). [Ina coxpaHeHus BbIOpaHHOro 3Ha4yeHus
HaxaTtb kHonky ON. Byget nokasaH akpaH noareepxaeHns SURE? (yBepeHbl?). HaxaTb kHonky ON ans coxpaHeHus nnm nuctatb

ONs BbiGopa ApYyrux onuumi.

XYPHAI COOBLU. — YUTATb NAMATb
BBO4 BHWU3 BBEPX

BBOO BHWU3 BBEPX
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T [ns BXOOA ‘ t

O4YUCTUTb BCE N
BBOOA BHU3 BBEPX

HET
HET 3ANUCEN

v ¢

ot

OA
HET 3ANUCEN
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Jkcnnyatauusa (npoaosmKkeHue)

MHpgukauusa B npouecce camoauarHoCTUKU

Bo Bpewms 3anycka oT ceTu 6yp,eT NoKa3aHa crneayrwuwasa nocregoBaTtesibHOCTb CO00LWEeHNN:

Bo Bpems 3anycka ot 6atapen bygeTt nokasaHa crnefytoluias nocnefoBaTenbHOCTb COOBLLEHNI:
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OWATHOCTUKA
YACT. BbIX.= 50 'L}

v

OWATHOCTUKA
BXO[ 000B / 00Iy

v

OWATHOCTUKA
BbINPAMUTEIb OK

v

OWATHOCTUKA
3APAOHOE YCTP.OK

v

OWATHOCTUKA
BATAPESA OK

v

OWATHOCTUKA
LUMHA NOCT.TOK OK

v

OWATHOCTUKA NPOB.
MHBEPTOPA

v

OWATHOCTUKA
WHBEPTOP OK

v

HATPY3KA
00.00KBT / 000%

OWATHOCTUKA
YACT. BbIX.= 50 'L}

v

OWATHOCTUKA
BXO[ 000B / 00I'y

v

OWATHOCTUKA
BbINPAMUTEIb OK

v

OWATHOCTUKA
BATAPESA OK

v

OWATHOCTUKA
LLUIMHA NOCT. TOK OK

v

OWATHOCTUKA MPOB.
WHBEPTOPA

v

OWATHOCTUKA
MHBEPTOP OK

v

HAIPY3KA
00.00B / 000%
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Jkcnnyatauusa (npoaosmKkeHue)

Coo6uweHua o npuyYmHe aBapumnHoOro BoiknoveHua UM

CUTYALMA

COOBLLEHUA HA XK OUCNIEE

+BUS >450 B

+DC BUS HIGH SHUTDOWN (BbIKrto4eHMEe 13-3a BbICOKOTO HaMNpshKeHUs Ha LUIMHE NOCTOSIHHOTO TOKa)

Harpyska <100%: +BUS < 320 B;
Harpy3ka >100%: +BUS <290 B

+DC BUS LOW SHUTDOWN (BbIKIto4EHME 13-3a HA3KOIO HaMpsXXeHUs Ha LUMHE NMOCTOSIHHOTO ToKa)

-BUS >450 B

—DC BUS HIGH SHUTDOWN (BbIKMHO4YEHME N3-3a BbICOKOTO HANPSHKEHUS HA LUMHE NMOCTOSIHHOIO TOKa)

Harpyska <100%: —BUS < 320 B;
Harpy3ka >100%: —-BUS <290 B

—DC BUS LOW SHUTDOWN (BblIkIto4eHME 13-3a HA3KOTO HaMNPshKEHUS HA LUMHE MOCTOSIHHOTO TOKa)

HanpspkeHne Ha wrHe npesbiwaeT 500 B

BUS OVP FAIL SHUTDOWN (BbIkntoyeHre 13-3a OLUMOKM, BbI3BAHHOW Neperpy3koi LMHbI
NOCTOSIHHOIO TOKa)

KopoTkoe 3ambikaHne BbIXOOQHON Lenu

OUTPUT SHORT SHUTDOWN (BbIKMO4eHEe 13-3a KOPOTKOro 3amMblKkaHWs BbIXOQHOW Lieni)

Meperpes VBl

OVER TEMPERATURE SHUTDOWN (BblkntodYeHne n3-3a neperpesa)

C6oW 3aLunTbl BbIXOQHOW Lienn

OUTPUT SCR FAIL SHUTDOWN (Bbikto4eHUe 13-3a c60si 3aLmThbl BbIXOAHON Lienu)

Meperpy3ka BbIXxoaa

OVERLOAD SHUTDOWN (BbIkMto4eHNEe 13-3a Neperpysku BbIXOAHOW Lienu)

C6ow 3auTbl 06X0AHOM Lenu

BYPASS SCR FAIL SHUTDOWN (BbIkntoyeHue 13-3a cbos 3aLmTbl 06X0aHOM Lienm)

COoW 3aLmTbl BXOJHOTO BbINpAMUTENA

RECTIFIER FAIL SHUTDOWN (BbIknto4eHNe n3-3a OLNOKM BbINPSAMUTENS)

Owwmbka BbIXOQHOIO Hanps>XeHna nHeeprtopa

INVERTER SHUTDOWN (BbIKknto4eHne nHBepTopa)

Pa3prB BXOOHOro npefoxpaHntens

I/P FUSE BROKEN SHUTDOWN (BbIkntoyeHve 13-3a pa3pbiBa BXOAHOTO NPEAOXPaHNTENS)

PaspbIB BbIXOAHOTO NPEAOXPAHNTENS

O/P FUSE BROKEN SHUTDOWN (BbIknto4eHNe 13-3a pa3pbiBa BbIXOAHOMO NpeAoXpaHnTens)

MoTepsiH naeHTMdukaTop napannensHoro Grioka

PARALLEL FAULT SHUTDOWN (BblkntoueHve n3-3a ownbkn napannenbHOro ycTponcTaa)

CurHan Tpesoru npm pabore or 6arapen

Korpa MBI paboTaet ot 6atapew, cunoson moaynb NBI 6yaet nagaeatb 3ByKOBOW CUrHar, 4Tobbl MHOpMrpoBaTh

nonb3oBaTtens 06 NCNONb30BaHUN SHEPTMM BaTapen ANA NMTaHMa NOAKMYEeHHOro o6opyaoBaHus. Korga nogknoyeHHble
H6aTapeu nspacxogoBanv MeHee MorOBUHbI EMKOCTW, CUrHaM 3BYYUT Kaxable ABe cekyHAbl. Ecnun napacxogosaHo 6onblue
NonoBMHbI eMKOCTU 6atapen, curHan 3By4nT ABa pa3a B cekyHay. Korga 6atapeun nouTtun paspsaxeHsl, cunosomn moaynbs WBIM 6yget

curHanm3npoBaTb HeENPEepPbIBHO.

YT06bI OTKNIOYMTL 3BYKOBOW CUTHAN TPEBOTMU, HYXXHO HaxaTb KHOMKy «ON/MUTE».

CoobuweHue o neperpyske

Korpa MBI obHapyxunBaeT neperpysky BbIxogHbIX Lenew, Ha XK gucnnee 6ynet nokasaHo cnegytoliee coobLleHume:

NEPEIPY3KA!
HATP. = XXX% X.XXkBT

3atem MBI HayHeT npouenypy aBToMaTU4eCcKoro BbiktoueHus. Ecnv o 3aBeplieHns obpatHoro otcyeta MBI Bce elle
neperpyxeH, TO OH aBTOMaTUYECKN NepenaeT B pexum 06xoqHon uenu, 4Tobbl 3alwmTTb CBON MHBEPTOP. ANUTeneHOCTb
obpaTHOro oTcyeTa U3MEHSIETCSA B 3aBMCMMOCTUN OT YPOBHS NepPErpysku criegyowmm obpasom:

CuTyaums neperpysku

OnutenbHOCTb 06paTHoro oTCcYyeTa

106% - 125% 1 MUHyTa
126% - 150% 30 cekyHa
>150% HemenneHHo

Coo6uweHue npu pabore B 06xop

Bo Bpemsi paboTbl B pexxume obxoaHom uenu MBI koHTponupyeT BXOAHOE HanpsiXeHre U nepeaaeT ero Ha noaknovYeHHoe
obopynoBaHue. B pexume obxoaHor uenu MBI He moxeT ob6ecneyvrBaTb pe3epBHOE NUTaHWe oT GaTapei.

Ecnun BbIxogHOE HanpsixeHue OTKIOHSETCH OT npuemnemoro 3HavyeHus (B npegenax 15% soiwe n 20% HWxe HOMUHana),

MBI oTobpaxaeT cocTosiHue Ha XKK aucnnee u npekpaliaeT nogady nuTaHWs Ha CBOK Harpysky. Ecnu napameTpbl nutaHus
BO3BpalLalTcs k npuemrnemomy ypoBHto, MBI BoccTaHaBnuBaeT nogady nuTaHus K Harpyske, a Ha ero XK gucnnee nosinsietcs
cooOLLeHNe O TOM, YTO BbIXOLHOE HanpsiXXeHWe 0QHOKPaTHO ObINO CMWLIKOM BbICOKMM UMW CMMLIKOM HU3KMM, HO BEPHYIOCH K

HOMWHANbHOMY 3Ha4Y€HUIO.

HAMNPAXEHUE MNMPU
PABOTE OBXOQHOW LEENWU

COOBLUEHNA HA XK
OUCNIEE

HoMuHana >15%

Bbiwe oBXoA. HET HOM.HAMP.

XXXB / XX.X T4

HoMmuHana >20%

Huxe oBXo4. HET HOM.HAMP.

XXXB / XX.X TH
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Jkcnnyatauusa (npoaosmKkeHue)

Coo6uweHua Npy BbIKNIOYEeHUM

Mpwn o6HapyxeHun ogHoro n3 criegytownx ycnosum VBI 6yaeT otkntodeH, n Ha XKK gucnnee 6yaet otobpaxatbes

cooTBeTCTBYlOLWEee coobueHne. NMpumeyaHne: Bo Bcex aTux cutyaumsx ceetoguonsl «Inputy», «Output» n «Bypass» 6yayT ropeTs.
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CUTYALUKM Ond

COOBLUEHUA HA

BbIKITIOYEHUA XK OUCIIEE

OnutenbHasn BbIKITKOMEHUE
neperpyska MEPEIPY3KA XXX%

KopoTtkoe 3ambikaHue BbIKITIOYEHUE

BbIXOOHOM Uenu

KOP.3AM.BbIX.LIEMA

C6o1 3aWwuThbl
obxoaHou uenu

BbIKNIOYEHUE
CBOM 3ALL.OBXOA.

C6ou 3awmThbl
BXOOHOro
BbINpsiMUTENs

BbIKITIOYEHUE
CBOM 3ALL.BbINPAM

KOpOTKoe 3aMblKaHue
BbiXo4a UHBepTopa

BbIKINIOYEHUE
CB50M UHBEPTOPA

C6om 3awumThbl
BbIXOAHOM Lenu

BbIKIIOYEHUE
CBEOM 3ALL.BbIXOOA

PaSpblB BXoA4HOIro
npepgoxpaHutTens

BbIKINIOYEHUE
OTKA3 BX.NMPEOOXP

Pa3pbIB BbIxogHOrO
npepoxpaHuTens

BbIKITIOYEHUE
OTKA3 BbIX.MPEOOXP

C6oW napannenbHOro
noaknYeHus

BbIKITIOYEHUE
CBOW NAPATIENBH.

BHyTpeHHMWe oWnGKU

BbIKITIOYEHUE
NOBbILW.HAMNP.NOCT.T

BbIKINIOYEHUE
NOHWX.HAMNP.MNOCT.T

BbIKNIOYEHUE
NOBbILW.HAMP.NOCT.T

BbIKITIOYEHUE
NOHMX.HAMP.NOCT.T

BbIKITIOYEHUE
NEPEMP.LL.NOCT.T

BbIKINIOYEHUE

NEPErPEB
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3ameHa BHyTpeHHen 6aTtapeun

B HOopManbHbIX yCNnoBMsiX 3KCnnyaTaumm opurnHansHbele 6atapeun B Bl cnyxat Heckonbko neT. MNMepen 3ameHow 6aTapei
03HaKoMbTeCh C pasgenom no 6esonacHocTu. batapeun npegHa3HayveHbl 4N «ropsYvei» 3aMeHbl (T.e., korga cuctema MBI
Haxo4MTCA B pexunme akcnnyataumm). TeM He MeHee, KBanuduuMpoBaHHbIN cneunanncT, Bold3BaHHbIM Ans npoBeaeHus TO, Bnpase
notpeboBaTb BbIKMOYUTL cuctemy MBI 1 oTcoeauHNTbL NOAKNIOYEHHOE K Hell 060pyioBaHNe B Ka4eCTBE JOMONHUTENbHOM Mepbl
npeaocTopoXxHocTu. Nepea Havanom npouecca YCTaHOBKM pEKOMEHAYeTCs CHATL 6aTapew.

H Yaanuts BunThl B, KOTOpLIMKM KpenuTcs AekopaTuBHas
naHenb.

H Cusatb gekopatusHyto naHens B ¢ nepeagHen naHenm
UBIN.

CHATb 3alWMTHbIE KONMNa4vk1 ¢ Knemm 6artapewn.
CoxpaHuTb 3TU KONMNayku Ansi NOBTOPHOro
MCNonb30BaHUA.

B OrcoeanHutb pasbembl M v ynanuts sunte B,
KOTOpPbI€ KPeNnAT CTONOPHbIE NAaHKM.

CHATb cTonopHyio nnavky B v sbiTawmTs cpegHiolo
6arapeto .

BuiTawmTh 60KoBLIe 6noku 6atapen [E.

B &

3ameHuTb 6noku 6atapen @ v [E.

YcTaHoBUTL cTonopHyto nnaxky B.

YctaHoBuTbL BUHTHI Bl u 3akpenuTb cTONOpHYIO NNaHKy.

-
o

MoaknounTb pasbeMbl C] Mpw nogknoyYeHUn
npocneauTb 3a cobngeHMeM NONSPHOCT!.

-
-

BepHyTb Ha MeCTO 3alUTHbIE KONNA4YKu Knemm
Gatapewn.

BepHyTb Ha MecTo AeKkopaTueHyto naHens Bl

- -
w N

YctaHoBuTbL BUHTLI Bl 1 3akpenuTb AekopaTUMBHYIO
naHenb.
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XpaHeHMe n OﬁC.I'Iy)KVIBaHVIe

XpaHeHue

Mepen Hayanom xpaHeHus MBI oH gonxeH 6biTb NOMHOCTLIO BbIKMoYeH. Ecnv npegnonaraetcs xpaHeHue VBl B TedeHne
ONUTENBHOIO BpeMeHHU, HyXHo 3apsixaTtb 6atapeun VBl ot 4 go 6 YacoB kaxable Tpu mecsaua. MNpumedvaHue: nocre NoakniovyeHus
MBI K ceTn anekTponuTaHus OH aBTOMaTUYEeCKN HAaYHEeT 3apsiaTb 6aTtapeun. Ecnun octaButb 6atapeun MBI paspsikeHHbIMK
AnuTenbHoe BpeMsi, oHM ByayT noaBepkeHbl HeobpaTMMon nopye.

O6cnyxusaHue

Ha npoaykuwnto komnaHum Tripp Lite gaetca orpaHnyeHHas rapaHTus, yCrnoBus KOTOPON N3MNOXeHbI B HacTosLweM PykoBoacTtee
nonb3oBaTtens. Ha npoaykumto komnanum Tripp Lite faeTcs orpaHnyeHHas rapaHTys, yCrnoBus KOTOPOW N3MOXEHbI B HACTOSLLEM
PykoBoacTee nonbsosatens. [Insa nonyyeHns 6onee noapobHoON MHpopmaLmm 0 CepBMCHOM 06CNyK1BaHUM noceTute Beb-cant
koMmnaHun www.tripplite.com/support. lNepen Bo3BpaTtom NpoayKunn Ans 06CnyXMBaHns, BbINOMNHUTE Criefyolme AeicTBUS:

1. TlpoCMOTpUTE UHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE U SKCMyaTaunu, U3NoXeHHbIE B HACTOSILLEM PYKOBOLCTBE, YTOObI y6eaunTbes, 4To
npo6rembl NpoucxoasT
He 13-3a HeNnpaBWbHOrO MOHUMaHWS UHCTPYKLNIA.

2.Ecnu npobnema coxpaHsieTcs, He obpallanTech 1 He BO3BpaLlanTe MHBEPTOP/3apsagHOe YCTPOUCTBO TOPrOBOMY NMOCPESHUKY.
Wnwn xe noceTtute Beb-cant www.tripplite.com/support.

3.Ecnu anga pewenunsa npobnemel TpebyeTca peMoHT, noceTute Beb-cant www.tripplite.com/support n nepengure no ccoinke
Product Returns (Bo3BpaT npoaykuum). 34ecbk MOXHO caenaTh 3anpoc 0 HoOMepe paspelleHusi Ha Bo3BpaT (RMA), KoTopblii He-
obxoanm onst pemoHTa. B aTol NnpocTon MHTepakTMBHOM hopMe HYXXHO ByaeT 3anonHNTL HOMepP MOAENV YCTPONCTBA U ero ce-
PUIHBIN HOMEp, a Takxe 0oLyt nHopmaumio o nokynartene. Homep RMA BmecTe ¢ MHCTPYKLMAMU MO oTnpaBke byaeT BbicnaH
no aneKTpoHHOM noyTe. Jiobble noBpexaeHns NPOoAYKLUUK (MPsiMble, KOCBEHHbIE, YMbILLNEHHbIE UK NOBOYHbIE), MONYyYeHHbIe B
pes3ynbrate TPaHCMOPTUPOBKM B KOMMaHuio Tripp Lite nnn B ynoNMHOMOYEHHBIN CEPBUCHBIN LLEHTP, rapaHTUEN He NOKPbIBAKOTCS.
TpaHcnopTupoBKka NPOAYKUMM B KOMNAHWIo Tripp Lite unu aBTopnsoBaHHbIN CEPBUCHBIN LLEHTP A0MMKHA ObiTb onnaveHa otnpa-
BUTENeM. Ha BHELLHel CTOPOHE YNaKoBKM HAHECUTE HOMED paspeLleHns Ha Bo3BpaT. Ecrv NnpoayKT HaXo4MTCs Ha rapaHTuu,
BIOXUTE KOMUIO YeKa v foKyMeHTa Ha npuobpeTteHne. [locTaBky NpoAyKLmMu Ans obCry>XuBaHMs OcyLLecTBNANTe Yepes 3a-
CTpaxoBaHHbIX NEPEBO3YMKOB NO agpecy, NONy4YeHHOMY BMECTe C paspeLleHneM Ha BO3Bpar.

MapaHTUMHLbIE 0GA3aTenbCTBa

OrpaHuyeHHan 2-NeTHAA rapaHTua

HacTosiwmm npogaseL, noATBEPXXAAET, YTO JaHHOE U3Lenve He UMEeeT NepBUYHbIX AeeKToB, CBSI3aHHbIX CO CBOMCTBaMM MaTtepuana unmu Ka4ectBoM U3roTOBMEHWS, N
rapaHTVpyeT ero ucrnpasHyto paboTy B Te4eHue 2-X NeT C MOMeHTa nepBoHaYanbHOWM NPOAAXM NpY YCoBuM COBMIOAEHNS Nofb3oBaTenem npunaraembix pekomeHgaumni
(MckntoveHne cocTaBnsloT BHYTpeHHWe G6aTapen cuctembl MBI 3a npegenamu CLUA v KaHagbl, 1 rog). B cnyyae BbisiBneHus AedekToB, CBA3aHHbIX CO CBOWCTBaMM
marepuana unv ka4eCcTBOM U3roTOBMEHUs 4aHHOTO U3AENusi B TEYEHWE ykasaHHOro nepvoga, npofaseL, o6s3yeTcs, Mo CBOEMY YCMOTPEHWIO, MPOBECTM 3a CBOW CHET ero
PEMOHT unu 3ameHy. O6cnyxmBaHve No AaHHOMY rapaHTUIiHOMY 06s3aTeNnbCTBY MOXET ObiTb NONy4YeHO MPW YCNOBUM AOCTaBKW UMK OTTPY3Ku NpoaykTa (Mpy ycnosun
npeponnarkl BCex 3aTpar no AoCTaBKe Unun oTrpy3ke) no agpecy: Tripp Lite, 1111 3anaa. 35-a ynuua, Yukaro, MnnuHoiic 60609, CLUA. Mpoaasel, onnayvsaet 3atpatbl No
otnpaeke obpaTHo. lNepen oTnpasKkon Mo6oro 06opyaoBaHUS Ha PEMOHT noceTute Beb-cant www.tripplite.com/support.

OTA TAPAHTWSA HE PACTMPOCTPAHAETCA HA HOPMATBHBIV U3HOC WY MOBPEXAEHWE MPOOYKTA B PE3YNETATE ABAPUW, HEMPABUTLHOIO
MCMONb30BAHUA, HEBPEXKHOIO OBPALLEHNA NN NPEHEBPEXEHWA MPABUNTAMU SKCMNYATALMW. NPOOABEL, HE MPEAOCTABNAET HA OAHHOE
W3LENWE VHBIX TAPAHTUI, MOMUMO MPAMO MEPEYNCIIEHHBIX B HACTOALEM JOKYMEHTE. KPOME CNYYAEB, OCOEO OFOBOPEHHbLIX MPYMEHVMbIM
3AKOHO[IATENLCTBOM, AEMCTBWE BCEX MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUW, BKITKOUYAA TAPAHTUW MPUFOAHOCTW ANA MPOOAXMU U MPUTOAHOCTU K
MCMNONb30BAHUIO, OFPAHUYEHO PAMKAMW YKA3AHHOIO BbILLE TAPAHTUMHOIO CPOKA, KPOME TOMO, AEVMCTBWE HACTOSALLEW FAPAHTUN HE
PACMNPOCTPAHSAETCS HA CITYYAMHBIE UM NOCNEQYIOWWE NOBPEXXAEHUSA. (MpyMeHMMoe 3akoHoAaTenbCTBO HEKOTOPbIX LITATOB 3anpeLyaeT orpaHnyeHne
cpoka AeincTBus noApasdymMeBaemoii rapaHTuy; B APYruX LUTaTax 3akoH 3anpeLiaeTt UCKIoYeHe U orpaHnveHne AeiCTBUA rapaHTM B OTHOLLEHUW CriyYaiiHbIX 1nv
nocneayroLmx noBpexaeHui. B cBAsn ¢ aTuM, BbllLenepeyrcrieHHble OrpaHNYeHns U UCKIMIOYEHNS OeACTBUS HAaCTOSALLEN rapaHTUM MOTYT OKa3aTbCst HEeMPUMEHUMbIMU B
BallleM KOHKpeTHOM cryyae. Hactosilas rapaHTus npefocTaBnsieT BaM onpefernieHHble opuanyeckve npasa, Kotopble MoryT 6biTb AOMOMHEHb! APYrMW NpaBaMu B
3aBucuMocTm oT topucamkuum). Tripp Lite; 1111 W.35th Street; Chicago IL 60609; USA

BHVMAHWE: Mepea ncnonb3oBaHWeM HaCTOSILLEro U3OEeNnUsa Kaxabli Nonb3oBaTtenb AOMKEH CaMOCTOATENbHO ONpeaenvTb CTeneHb ero NpMrogHoCTU ANa npeanonaraemo-
ro NPUMEHEHNS!, @ Takke cTeneHb 6e30MacHOCTU Takoro NPUMEHeHUs!. Tak kKak HacTosiLLee U3aerne MeeT MHOXECTBO MHAMBUAYanbHbLIX MPUMEHEHWIA, MPON3BOANTENb He
[aeT rapaHTUNHbIX 06513aTeNbLCTB B OTHOLLEHWM NPUTOAHOCTU HACTOSALLMX YCTPOWCTB AN TeX UMW UHBIX KOHKPETHBIX NMPUMEHEHWI.

MAEHTMCbMKaLIVIOHHbIe HOMepa, cBunaeTenbCTBYHOWMEe O COOTBETCTBUN HOPMAaTUBHbIM TpeGOBaHMHM

C uenbio naeHTUdMKaLmMK, a Takke cepTudmrKaLmm COOTBETCTBUSI HOPMATUMBHBLIM TpeGoBaHUAM, NpuobpeTeHHOMYy Bamu usgenuto komnanum Tripp Lite npucBoeH yHukanb-
HbIli CEPUIHBIA HOMep. CepuiiHbI HOMEp, BMeCTe CO Bcell Heobxoammon nHdopmauvern n Mapkupokamu 06 ogobpeHnn, ykasaH Ha saprbike M3roTOBUTENS, NpUKpenneH-
HOM k usgenuio. Mpwn 3anpoce NHGOPMaLMN O COOTBETCTBUM HOPMaTUBHbLIM TpeboBaHWsIM Becerga coobLuaiite cepuitHbi HoMep usaenus. He cneagyert nytaTb CepUiiHbINA
HOMEp C MapKoii Un HOMEpPOM MOAENV U3Aenus.

WHdpopmaums o cobnrogeHum Tpe6osaHuin aupektuBbl WEEE ansa knueHToB Tripp Lite u nepepabarbiBatowumx opraHusaumin (EBponeiickuit coros)
CornacHo anpekTtmBe EC 06 oTxofgax anekTpuyeckoro u anekTpoHHoro obopynosanust (WEEE) n npumeHuMbiM HOpMam B criyyasix, Korga nokynarenu npuobperator HoBoe
areKkTpUYeckoe 1 anekTpoHHoe obopyaoBaHue komnaHum Tripp Lite, oHW nMetoT NpaBo Ha cneaytollee:

. OTFIpaBKy CcTaporo oGopy,qoaava, KOTOpPOE ABNAETCA 3KBUBANEHTHbLIM MO KONMNYeCTBY U UOEHTUYHbIM NONy4YeHHOMY HOBOMY 060pyAOBaHMIO, Ha yTununsauuto (STO
ycrnosue MOXeT OTnm4yaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT CTpaHbI)

M OTI'IpaBKy HOBOro 060py,uosaHm;| 06paTHO Ha yTunmsaumuio, Korga oHo B KOHEYHOM UTore CTaHOBUTCA U3HOLLEHHbIM
Monutunka komnaHum Tripp Lite HanpaeneHa Ha NOCTOAHHOEe yny4lleHne KadecTBa npoaykuum v ycnyr. TexHuyeckune XapakTepucTukn moryt ObITb N3MeHeHb! 6e3 yBEOOMITEeHUA.

TRIPP-LITE

POWER PROTECTION Manfacturing
* ‘ ’ xcellence.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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